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ער שט ע ר אַק ט 

בערלין, 

א לאַבאָראַטאָריע. צװײי סירן. איין סיר אַ דרויסנדיקע, די צװײיסט ‏ - 
צן 8 צװײטן צימער. בײ דער װאַנט, רעכטס -- אַ לאַנגער װײסער טיש 
אויף װעלכן עס שסײען פלעשלעך און קאָלבעס מיט אַלערלײ קאָלירטע פּלֵי- 
סיקײסן. 8 מיקראָסקאָפּ. אַ פּאָר שטײגלעך מיס קראָליקְלעך. 

בס װײס פט טיש -- אַן אייזערנע שטייג, האַלב-פאַרצױגן מיט אַ װײסן 
פּאָרהאַנג. איץ דער שטײג -- אַ מאַלפע, װעלכע מיזעס בלוז זאַן. װען 
מ'עפוט דעם פּאָרהאַנג. | 

בײ דער צװײטער װאַנס -- אַ שאַפּע מיט ביכער. אױף דער אױיבער. 
שטער פּאָליצע פץ דער שַאַפֹּע -- פֿאָרצעלײענע שטאַנדגלאַזן מיט לאַמײ- 
נישע אויפּשריפטן. אַ פּאָר בענקלעך. אַ סליין סישל, אױף װעלכו עס שטייט 
8 טעלעפּאָן. 


רודער --- פון מיטלואוקס, מיט אַ שײנעם קָאָפּ שװאַרצע האָר, מיט א 
שמאָל בערדל ; טראָגט ברילן; אָנגעסאָן אין א װײסן כאַלאַט: שטײט 
9 אֵן אָפענעם בוך אין דער האַנט בי דעם האַלב געעפּנטן בּאָרהאַנג לעבן 
דער שטײ. 


רודער: נה זיזיטא... דו נאַריש מאַלפּעלע, איך װעל דיר מער קיין 


איינשפּריצונגעז ניט געבן. דער לאַנגער עקספּערימענט מיט דיר איז געלונגען, 
און דער דערפאָלג און די פרייך האָט מיך געבראַכט צו דיין שטייג, צו פּלאַפּ- 
לען מיט דיר. יי זאָג עפּעס, זיזיטאַ. (שטייט אַ וויילע ביי דער שטייג, קוקנדיק 
אויף דער מאַלפּע. לאַכט שטיל און צופרידן. פאַרציט דעם פּאָרהאַנג. לייגט אַוועק 
דעם בוך אויף דעם טיש פּאַרשרײבט עפּעס אין אים. שטייט אַ ווייל פאַרטראַכט. 
טוט אַ קוק אויף דעם זייגער. עס קלינגט דער טעלעפאָן. ער הויבט-אויף דאָס 
טרייבל) העלאָ!... אָה, שעווע ------- ביזט אין דער ביבליאָטעק!------ 
ניין. איך װעל װאַרטן אויף פּראָפּעסאָר מאַרגול -- -- -- יאָ, ער קומט היינט 
- - -= יאָי -= -- -- אָה, יאָ. פאַרטיק מיט דער פאַזע פון עקספּערימענטן, 
-- -- -- דאָס װעט זיין אַ גרויסער בײיטראָג. איבערהױיפּט פאַר דער פרויען- 
געשלעכט, -- -- -- כאַיכאַזכאַ! יאָ, די מאַלפּע זיזיטאַ האָט אַ גרויסן חלק 
אין דעם -- -- -- יאָ, אויס מורא פאַר אַלע מוראס. -- -- -- אָה, זעלבסט" 
פאַרשטענדלעך. מיר מוזן האָבן פרויען, װאָס זאָלן צושטימען צו די ענדגיל- 
טיקע עקספּערימענטן. (שווייגט אַ וױילע הערט און שאָקלט-צו מיטן קאָפ) 
איך אַרבעט מיט אַ ריינעם געוויסן. .. זעלבסטפאַרשטענדלעך, מיר װעלן דאַרפן 
פאָרשן די זייטיקע עפעקטן. . . (שװוייגט אַ וויילע. שמייכלם). 

אַ מאַלפּע איז אויך אַ מענטש... פון אונדזערע ווייטסטע קרובים, כאַ-כאַ... 
גוט. װועלן מיר עסן אינדערהיים ... ניין, ניין, ניין, איך האָב דאָס קיינמאָל ניט 
געטאָן, און איך װעל עס אויך איצט ניט טאָן, איך װעל אים ניט פאַרבעטן צו 
אונדז. איך ווייס ניט, װי ער װעט עס אויסטייטשן... ער שטייט שטענדיק 
איבער מיר, װי אויף אַ פּעדעסטאַל, איך מוז אַרופקוקן צו אים און וויסן מיין 


פּלאַץ. ער לאָזט עס מיר ויסן אויף שריט-און-טריט... אמת, װי אַ װיסנ" 
שאַפּטסמאַן שטייט ער וי אַ טורעם אין פאַרגלייך מיט מיר. דאָך, דאָך.. . איך 
רעד וועגן דזשענטלמענישקייט, מענטשלעכקייט.. . יאָ, יאָ. מיר זיינען פאַרבונדן 
בלויז אין דער וויסנשאַפט. קיין פּלאַץ פאַר פריינטשאַפט איז ביי אונדז ניטאָ. 
(שווייגט אַ ווייל. ווערט פלוצים אויפגערעגט) װאָס גייט עס דיר אַזױ אין לעבן 
די פריינטשאַפט מיט מאַרגולן?.. . מיט װאָס האָט ער דיך אַזױ באַצױבערט?... 
(קאָנטראָלירט זיך) נו, גוט, גוט. איך פאַרשטיי... יאָ, איךך װעל װאַרטן אויף 
דיר. איך װעל דאָ װאַרטן אויף דיר. (לייגט אַװעק דאָס טרייבל. עפנט װידער 
דעס בוך און נעמט עפּעס שרייבן אין אים.) 


עס עפנט זיך שטּיל די טיר, און עס קומט אַרײן פּראָפּעסאָר מאַרגול. 
הױיך. אַ געגאָלטער. די שַלֵייפן גרוי. אין אַ גוס געפאַסטן גרויען אַנצוג. 
בלייבט שטײן. נעמט אַרױיס פון דער קעשענע זײנע ברילן. װישט זײ מיט 


זיײן האַנטוכל אוו טוט זײ אָן.. 


רודער : אֶה, פּראָפּעסאָר מאַרגול... ניט געהערט, ווען איר זענט אַרײנ" 
געקומען. 

מאַרגול: איך האָב אַלײן, דאַכט זיך, אויך ניט באַמערקט, װי איך בין 
אַרײנגעקומען. איך בין היינט צערודערט, צעשרויפט. 

רודער : ס'איז פאַרשטענדלעך. אָבער גראָד היינט מעגן מיר זיין צופרידן. 

מאַרנול: אָה, יאָ. מיר מעגן זיין צופרידן. מיר האָבן דאָך מיט אומגעדולד 
געװאַרט אויף דעם דאָזיקן טאָג. 

רודער: וי אַלע סימפּטאָמען וייזן, זיינען די רעזולטאַטן פּאָזיטיווע. סײי 
מיט דִי ראַצן; סיי מיט די קראָליקלעך, סיי מיט דער מאַלפּע. מיר קאָנען נאָכ" 
אַמאָל פּרובירן און ברענגען זיזיטאַן צו איר מאַלפּע-מאַן עראָסמוס. איך האָף, 
אַז ער איז נאָך פאַרליבט אין איר, כאַ-כאַ. 

מאַרגול: (גייט-צו צום אָפּענעם בוך. קוקט-אַרײן. שווייגט אַ װיי?) עס 
איז קלאָר. די עסטראָגענישע מאַניפעסטירונגען אין די דריזן און אין דער 
בלוט-צירקולאַציע קאָנען ניט זיין שאַרפער און דייטלעכער. גוט. איך בין צו" 
פרידן. (שווייגט אַ וייל) איצט שטייט פאַר אונדז די פּראָבלעם -- פרויען. 
פרוכטבאַר-פייאיקע פרויען, װאָס זאָלן צושטימען צו עקספּערימענטן מיט זי 

רודער : זעלבסטפאַרשטענדלעך, מיט דער דערלויבעניש און מיט דער 
פיזיאָלאָגישער הילף פון זייערע מענער, פּראָפּעסאָר. 

מאַרגול: וי קאָן זיין אַנדערש, רודער? אָבער איר, אַ הומאָריסט, צִי 
אַ ציניקער, רודער, כאַיכאַ! 

רודער : מ'קאָן ניט זיין קיין הומאָריסט און אויך ניט קיין ציניקער אין 
װויסנשאַפט. לאָמיר האָפן, אַז ס'וועלן זיך געפינען פרייוויליקע, ווען מיר װעלן 
האָבן דעם פאַרטיקן פּראָדוקט אין דער פאָרמע פון אַ פּיל. דערווייל װעט עס 
מוזן זיין אַן איינשפּריצונג. און פאַרװאָס זאָלן זיך ניט געפינען אַזעלכע פרויען, 
כּראָפּעסאָר ? איבערהױפּט, ווען איך בין איבערצייגט, אַז ס'איז אומשעדלעך. 
אָט גיט איר אַװעק אייערע שלאָפּלאָזע נעכט, אייערע געדאַנקען, אייערע נערוון, 
אייער וויסן. . . 

מאַרגול: ניין. מענטשן טראַכטן זיך ניט אַריין אין די אַספּעקטן, װאָס 
גייען מיט פאָרשונג און דערפינדונג; און אין דער זעלבער צייט איז איבער- 


טריבן צו זאָגן, אַז מיר גיבן אַװעק אונדזערע לעבנס אויף דעם דאָזיקן וועג. 
יא עס טרעכט, אַז מיר גיבן אויך אונדזערע לעבנס. מיר פילן אָבער אָן אונ" 
דזערע לעבנס מיט געװאַגטקייט, מיט שפּאַנונג. מיר פילךאָן אונדזער לעבן 
מיט פאַנטאַזיעס, װאָס װוערן רעאַל. מיר גיבן גאָרניט אַװעק. מיר זיגן. און 
זיגן הייסט נעמען, באַזיצן, דעראָבערן. 

רודער: איר זענט גערעכט, פּראָפּעסאָר. כ'האָב דאָס מאָל ניט געקוקט 
אויף דעם פון דעם שטאַנדפּונקט פון אַ ויסנשאַפּטסמאַן 

מאַרגול: דאָס דאַרף זיין אונדזער איינציקער שטאַנדפּונקט, רודער. כאָטש, 
איך װעל צוגעבן, איך האָב אויך מיין פּאָרציע סענטימענטןן. אָט, איר וייסט 
דאָך --- כ'בין יאָרנלאַנג געווען אַ סאָציאַליסט. איך זאָג : געווען.. . ווייל טראָגן 
די אידייע בלויז אין קאָפּ איז ניט אַ פונדאַמענטאַלער אַטריבוט. אָט, איצט... 
ווערט מען דאָ ביי אונדז געצוואונגען צו פאַרבינדן דעם ,סאָציאַליזם* מיט 
נאַציאָנאַליזם און ס'ווערט נאַציזם. 

רודער: כ'פאַרשטיי ניט, פאַרװאָס מ'האָט אין דעם נאַציזם אַריינגענומען 
דעם סאָציאַליזם, 

מאַרגול: מיט סאָציאַליזם, רודער, קאָן מען איצט אַלץ פאַרבינדן. 

רודער: איר שפּאַסט, פּראָפּעסאָר. 

מאַרגול: איך שפּאַס ניט. מ'נעמט סופּער-נאַציאָנאַליזם און רעאַקציע 
אין ברוינע, צי שװאַרצע העמדלעך; מען פּרעסט זיי איין מיט דעמאַגאָגישע 
הייס-בלוטיקע פּרעס-אייזנס פון דיקטאַטור, און סע ווערט נאַציזם, פאַשיזם 
-- רופט עס וי איר ווילט, 

רודער: מידאַרף זיין פאָרזיכטיק, פּראָפּעסאָר, וי אַזױ מ'רעדט איצט. 
איבערהױפּט דאָ אין בערלין. כ'פאַרשטײ, אַז דאָ אין דער לאַבאָראַטאָריע אין 
מיין אָנוועזנהייט דאַרפט איר זיך ניט היטן, דאָך... 

מאַרגול: איר זענט אַ ייד -- שרעקט עס מיך ניט. ער װעט אייך פרעגן 
און װער װעט אייך גלייבן. אין דער אָנװעזנהייט פון אַ דייטש װאָלט איך אַזױ 
ניט גערעדט. אָבער מיט אַלע דרייסטע װערטער, װאָס איך האָב דאָ געזאָגט, 
מוז איך, ליידער, זאָגן אויך עטװאָס, װאָס איז אויסער מיין געשמאַק, אויסער 
מיין װוילן. . . (שווייגט אַ ווייל) איך דאַרף... איך מוז אייך עטװאָס זאָגן, װאָס 
איז מיר שווער צו זאָגן. אָבער איך זע ניט קיין אויסוועג. 

רודער: איך פאַרשטיי שוין. צו זאָגן עס מילד און אָנשטענדיק --- איר... 
,באַפרײיט מיך* פון מיין שטעלע. 

מאַרגול: ניט איך. די לאַבאָראַטאָריע וואו אַלץ אין דעם פעלד פון וויסן- 
שאַפט איז אין די הענט פון דער נייער רעגירונג אש מאָביליזירט, אַזױ צו 
זאָגן. איך מוז צוגעבן, אַז מיט מיין גאַנצן ליבעראַליזם, װאָס איז, ווייזט אויס, 
שוין אױיסגעשפּילט אין אונדזער צייט, בין איך פאָרט אַ דייטש. דאָס איז מיין 
לאַנד, און מיין גאַנץ לעבן בין איך געוואוינט צו דיסציפּלין. איך װאַג צו ברעכן 
אַמאָל די דיסציפּלין. דאָס טרעפט אָבער זעלטן און בלויז דאַן, װען עס האָט 
צו טאָן מיט װיסנשאַפטלעכע עקספּערימענטן. די טייטש פון דעם װאָרט עקס- 
פּערימענט גיט מיר שוין די באַרעכטיקונג. ווען איך װאָלט מיינע װויסנשאַפט- 
לעכע עקספּערימענטן באַדאַרפט אויפגעבן, ווען איך װאָלט דידאָזיקע געלעגנ- 
הייטן פאַרלוירן, װאָלט איך דערשטיקט געװאָרן, װאָלט איך צעריבן געװאָרן 
אויף שטויב אין מיין אייגענעם פאָטערלאַנד, 

רודער : מ'זאָגט, אַז פאַר אַ װיסנשאַפּטסמאַן איז די װיסנשאַפט זיין פאָ- 


טערלאַנד. אַ מענטש מיט איער פּרעסטיזש, פּראָפּעסאָר, מעג װאָגן אויך 
אין דער הויך-פּאָליטיק; מעג איך און מוז אפשר איך רעאַגיר, װען עס 
קומט צו הומאַניטאַרע פראַגן און פּראָבלעמען. װער זאָל װאָגן, און װער זאָל 
אַװעקלײגן זיין װאַגיק װאָרט אויף די װאָגשאָלן פון גערעכטיקייט אויב ניט 
אַזעלכע פּערזענלעכקייטן װי איר -- דער גרויסער ויסנשאַפּטסמאַן, צי דער 
גרויסער שריפטשטעלער, צי דער פילאָזאָף, צי דער גייסטלעכער! דעם אמת 
זאָגנדיק, האָב איך אָפט געטראַכט וועגן אַ סאָפּאָקראַטיע, אין וועלכער די רע" 
גירונג באַשטײט פון פאַרדינסטפולע װיסנשאַפטסלײט, פילאָזאָפּן, שריפטשטע- 
לער --- מיט איין װאָרט, פון די געלערנטע און חכמים פון פאָלק, צי פעלקער. 

מאַרגול: דידאָזיקע דאָ, װאָס האָבן געװאַגט, זיינען שוין פאַרשפּאַרט אין 
די קאָנצענטראַציע-לאַגערן. 

רודער: אייך װאָלט יעדער פאָלק, יעדער לאַנד אויפגענומען מיט גרויסן 
רעספּעקט און מ'װאָלט אייך געגעבן אַלע מעגלעכקייטן פאָרצוזעצן אייערע וויסג" 
שאַפטלעכע אַרבעטן, 

מאַרגול: מיר װועלן זיך אין דעם זין ניט פאַרשטייען. רודער. מיר װעלן 
זיך ניט קאָנען צוזאַמענרעדן, ווייל אונדזערע וועלט-אַנשויאונגען, אונדזערע 
וועלט-באַגריפן וועגן פאָלק און נאַציאָנאַלער דיסציפּלין ליגן איף צויי באַ" 
זונדערע פלאַכן,. עס איז מיר אויסגעקומען דאָס צו באַאָבאַכטן אפילו אין די 
קרייזן פון מיינע. . . גענאָסן --- סאָציאַליסטן. אַ דייטשישער סאָציאַליסט איז 
אויף זיין פלאַך, אַ יידישער --- אויף זיין פלאַך. אַיעדער מיט זיינע איינגעבוי" 
רענע פּסיכאָלאָגישע און סאָציאַלע אַטריבוטן ; אַיעדער מיט זיינע געוואוינהייטן, 
װאָס ווערן זיין צווייטע נאַטור. דער מענטש, װאָס האָט זיין אייגן לאַנד, זיין 
אייגענע קולטור, איז אַנדערש פון יענעם, װאָס מוז זיך צופּאַסן צו אַלע אומ- 
שטענדן, צו אַלע קולטורן. 

רודער : איך מיין ניט צו באַלידיקן אייך, פּראָפּעסאָר, אָבער אייער איינ" 
שטעלונג פון דעם סאָציאַליזם לוט געוויסע נאַציאָנאַלע אייגנשאַפטן, איז, דאַכט 
זיך, מאָדנע. מיך וואונדערט, װאָס פאַר אַ מין סאָציאַליסט קאַרל מאַרקס איז 
געווען. 

מאַרגול: װאָס אָנבאַלאַנגט צו קאַרל מאַרקס, איז ער, וייזט אויס, גע" 
ווען מער דייטש, וי ייד. אייגנטלעך האָב איך ניט באַדאַרפט ברענגען אַלס 
ביישפּיל דעם דייטשישן סאָציאַליסט אין פאַרגלייך מיט דעם יידישן צי פאַר- 
קערט. מיר קאָנען פאַרגלייכן אַ ייד מיט אַ ייד. װי פאַרשידן זיי זיינען. אַ דיי" 
טשישער ייד-סאָציאַליסט, און אַ רוסישער ייד-סאָציאַליסט. און... רודער... 
איר זענט דאָך אַ רוסישער ייד, וי איך פאַרשטיי. 

רודער: יאָ, איך בין אַ רוסישער ייד. איך בין פון די דאָזיקע, װאָס 
האָבן ניט קיין פאָטערלאַנד, קיין אייגענע קולטור ; איך בין פון די דאָזיקע, 
װאָס אונטערשיידן זיך אפילו פון די דייטשישע יידן 

מאַרגול: איר דאַרפט זיך ניט באַלײידיקן, איר פּראָגרעסירט. אָט האָט 
איר געהייראַט אַ דייטשישע יידישע פרוי. אייערע קינדער... װאָלטן דאָ זי" 
כער געװאָרן אַסימילירט, אָט, װוי טויזנטער יידן זיינען געװאָרן. יאָ. עס טרעפט 
אָפט אַז די איבערפלאַנצונג איז אַ געלונגענע. אַ ייד אַסימילירט זיך און ווערט 
כמעט אויס ייד. דאָס זעלבע פּאַסירט אויך מיט די דייטשן זיי ווערן אױס 
דייטשן. אָבער אַ מענטש אָן אַ פאָטערלאַנד איז אומעטום אַ פרעמדער. אַ פאָטער" 
לאַנד בינדט-צו. עס איז דיין לאַנד --- פון געבורט ביזן טױט. איר זאָגט, איך 


זאָל פאַרלאָזן דאָס לאַנד --- דאָס קאָן איך ניט. איך בין אַ קאָסמאָפּאָליט בלויז אין 
דער ספערע פון ויסנשאַפט. און, אויב איך האָב מיינע װאָרצלען דאָ, מוז 
איך אָטעמען די לופט דאָ, וי ריין, אָדער װי גיפטיק זי זאָל ניט זיין 

רודער: פּראָפּעסאָר... אייער גאַנץ לעבן האָט איר שטודירט; געזוכט 
מיטלען וי צו פאַרטרייבן, װי צו פאַרניכטן די בייזע ביאָלאָגישע און אפילו 
סאָציאַלע קללות פון דער מענטשהייט. איר האָט געזוכט צו העלפן אָט וי 
אין דעם איצטיקן פאַל, װי מיר טוען עס אין דעם פעלד פון גענעטיקס; איז... 
מיינט איר צו זאָגן, אַז איר װועט זיך לאָזן פאַרגיפטעט ווערן פון אָט-דער פֹּאָ- 
ליטישער און ראַסיסטישער אַטמאָספערע אַרום זיך ? 

מאַרגול: איך װעל זיך ניט שטופּן אין דער דאָזיקער פאַרגיפטעטער 
אַטמאָספערע, איך װעל זיך אָבער אויך ניט קעגנשטעלן -- צוליב דער ויסנ- 
שאַפט װעל איך זיין ניײיטראַל. איך בין ניט קיין אידעאַליסט, רודער, וי מ'פאַר- 
שטייט עס אין דער ספערע פון סענטימענטאַלער מאָראַל. איך קאָן ניט און וויל 
ניט קעמפן מיט פּאָליטישע שטורעמס און קאַטאַקליזמען. איך װעל מוזן צופּאַסן 
זיך צו די דיקטאַטאָרישע אומשטענדן, ביז די אומשטענדן װעלן זיך ענדערן 
מיר ווייסן דאָך: אַלעס ענדערט זיך מיט דער צייט. און איך מיין ניט בלויז 
אין דעם זין פון עװאָלוציע. איך וויל ניט וערן אַ מאַרטירער און פאַרואַנדלט 
ווערן אין אַ סקעלעט אין די שטייגן פון דאַכאַו. איך װעל מיט דעם קיינעם 
קיין נוץ ניט ברענגען. עס קאָנען זיין צוויי מיינונגען װעגן דעם: פּראָ און 
קאָנטראַ, אָבער בלויז מיין אייגענער, אינדיווידועלער און אפילו אינסטינקטי- 
ווער, מעג מען זאָגן, באַשלוס, איז אין דעם פאַל דער קאַרדינאַלער, 

רודער: ווען איר האָט עקספּערימענטירט מיט ראַדיום און איר האָט 
ריזיקירט מיט אייער לעבן, האָט עס אייך ניט אָפּגעשטעלט. איז דאָס דען ניט 
געווען אידעאַליזם ? 

מאַרגול: ניין, עס האָט מיך ניט אָפּגעשטעלט. אָבער איך רוף עס ניט 
אידעאַליזם. איך האָב עס געטאָן צוליב וויסן. וויסן איז זיג. און אויב איך 
װאָלט געווען דער קרבן, האָט די װיסנשאַפט שטענדיק געדאַרפט קרבנות -- 
מענטשלעכע קרבנות, 

רודער : און פאַר פרייהייט, פאַר מענטשלעכער וירדע, פאַר גערעכטי- 
קייט דאַרף מען זיך ניט מקריב זיין? איז דען ניט אין דעם זעלבסאָפּפער 
איינגעשלאָסן אויך דער אַספּעקט פון גייסטיק-מאָראַלישן זיג ? 

מאַרגול: איך בין ניט אין דעם פעלד. דאָס האָט צו טאָן מיט אַבסטראַק- 
טער פילאָזאָפּישער מאָראַל, מיין מוח וייסט ניט וי צו אָפּערירן אין דער 
דאָזיקער גייסט-לאַבאָראַטאָריע. איך בין ניט קיין פּרײידיקער און, וי כ'האָב 
שוין געזאָגט, ניט קיין אידעאַליסט. 

רודער: איר זענט געװוען גערעכט, פּראָפּעסאָר, ווען איר האָט געזאָגט, 
אַז מיר שטייען אויף צוויי באַזונדערע פלאַכן. 

מאַרגול: ניט מיינע און אויך ניט אייער שולד. 

רודער: איז... װען ענדיקט זיך אונדזער... קאָלאַבאָראַציע, פּראָ- 
פעסאָר ? 

מאַרגול: עס ענדיקט זיך היינט. איצט. דאָס איז זייער באַפעל. 

רודער: (שווייגט אַ ויילע) אַ שאָד. איך װאָלט געװאָלט זען װי אונדזער 
עקספּערימענט וועט זיך פאַרענדיקן. כ'מיין... ביז דער לעצטער סטאַדיע, 

מאַרגול: איר װעט זיכער הערן וועגן דעם, 


רודער : זיכער, פּראָפּעסאָר ? 
מאַרגול: איך האָף אַזױ. איך האָף, אַז אייך און שעװוען װעט זיך דאָך 
איינגעבן צו פאַרבלייבן אין בערלין. איך גלייב, אַז אַ סך יידן װעלן דאָס באַ- 
ווייזץ. (שװױיגט אַ וױילע) וװער וױיסט... ערגעץ וואו װעט אפשר מעגלעך 
זיין צו געפינען אַ שפּאַרינע פאַר אַ שטראַל פון ליכט. מיין איינשטעלן זיך פאַר 
אייך װאָלט זיכער אַװעקגעשטעלט מיך אין אַן אומגינסטיק ליכט, און װאָלט 
זיכער פּאַרערגערט אייער לאַגע. מ'װאָלט שוין דעמאָלט געהאַלטן אַן אױג 
אויף אייך. 
רודער: וועלן מיר פאַרגעסן וועגן דעם, הערר פּראָפּעסאָר, 
מאַרגול: איך האָף, אַז איר װעט פאַרשטיין און ניט פאָראורטיילן. 
רודער : מיט װאָס פאַר אַ מאַכט אָדער מאָראַל קאָן איך אייך פאָראור- 
טיילן! איר שטייט דאָך אַזױ הויך איבער די מאָראַלישע דאָגמעס. (עװויגט 
אַ וויילע) איך װאָלט שוין געגאַנגען, אָבער איך האָב געזאָגט שעוװוען אַז איך 
על װאַרטן דאָ אויף איר. 
מאַרגול: אָ, פיין.. . זי קומט אַהערצו? פיין... אין די יאָרן, װאָס מיר 
האָבן קאָלאַבאָרירט, פלעג איך זי זען, וען זי פלעגט קומען אַהערצו... און 
איך האָב זי ליב באַקומען. זי איז אַ זייער אינטערעסאַנטע, זייער אַ קלוגע -- 
אַזאַ פרוי װאָלט איך געהייראַט. (שווייגט אַ וויילע) וי איך געדענק... זי האָט 
מיר איינמאָל געזאָגט, אַז איר פאָטער איז אַ דאָקטאָר. . . פון פילאָזאָפּיע, דאַכט 
זיך. 
רודער: אומדירעקט -- יאָ. דר. בערג איז אַ געלערנטער, איבערהױפּט 
אין דער ספערע פון טעאָלאָגיע. ער איז דער גיסטיקער פירער פון דער 
עמנואל-טעמפּל געמיינדע. 
מאַרגול: איז זי אויך רעליגיעז... שעװוע? 
רודער: ניין. מיר זיינען ניט רעליגיעז, אין אַלגעמײנעם זין. אָבער 
סיי דר. בערג, סיי מיר זיינען טאָלעראַנט און ס'הערשט צוישן אונדז אַ גע- 
פיל פון קעגנזייטיקן רעספּעקט. 
מאַרנול: האָט איר דאָ נאָך אייגענע... קרובים אין בערלין? 
רודער: צוויי שוװועסטער. יינגערע פון מיר. איינע איז ביז איצט געווען 
אויף דעם פּעדאַגאָגישן פאַקולטעט, די צווייטע איז אַ מאַלערין. 
מאַרגול: איר טרעפט זיך אָפט מיט זיי! 


רודער : גאַנץ אָפט. 
עס דערהערט זיך אַ שטילער קלאַפּ אין טיר. 


רודער: דאָס איז שעוע. 
שעווע קומט אַרײן 


שעוועץ: מעג איך? 

מאַרנול: וועלקאמען, שעווע. מיר האָבן ערשט גערעדט ועגן אייך. 

שעווע: איך האָף, אַז איר האָט מיך ניט גענומען אונטער דעם מיקראָ- 
סקאָפּ ? 

מאַרגול: כאַדכאַ! אייער שמייכל, שעווע, ווען איך װאָלט אים געקאָנט 
נעמען אונטער דעם מיקראָסקאָפּ, װאָלט ער מיך געהאַלטן צוגעשמידט מיין 
גאַנץ לעבן. 
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שעווע: פאַר אַ װיסנשאַפּטסמאַן זענט איר אַ קינסטלער-קאָמפּלימענ- 
טאריסט, פּראָפּעסאָר, 

מאַרגול: די קונסט איז ביי מיר פאַרבליבן נאָך פון מיין יוגנט. 

שעווע: איר זענט איצט נאָך איך גאַנץ יונגי 

מאַרגול: אין אייער אָנוועזנהייט -- יאָ. אָבער עס װעט אינגיכן שלאָגן 
ביי מיר פופציק. ליידער זענט איר דאָ... געווען ביי אונדז אַזאַ זעלטענער 
גאַסט, 

שעווע: געסט דערעסן זיך. 

רודער: איבערהױפּט, ווען די געסט זיינען יידןף 

מאַרגול: מיזאָגט, אַז עפּעס אַ באַזונדערער צויבער טיילט-אויס די יידישע 
פרוי פון דעם יידישן פאָלק. די פרויען ביי די יידן, זאָגט מען, זיינען שטענדיק 
מער.. . מער סימפּאַטיש וי די מענער. 

שעווע : איז דאָס דען ניט דער פאֵל ביי אַלע פעלקער, אויב מיר זאָלן 
דאָס אָננעמען פאַר אַן אמת ? אַזױ, צי אַזױ --- איר רעדט צופיל ועגן מיר. 

רודער: דאָס איז דאָס לעצטע מאָל, װאָס דו הערסט עס דאָ, שעװעי 

שעוװוע: (לאַכט) אָ, זיי ניט אַזױ ברוטאַל. איך בין אַ פרוי און איך האָף 
צו הערן דאָס אַ סך מאָל. 

רודער: איך בין ניט ברוטאַל, שעווע. און עס איז ניט אַ שפּאַס. און 
איך װויל געבן דעם פּראָפּעסאָר די געלעגנהייט צו זאָגן דיר צו באַשטעטיקן, 
אַז דאָס איז דער לעצטער טאָג, װאָס מיר זיינען דאָ. זאָל דער פּראָפּעסאָר האָבן 
דעם פאַרגעניגן. 

שעווע: פאַרוואונדערט) דו רעדסט אַזױ ערנסט, רודער... איז עפּעס 
געשען? 

מאַרנול: קיין פאַרגעניגן װעט עס מיר זיכער ניט פאַרשאַפן, און איך 
װאָלט זיך געוואונטשן ניט צו זיין דער דאָזיקער, װאָס דאַרף דאָס זאָגן אייך, 
שעווע. אָבער... ליידער, וייזט אויס, מוז איך. מיר, איך און רודער, האָבן 
שוין דאָ לאַנג גערעדט וועגן דעם. עס איז, ליידער, אַזױ. זיי האָבן מיר באַ" 
פוילן צו באַפרײיען רודערן פון דער שטעלע. עס איז מיר אַרום-און-אַרום ניט 
אָנגענעם, ערשטנס, פאַרליר איך אַ זייער גוטן אַסיסטענט ; און צווייטנס, װאָלט 
זיך מיר ניט געװאָלט פאַרשאַפן אַזױ פיל יסורים און ביטערניש אייך ביידן 
איך בין אָבער אין איצטיקן פאַל מאַכטלאָז. איך האָף, אַז וואויניט-וואו װעט 
זיך געפינען אַן אויסוועג פון דערדאָזיקער לאַגע. איך האָף, אַז ער װעט ער" 
געץ-וואו געפינען אַרבעט. 

שעוועץ: עס איז ניט ועגן דער אַרבעט, װאָס איך טראַכט. רודער האָט 
אין מאָסקװע און פּאַריז אויך געאַרבעט אַלס װיסנשאַפּטסמאַן. איך טראַכט 
איצט גראָד וועגן אייך, װאָס אויף אייך איז גראָד אויסגעפאַלן די אומדאַנקבאַרע 
פליכט אָפּצװאָגן רודערן פון דער שטעלע. 

(רודער צעלאַכט זיך שטאַרק) 

מאַרגול: װי איר זעט, האָט אייך רודער געגעבן אַ זייער עמפאַטישן 
און דונערדיקן ענטפער. מיך פרייט, װאָס איר דענקט אַזױ וועגן מיר און 
װאָס איר זעט מיך אין דעם גוטן ליכט פון פאַרשטענדעניש. רודער אָבער... 
ער קוקט טיפער אין דער נעץ פון מיינע דייטשישע קאָמפּלעקסן, פון מין 
דייטשישן כאַראַקטער, אָדער װי מענטשן האָבן ליב צו רופן עס -- נשמה... 

שעווע: רודער איז אייערער אַ פאַרערער און ער שעצט אייך הױך. 


מאַרגול: מ'מעג שוין זאָגן: געווען. 

שעווע: ער וייסט, אַז ס'איז ניט אייער שולד. מיר לעבן אין אַזאַ צייט, 

מאַרנול: װי ריכטיק איר האָט עס געזאָגט. 

שעווץ: הייסט עס... היינט איז דער לעצטער טאָג. אפשר קאָנט איר 
פאָרט באַװוירקן די דאָזיקע, װאָס האָבן אַרױסגעגעבן די פאַראָרדענונג. מיר 
ווייסן דאָך, אַז מ'דאַרף אַ ויסנשאַפּטסמאַן, פאַרקוקט מען אָפט די אַנטיפּאַ- 
טיעס, װאָס קומען מיט האַס און אומטאָלעראַנץ... (שוױיגט אַ ווילע) כאַ! 
איך רעד און רודער שווייגט. ער איז צו-שטאָלץ צו בעטן און אַפּעלירן. 

רודער: (ואָס איז די גאַנצע צייט געשטאַנען אָנגעשפּאַרט אָן טיש, מיט 
אַ סאַרדאָנישן שמייכל איף די ליפן) יאָ, איך גלייב, אַז ס'איז איבעריק און 
אומווירדיק דאָס גאַנצע רעדן. איך על גיין צעזאַמעננעמען מיינע ביכער און 
פּערזענלעכע פּאַפּירן. און דו, שעווע, קאָנסט דאָ װאַרטן, און ביי דער גע- 
לעגנהייט אָנזאַמלען אַ בוקעט קאָמפּלימענטן, װאָס פּראָפּעסאָר מאַרגול איז אַזאַ 
בריה צו װאַרפן צו די פיס פון אַן אינטערעסאַנטער און קלוגער יידישער פרוי. 
(גייט אַװעק אין צוױיטן צימער) 

מאַרגול: איך האָב קיינמאָל ניט געוואוסט, אַז רודער קאָן זיין אַזױ 
סאַרקאַסטיש., 

שעווע: און אַז ס'קאָן אים אַזױ וויי טאָן, פּראָפּעסאָר. 

מאַרנול: יאָ, ס'איז וייטיקדיק. אָבער אַלע רעװאָלוציעס האָבן געפאָ- 
דערט און פאָדערן קרבנות און אַ געוויסן חלק סאַדיזם. 

שעווע: אויך דאָס, װאָס קומט איצט פאָר, רופט איר רעװאָלוציע? 
רעװאָלוציע, דאַכט זיך מיר, שטרעבט צו פאַרבעסערן, ניט צו פאַרערגערן דאָס 
לעבן פון אַ פאָלק און פון אַ לאַנד. 

מאַרגול: די רעװאָלוציע דאָ איז ניט לויט מיינער און ניט לויט אייערער 
קאָנצעפּציע, אָבער אַלעס װאָס איז אויפרייסנד, װאָס צעשטערט און וישט. 
אָפּ דאָס אַלטע, דאָס צעפוילטע איז רעװאָלוציע. 

שעווע: אויך די פּלענער אַרױסצורײיסן אַ פאָלק מיט די װאָרצלען, איז 
ביי אייך רעװאָלוציע, פּראָפּעסאָר ? ווי קאָן מען דאָס באַרעכטיקן ? וי קאָן מען 
דאָס צוזען און שווייגן? 

מאַרגול: אַזױ איז עס. מ'שווייגט. אין דער וועלט-מלחמה האָבן די טערקן 
אויסגעקוילעט איבער אַ מיליאָן אומשולדיקע אַרמענער, און די מענטשהייט 
האָט געשוויגן און שוין פון לאַנג פאַרגעסן דעם... אינצידענט. איך קאָנסטאַ- 
טיר בלויז אַ פאַקט און איך בין אַ שאַרפער קעגנער פון גענאָסיד. איך בין 
אָבער ניט קיין קעמפער. איך װעל ניט אויפהערן דאָס צו דערמאָנען. די 
מענטשהייט לעבט מיט האַס. און האַס איז שוין אויך געװאָרן אַן אינגרידיענט 
פון עפּעס אַ פילאָזאָפּיע, װאָס דערנערט זיך מיט אַ גאַנצער ריי קאָמפּלעקסן 
אַ פילאָזאָפּיע, צו וועלכער אייער פרויד האָט אויך בײיגעטראָגן. מיר האָבן גע- 
האַט און האָבן אַ גאַנצע ריי פילאָזאָפּן, װאָס זיינען מיזאַנטראָפּן, מענטשן- 
האַסער. 

שעווע: אַך, פּראָפּעסאָר. . . לאָזט מיך ניט אַנטױשט װערן... ניט אין 
דער מענטשהייט און ניט אין אייך. 

מאַרנול: שעווע... הערט מיך אויס, איך בעט אייך. מיר האָבן ניט 
קיין צופיל צייט. באַלד קומט צוריק רודער און איך װעל אייך ניט קאָנען זאָגן 
דאָס, װאָס איך וויל אייך זאָגן און װאָס איך קאָן ניט פאָרשלאָגן רודערן. איך 


באַדױער שטאַרק, װאָס מיר געפינען זיך ניט אין אַ... פּאַסיקער שטימונג, 
װאָס װאָלט מיר געגעבן די געלעגנהייט צו רעדן מיט אייך לענגער ועגן אייך 
און וועגן זיך. צו זאָגן אייך וי שטאַרק איר געפעלט מיר, װי אָפּט איך טראַכט 
וועגן אייך. . . כ'מעג זאָגן. . . פון זינט איך קען אייך. 

שעווע: איר איבערראַשט מיך, פּראָפּעסאָר. איבערהויפּט איצט, אונטער 
דידאָזיקע אומשטענדן. 

מאַרגול: גלייבט מיר, שעווע, גלייבט אין דער אויפריכטיקייט פון מיינע 
ווערטער. רודער, ווייס איך, האָט אין די אַלע יאָרן, װאָס מיר האָבן קאָלאַי 
באָרירט, געהאַלטן אַ געוויסע דיסטאַנץ צװישן אים און מיר. איך וייס ניט, 
צי ער האָט מיך געהאַסט, צי ניט, אָבער, מסתמא, אינסטינקטיוו געפילט, אַז 
צווישן אונדז ליגט אַן אָפּגרונט, וועלכן מיר האָבן ערשט איצט רעכט דערזען. 

שעוועץ: דער, אַזױ גערופענער, ראַסןאָפּגרונט. 

מאַרגול: איך װאָלט ניט געזאָגט ראַסע. און אפשר אויך ראַסע. איך אַ 
דייטש -- ער אַ ייד. אַ רוסישער ייד, איך אַ רואיקער, דיסציפּלינירטער 
מענטש; ער אַן עמאָציאָנעלער, ניט-סטאַביליזירטער מענטש. ס'איז גאַנץ נאַי 
טירלעך צו אידענטיפיצירן דאָס און קלאַסיפיצירן דאָס, װי מ'טוט עס אין דעם 
אָפּטײלן אַ דעמב פון אַ ווערבע, אַ שטייגער, כאָטש ביידע זיינען ביימער;: צי 
וי מ'טיילט אָפּ אַן אָדלער פון אַ מעווע, צי אַ װאָראָנע, צי נאַכטיגאַל, כאָטש 
אַלע זיינען פייגל. דיפערענציאַציעס טרעפן דאָך אויך אין איין משפּחה, שוין 
אָפּגערעדט צווישן פעלקער. איר זענט רואיקער און קלוגער פון רודערן. איך 
ווייס, איר װעט מיך פאַרשטיין. 

שעווע: פּראָפּעסאָר מאַרגול, װאָס באַצװעקט איר מיט אייערע קאָמפּלי 
מענטן, פון וועלכע איך פיל זיך גראַדע איצט זייער אומבאַקװעם ? 

מאַרגול: ס'איז מיר שווער צו זאָגן עס. די צייט איז אָבער זייער קורץי 
איך מוז עס זאָגן, װי ריזיקאַליש עס זאָל ניט זיין פאַר מיר. איך וויל, אַז איר 
זאָלט דאָ בלייבן אין בערלין מיט מיר. עס איז מעגלעך, אַז איך זאָל דאָס 
קאָנען אַראַנזשירן. 

שעווע: (דערשטוינט) בלייבן דאָ אין בערלין... מיט אייך!?! א 
רודער ? 

מאַרגול: רודער װעט אויך זיין אין בערלין, אָבער איר װעט מון אױף 
אַ שטיק צייט צעשיידן זיך. לעבן באַזונדער. 

שעווע: קוקט אױף אים אַ וילע אַ שווייגנדיקע ) אויף וי לאַנג, פּראָ- 
פעסאָר ? 

מאַרגול: עס קאָן געדויערן אַ יאָר, אָדער צוויי. מ'גלויבט ניט, אַז ס'וועט 
געדויערן מער. און דערנאָך --- וי איר װועט באַשליסן. 

שעווע: (מיט אַן איראָנישן שמייכל) פאַראַן איינער, װאָס מיינט, אַז 
ס'וועט געדויערן טויזנט יאָר. 

מאַרגול: (אויך מיט אַ שמייכל) װאָלט איך זיך געװואונטשן צו לעבן 
מיט אייך טויזנט יאָר. 

שעווע: איר מיינט דאָך ניט... צי מיינט איר יאָ פאָרצושלאָגן מיר 
אַן... אַװאַנטורע מיט אייך, װאָס זאָל געדויערן אַ יאָר, אָדער צוויי און דער" 
נאָך, אויב ס'וועט מיר געפעלן, איז וי איך װעל װעלן... 

מאַרגול: אאָ. איר וילט דאָך בלייבן אין בערלין... און איך װיל 
אויך, אַז איר זאָלט בלייבן. דער ציל אין דעם פאַל באַרעכטיקט דאָס מיטל. 


און כדי מיר זאָלן קאָנען דערגרייכן דעם ציל, װעלן מיר פּרעטענדירן, אַז די 
אַװאַנטורע,. װי איר רופט עס, איז אויך אַ ויסנשאַפטלעכע, אַזױ צו זאָגן 
און, ... מיר װועלן קאָנען, אויב איר װעט באַשטײן, פאַרװאַנדלען אונדזער צו" 
זאַמענלעבן אויך אין אַ װיסנשאַפטלעכער דערגרייכונג. 
שעווע: פּראָפּעסאָר... אויף אַ מאָמענט האָב איך פאַרגעסן, אַז איר 
זענט אַ ויסנשאַפּטסמאַן. איצט האָט איר מיך זייער שטאַרק פאַראינטערע- 
סירט. לאָמיך הערן, װוי אַזױ איר דעפינירט, וי אַזױ איר זעט אָט-אָ-די פּלאַ- 
נירטע אַװאַנטורע. 
מאַרגול: איך האָב קיינמאָל ניט גערעדט מיט רודערן ועגן אייער צו" 
זאַמענלעבן. מיך אינטערעסירט איצט צו ויסן: איר קאָנט ניט האָבן קיין 
קינדער, צי איר ווילט ניט האָבן קיין קינדער? | 
שעווץ: מיר קאָנען האָבן קינדער, אָבער מיר וילן ניט איצט קין 
קינדער. 
מאַרגול: איר האָט זיכער געהערט וועגן די עקספּערימענטן, מיט וועלכע 
איך און רודער פאַרנעמען זיך ? 
שעווץ: געהערט. איר זוכט אַ מיטל, וי צו עלימינירן אָדער קאָנטראָ- 
לירן שװאַנגערשאַפט. 
מאַרגול: מיר האָבן שוין אונדזערע עקספּערימענטן פאַרענדיקט. און 
די רעזולטאַטן, גלויבן מיר, זיינען פּאָזיטיווע. 
שעוועץ: דאַרפט איר שוין ניט רודערן 
מאַרגול: עס איז איצט ניט די פראַגע וועגן רודער. איך דאַרף אייך. 
שעוועץ: אָ, איך פאַרשטיי. פריער האָט איר געהאַט די גוויני:חזירימלעך, 
די קראָליקלעך און די מאַלפּע, איצט דאַרפט איר מיך... כאַיכאַיכאַ! נו 
לאָמיר זיך פאָרשטעלן, אַז איך באַשטײ, אַז איך על אין דער לעצטער סטאַ- 
דיע פון אייערע עקספּערימענטן זיין די מענטשלעכע זיזיטאַ... און ווער װעט 
זיין דער עראָכמוס? אַזױ, דאַכט זיך, רופט איר אים דעם ,ער" -- זיזיטאַס 
סעקס-קאָמפּאַניאָן. 
מאַרגול: איך. 
שעווע: און ס'וועט שוין, הייסט עס, זיין אַ סעקסועל-װיסנשאַפטלעכער 
עקספּערימענט, אין וועלכן איך על זיין די ערשטע פרוי, װאָס װועט מיט 
איר טאַט אַריינפירן די פרויען אין אַ לעבן פון פרייען, שרעקלאָזן ליבע-פאַר- 
קער. אָבער דאָס פאַרבינדן דאָס מיט וויסנשאַפט װישט'אָפּ דעם גאַנצן צי" 
טערדיקן, גלוסטנדיקן, פייערדיקן טריל פון אייער באַגייסטערונג און ליבע פאַר 
מיר. אַנטשולדיקט, איר האָט ביז איצט, דאַכט זיך, מיר ניט דערמאָנט דאָס 
װאָרט ,ליבע". 
מאַרגול: אויב מיר װעלן עס פאַרבינדן מיטן עקספּערימענט, װעט עס 
ניט זיין אַ שטערונג צו מיין באַגייסטערונג און באַגער פאַר אייך, און צו מיינע 
טעג און נעכט פון פאַרגעניגן מיט אייך. 
שעווע : און מיט דעם, הייסט עס, קאָן איך און רודער קויפן אונדזער... 
אונדזער.. . 
מאַרגול: נוצט ניט דאָס װאָרט ,קויפןי. אויב איר װעט באַשטײן, קאָן 
איך זיי זאָגן, אַז צוליב וויסנשאַפטלעכע צוועקן מוז איך אייך האָבן -- צויי 
פרייוויליקע. . . מאַן און פרוי. דאָס װועט זיין מיין דערקלערונג צו זיי, 


שעווע: זענט איר זיכער, אַז דער דריטער-רייך װעט זיין פאַראינטע" 
רעסירט אין עקספּערימענטן, װאָס שטעלןאָפּ שװאַנגערשאַפט! זי דאַרפן 
דאָך זעלנער-פלייש און שקלאַפן! אָדער... אפשר װעלו זי יאָ זיין פאַראינ" 
טערעסירט --- צוליב דער עלימינירונג פון די נידעריקע ראַסן 


מאַרגול: דערדאָזיקער עקספּערימענט איז ניט דער איינציקער אין דעם 
קאָמפּלעקס פון גענעטישע טעאָריעס און פּראָבלעמען. רודער װעט אייך װעגן 
דעם דערקלערן, אב עס װעט אייך אינטערעסירן צו וויסן. אַלזאָ, איר האָט 
געהערט, װאָס איך קאָן אייך פאָרשלאָגן. עס װעט זיין ריזיקאַליש, אָבער מיר 
קאָנען פּרובירן. רודער װעט פאַרבלייבן דאָ אין דער לאַבאָראַטאָריע -- אינ" 
קאָגניטאָ. איר --- מיט מיר אין מיין וואוינונג. (נעמט-אָן איר האַנט) שעוע, 
דער צירקל ווערט אַלץ שמעלער און שמעלער פאַר די יידן. מיר דאַכט זיך, 
אַז דאָס איז דער לעצטער אַקט פון יידישן לעבן אין דייטשלאַנד. די קאָנ" 
סעקווענצן קאָנען זיין שרעקלעכער פון טויט. און יעדער מענטש האָט אַ רעכט, 
אַ פליכט, צו באַקעמפן די געפאַרן, װאָס לויערן אויף זיין לעבן -- מיט ליגן, 
מיט פאַלשקייט, מיט יעדן מיטל, מיט יעדן באַגריף, װאָס די מענטשהייט באַ- 
טראַכט פאַר אוממאָראַליש, פאַר אומווירדיק. 

שעוועץ: װער נאָך ווייסט עס אַזױ גוט, װוי מיר יידן! ניט אַזױ, געהער- 
טער פּראָפּעסאָר ? איך גלייב אָבער, אַז אין איצטיקן פאַל באַנוצט איר זיך 
אַלײן מיט די אַלע אויסגערעכנטע אוממאָראַלישקײטן, ניט אַזױ צוליב װיסני 
שאַפט, אָדער צוליב דער געפאַר פאַר מיין און רודערס לעבן, װי צוליב דעם 
באַגער און גלוסטונג צו מיר, 

מאַרגול: איך האָב ריזיקירט, רעדנדיק צו אייך, איינשטעלנדיק מיין 
רעפּוטאַציע, מיינע מאָראַליש-עטישע אַטריבוטן און אייער גוטע מיינונג ועגן 
מיר -- אָבער, װי איר זעט: איך האָב ריזיקירט. און איך האָב גערעדט אָפן 
דירעקט, נישט-מאַסקירט און אָן סענטימענטן. איר האָט געהערט מיין פאָר- 
שלאַג און װאָס איך קאָן טאָן פאַר אייך און פאַר רודערן. איר מוזט ניט געבן 
מיר אַ דעפיניטיוון ענטפער איצט. מאָרגן װעט איך זיין גוט. אָבער ניט 
שפּעטער. 

שעווע : ניין, פּראָפּעסאָר מאַרגול. איך װעל אייך געבן מיין ענטפער 
איצט. איר זענט דער מאַן, װאָס האָט זיין לעבן אָפּגעגעבן צו װיסנשאַפט. 
איר זענט ניט פאַרהייראַט. אייער צוגעלאָזנקייט און אייער באַגער פאַר מיר 
-- לאָמיר רעדן אָפן, װי עס פּאַסט פאַר אַזעלכע מענטשן װי מיר זיינען -- 
איז מיר פאַרשטענדלעך און איך האָב עס שוין פון לאַנג באַמערקט. און איצט, 
צוליב אונדזער יודען-פראַגע און יודען פּראָבלעם, װאָס האָט פאַרכאַפּט די 
מוחות פון די דייטשן, האָט איר אין דער לעצטער מינוט דערזען פאַר זיך די 
געלעגנהייט, װאָס װאָלט אפשר אונטער נאָרמאַלע אומשטענדן ניט געקומען. 
איך זאָג אָבזיכטלעך ,אפשר", װאָרן איר ווייסט דאָך ניט, פּראָפּעסאָר, וי איך 
װאָלט אונטער נאָרמאַלע אומשטענדן געהאַנדלט. ער וייסט, פּראָפּעסאָר -- 
אפשר װאָלט איך זיך גאָר פאַרליבט אין אייך ; און אפשר בין איך אויך איצט 
פאַרליבט אין אייך; און אפשר װאָלט איך גאָר געווען באַרױשט פון אַן אינ" 


טימער נאָענטקייט מיט יאר פאַרראַטן. איר האָט 
געהאַנדלט, װוי אין אַ פּאַניק, װי , ער מורא צו פאַרלירן די 
געלעגנהייט. איר האָט זיך פאַרראַטן סיי מיט אייער שנעלן אָפענעם פאָר- 


שלאַג, סיי מיט דער עקספּאָזע פון דעם אמתן כאַראַקטער פון דעם דייטשישן 
פּראָפּעסאָר. מיר װעלן זיך שוֹין, מסתמא, מער קינמאָל ניט טרעפן אָבער 
איך װעל פּרובירן מיטנעמען מיט זיך אַביסל פון יענער אילוזיע וועגן אַ דיי" 
טשישן פּראָפּעטאָר, װאָס איך האָב געשאַפן פאַר זיך אין די פינף יאָר, װאָס 
רודער איז געווען פאַרבונדן מיט אייך. איך וויל ניט גלייבן אין אַבסאָלוטער 
פאַרדאָרבנקייט, אפילו אונטער די אומשטענדן, אונטער וועלכע מיר לעבן איצט 
-- אומשטענדן, װאָס האָבן, וי מיר דאַכט זיך, אָנגעשטעקט אפילו אַ וויסנ- 
שאַפטסמאַן מיט די מיקראָבן פון נאַציזם, 

מאַרנול: איער באַרוף, שעװוע, האָט באַדאַרפט זיין פּסיכאָאַנאַליז... 
און.. . 
(רודער באַווייזט זיך אין דער טיר מיט אַ פּאָרטפאָליא און מיט אַ בינטל 
ביכער.) 

רודער: פּראָפּעסאָר מאַרגול... דאָ האָב איך מיינע ביכער און, אַז איר 
ווילט קאָנט איר דורכקוקן מיינע פּאַפּירן און פאַרצייכנונגען, װאָס איך נעם 
מיט מיט זיך, 

מאַרגול: ניט נייטיק. איך ווייס, אַז איר האָט סיי-ווי-סיי אַלעס אין קאָפּ, 

רודער: יאָ, װי זאָגט מען אין לאַטײניש: סזזסקן חשססוז פסחז בּוֹחחזס 
אַלעס מיינס טראָג איך מיט זיך. װוױזט אָן מיטן פינגער אויפן קאָפּ) כאַ! 
זאָל איך דאָ אפשר איבערלאָזן מיין קאָפּ.. . (שווייגט אַ וויילע) שיידן מיר זיך 
איצט, פּראָפּעסאָר. און מיר דאַכט זיך, אַז מיר קאָנען ניט זאָגן אפילו , צום 
ווידערזען". 

מאַרגול: עס איז ניט אױסגעשלאָסן, וי אַלעס, װאָס איז אָנגעשלאָסן 
אין מענטשלעכן לעבן. עס קאָן פּאַסירן אפילו... מאָרגן. 

שעווע: כאַ! מאָרגן! וי אָפּטימיסטיש און װי טרוימעריש, פּראָפּעסאָר. 
איר װעט אונדז זיכער ניט פאַרגעסן און איר װעט אונדז זיכער געפינען צוישן 
יענע, װאָס טראָגן די געלע לאַטעס. 

רודער: אַ גוטן טאָג, פּראָפּעסאָר. 

מאַרגול: אַ גוטן טאָג, רודער. | 

(שעווע שטייט בי דער טיר, קוקט אויף מאַרגולן מיט אַ קאַלטן דורכ- 
נעמענדיקן בליק. רודער עפנט די טיר. לאָזט שעווען אַרױסגײן. ער -- נאָך 
איר.) 

מאַרגול: (שטײיט אַ וילע אומבאַוועגלעך, קוקנדיק אויף דער פאַר- 
מאַכטער טיר. שפּאַנט אַ וילע לאַנגזאַס הין-און-צוריק איבערן צימער. גייט- 
צו צום פּאָרהאַנג, װאָס פאַרדעקט די שטייג. נעמט אים האַלב-פאַנאַנדער. קוקט 
אויף דער מאַלפּע) דו מעגסט זיין שטאָלץ מיט זיך, זיזיטאַ, אויב דו ביזט דער 
פּראָטאָטיפּ פון מיין געשטאַלט... און װער וייסט, אפשר דאַרפסטו ניט זיין 
שטאָלץ, זעענדיק מיך, דעם האָמאָסאַפּיענס אין דער לעצטער אפשר סטאַדיע 
פון עװאָלוציע. װאָס מיר ווילט זיך איצט ויסן, זיזיטאַ, איז צו ועלכער 
פֿאַרפלוכטער ראַסע געהערן מיר ?! (צעשרייט זיך) צו וועלכער פאַרפלוכטער 
ראַסע געהערן מיר -- איך, און דו, און היטלער, צו אַלדע שװאַרצע יאָר! 


מ. גיציס / שיקאַגע 


נק מ ה 


צװײיטער אַקט 


אין אַ גרױיסער שטאָט אין אַמעריקע. 

אַ צימער, באַלױכטן פון אַ לאָמפֿ, װאָס שטײט אױף דעם ביוראָ טיש בײ 
דער פראָונט װאַנט. אױיף דעם זעלבן טיש -- אַ טעלעפּאָן. בײ דעם טיש -- 
אַ בענקל. אין דער רעכטער זײט פון װאַנט -- אַ טיר. 

בײ דער רעכטער װאַגט -- אַ ברײטער גידעריקער סטודיאָ-דיװאַן. אויף 
דער װאַגט, איבערן דיװאַן -- אַן אויל פּאָרטרעט פון א יונגער פרוי. לעבן 
דיואַן בײ דער װאַגט -- אַ קלײין טישל. אױף דעם טישל -- אַ קלײגע 
ראַדיאָ, אַ װאַזע. לעבן דעם טישל אױף דעם דיל -- אַ שטאַגג'לאָמפֿ. 

אין דער װאַנט ליוקס -- אַ טיך. גיט װײט פון דער טיר -- אַ שאַפע 
מיט ביכער. גיט װײט פון דער שאַפע -- אַ פענצטער, דראַפּירט מיט פֿאָרי 
טיערן. גיט װײט פון פענצטער --- צוויי װײיכע שטולן. צװישן די שטולן -- 
אַ טישל. אױיפן טישל -- ביכער און אַ סטאַטועטקע. 

אויף אײנעס פון די שטולן זיצט רוד ער. זיצט מיט פּאַרמאַכטע אױג), 
צוהערגדיק זיך צן דער מוזיק פון שאָפּען, װאָס קומט פן דער ואַדיאָ. עס 
ועבט אַ שטיקל צײט. עס עפנט זיך די פראָנטיטיר און עס קומט אַרײן 
שעווע, אָנגעטאָן אי אַ שװאַרצן קאָסטיום און קלייגעם שװאַרצן הוס. 


שעווץ: האָסט געדרימלט? 

רודער : ניין, ‏ געטראַכט. ריכטיקער -- געשטילט דאָס בלוט אין זיך. 

שעװע: (נעמט אַראָפּ דעם הוט און צינדט אָן דעם צוייטן לאָמפ) שױן 
צייט צו געבן רו דעם האַרץ און דער נשמה. די פאַרגאַנגענהײיט קאָן טאַקע ניט 
פאַרגעסן װערן; די געגנװאַרט טאָר אָבער ניט פאַרקוקט װערן. פּרוביר און 
פאַרגעס. 

רודער: איך קאָן ניט. 

שעווע: דו מוזט. מ'מוז פאַרגעסן. דאָס לעבן ויל, אַז מ'זאָל פאַרגעסן. 

רודער : איך קאָן ניט פאַרגעסן. איך ווייס, איך ווייס... מיליאָנען האָבן 
פאַרלוירן זייערע נאָענטסטע -- װער די עלטערן, װער אַ וױיב און קינדער, 
ווער --- די גאַנצע משפּחה, און איך האָב פאַרלוירן מיינע צוויי שװועסטער... 
נו, דאַרף איך פאַרגעסן, ווייל דאָס לעבן װויל מ'זאָל פאַרגעסן. (הייבט זיך אויף 
און נעמט שפּאַנען איבערן צימער). 

שעווע: יאָ, דאָס לעבן וויל מ'זאָל פאַרגעסן. 

רודער: און ס'קומט אַ מאַרגול און דערמאָנט. (שטעלט אָפּ די מחיק 
פון דער ראַדיאָ).. מענטשן דאַרפן נעמען נקמה. (שרייט כמעט) נקמה! נקמה 
אין דידאָזיקע מענטשן! 

שעווע: און אפשר האָט מען אים פאָרט אומזיסט באַשולדיקט. אָט האָט 
איר דאָך ביידע אויך געמאַכט עקספּערימענטן. . . ווען מע פאַרשפּרײיט אַ קלאַנג, 
כאַפּן אים מענטשן אויף, וי אַן אמת, איבערהויפּט פאַרביטערטע מענטשן. (זעצט 
זיך אין אַ שטול). 

רודער: עס איז פאַראַן אַן אונטערשייד פון עקספּערימענטן ביז עקס" 
פּערימענטן, איך װאָלט ניט צונויפגעטריבן אומגליקלעכע פאַראורטיילטע פרויען 
צו עקספּערימענטירן איבער זיי, איינשטעלן זייערע לעבנס צוליב דער ויסנ" 
שאַפט און דערנאָך אָפּשיקן זיי צו די גאַזדקאַמערן און קרעמאַטאָריעס. איך 


האָב גענוג געהערט און נאָכגעפאָרשט וועגן דעם. געהערט אויך ועגן מענער 
וועלכע ער האָט באַהאַנדלט מיט רענטגען-שטראַלן צו אַטראָפירן זייער גע" 
שלעכט-פּאָטענץ. 

שעווע : מיר האָבן אַלע געהערט וועגן דעם. איצט אָבער... מיר זיינען 
איצט אין אַמעריקע. שוין פינף יאָר, רודער. צוליב װאָס צוריקגיין צו יענע 
טעג, צו יענע יאָרן, צו יענע שטימונגעף 

רודער : װױ ניט הערנדיק) איצט, איצט, װען עס זיינען שוין דאָ עדות, 
װאָס קומען מיט זייערע וואונדן און דערציילן װאָס מע האָט מיט זיי געטאָן 
איז + איצט אפילו קומט אַ דייטשישער געריכט און װאַגט ריינצואװואַשן דעם 
הער פּראָפּעסאָר מאַרגול. (שווייגט אַ וױילע) ווען איך בין געוואויר געװאָרן 
אַז ער איז דאָ, האָט עס מיך וי אַ שלעפּ געטאָן צוריק אַהינצו און איך לעב 
ווידער איבער יענעם טאָג אין דער לאַבאָראַטאָריע, יענע טעג און נעכט, און 
יאָרן אין די קאָנצענטראַציע-לאַגערן אָן דיר, ניט וויסנדיק צי דו לעבסט, צי 
ביזט טויט... און די פּייניקונגען, און דער הונגער, די קעלט... װי קאָן מען 
דאָס פאַרגעסן... 

שעווע: קאָן איך טאַקע ביז היינט ניט פאַרגעסן יענעם גליקלעכן טאָג, 
ווען מיר האָבן זיך אַזױ אומדערװואַרטעט באַגעגנט אויף דעם, מיט בלוט פאַר" 
גאָסענעם וועג. גאָט! איך האָב ניט געגלייבט מיינע אױגן כ'האָב געמיינט 
ס'איז אַ חלום.. . ביז כ'האָב דערפילט דיינע טרערן אױיף מיינע באַקן וױ 
קאָנען מיר דאָס פאַרגעסן, רודער! און האָסט מסתמא ניט פאַרְגעסן מיט 
וויפל האָפענונג מיר האָבן גאַנצע פינף יאָר כמעט געקוקט אַהערצו קיין אַמע" 
ריקע! האָסט שוין פאַרגעסן מיט וויפל מי, מיט וויפל האַרץיקלעמעניש עס 
איז אונדז אָנגעקומען דער דורכרייס אַהערצו? 

רודער: ניין, איך האָב ניט פאַרגעסן. 

שעווע: טאָ, האָב דאָס אין זינען און באַרואיק זיך. 

רודער : איך האָב דאָס אינזינען און דאָך... דער נידערטרעכטיקער 
דייטש.. . דייטש... 

שעווע: דו ביזט אַזאַ נערוועזער די לעצטע צייט, אַזאַ אויפגערעגטער, 
א שפּרינגענדיקער, אַ ציטערדיקער. פאַרװאָס גייסטו ניט צו אַ דאָקטאָר. 

רודער : װױ ניט הערנדיק זי) און איצט האָסטו אַלײן אויפגעריסן די 
וואונד מיט דיין פאַרבעטן אים אַהערצו צו אונדז אין שטוב. צו װאָס האָסטו 
דאָס געטאָן ? 

שעווץ: איך האָב דיר שוין דערקלערט. גאַנץ דייטלעך דערקלערט. 


שוױיגן אַ וױילע. 


רודער : דיין פאָטער האָט טעלעפאָנירט. ער װעט דאָ זיין שפּעטער, האָט 
ער געזאָגט. צוליב װאָס האָסטו געבעטן דיין פאָטער צו קומען, װען דו ווייסט, 
אַז מאַרגול דאַרף קומען צו דיר. 

שעווץ: צו מיר... צו מיר.... װי קאָנסטו דאָס זאָגןיי. 

רודער: וועסט דאָך ניט זאָגן, אַז ער קומט צו מיר ? 

שעווע: יא צו דיר. װוער ווייסט... אין אַ מענטשן װאַכט אויף אַמאָל 
דאָס געפיל פון חרטה און ס'ווייזט זיך אים אויס, אַז אַ גום װאָרט, אַ ווייכער 
בליק אפילו, װעט אים דערהייבן. 

רודער : גענוג! גענוג! דו רעדסט שוין נאַרישקײטן, שעווע. 


שעוועץ: און דו רעדסט ניט קיין נאַרישקײטןן? 

רודער: האָסט געזאָגט דיין פאָטער, אַז מאַרגול קומט! 

שעווע: געזאָגט. ס'זאָל זיין היימלעכער. 

רודער: היימלעכער... כאַ! 

שעווע: כ'האָב בייטאָג געקלונגען צו מאַרגולן ער זאָל ניט קומען, האָט 
קיינער ניט געענטפערט. 

רודער: טעלעפאָנירט צו מאַרגולן !! דו באַטראַכטסט ניט פריער װאָס 
דו טוסט, שווערע. אָט, װי דאָס גייען צו זיין רעפעראַט. װי איז עס דיר גאָר 
איינגעפאַלן. . . 

שעווע: איך בין געווען נייגעריק צו זען וי אַזױ דער אַמעריקאַנער עולם 
װועט אים אויפנעמען 

רודער: און... װי האָט ער צװוישן אַזױ פיל מענטשן געפונען דיך ? 

שעוװוע: אַך... איך האָב דאָך דיר שוין דערציילט. ביים אַרױסגאַנג האָט 
ער מיך דערזען און ער האָט מיך דערקענט. 

רודער: און? 

שעווע: ער איז געבליבן שטיין וי אַ פאַרגליווערטער. ווען איך האָב 
דערזען, אַז ער קוקט אויף מיר, האָב איך זיך געלאָזט אַװעקגײן. איז ער מיר 
נאָכגעלאָפן. געשטופּט די מענטשן אַרום זיך און גערופן: שעוע... שעװע... 
ער האָט מיך דעריאָגט שוין ביים סאָבװויי... 

רודער: יאָ... 

שעוועץ: ער האָט גענומען רעדן צו מיר... 

רודער: ער האָט געדענקט אפילו דיין נאָמען. ער איז געוען פאַרליבט 
אין דיר, 

שעוועץ: אוב אפילו יאָ -- דערמאָן דאָס ניט. איך וויל ניט, אַז אין דיין 
האַס צו אים זאָל זיין אפילו אַ טראָפּן פון אייפערזוכט, 

רודער : ניין, ניין, אפילו קיין טראָפּן ניט. איבערהױפּט, ווען איך געדענק 

אַזױ גוט זיין נידערטרעכטיקן פאָרשלאַג צו דיר, וועגן וועלכן דו האָסט מיר 
דערציילט, (שפּאַנט אַרום אַ וילע אַ שװױיגנדיקער) װאָס האָט ער געזאָגט, 
ווען ער האָט דיך דעריאָגט און אָפּגעשטעלט. איך האָב געהערט און ניט גע" 
הערט, װאָס דו האָסט מיר נעכטן דערציילט. ס'האָט מיך וי אין אַ הייסן 
חלשות פאַרדרייט, 

שעווע: פאַרמאַכט די אויגן. אָטעמט שווער. רעדט לאַנגזאַם) ער האָט 
געקוקט אויף מיר אַ ויילע און געזאָגט: איר זענט דאָך שעװע... מאַדאַם 
רודער. יאָ, האָב איך אים געענטפערט. האָט ער געקוקט אויף מיר אַ וילע 
וי אַ דערדריקטער און געפרעגט צי איך האַס אים. איך האָב געשוויגן. האָט 
ער אָנגעהויבן צו רעדן וועגן די קאָשמאַרן, װאָס די מלחמה האָט געבראַכט 
מיט זיך. ער האָט דורכגעלעבט און דורכגעליטן, האָט ער געזאָגט, די אַלע 
שוידער-טעג און שױדער-יאָרן, װי אַ מענטש אין אַ בלוטיקן נעפּל. ער האָט 
אַראָפּגעשלונגען אַ שווייגנדיקער אַלע פאַרדינטע און אויך אַלע פּראָװאָקאַטאָ- 
רישע און בייזוויליקע באַשולדיקונגען קעגן אים. און, ענדלעך,, וען ער איז 
ריינגעװואַשן געװאָרן פון דעם געריכט, האָט ער אָנגענומען דעם לעקציע-טור 
אין אַמעריקע. ער האָט פאָרזיכטיק געפרעגט אויף דיר. און, ווען ער האָט 
דערהערט, אַז דו לעבסט און אַז דו ביזט דאָ, האָט ער מיך אָנגעכאַפּט ביי דער 
האַנט און געציטערט כמעט, און געבעטן אַז איך זאָל אים דערלױיבן צו 


יי 


קומען צו אונדז. ער מוז מיט דיר רעדן, האָט ער געזאָגט. ער האָט אויך ניט 
פאַרגעסן צו באַמערקן, אַלײן, מסתמא געוואונדערט זיך, מיט װאָס פאַר אַ כבוד 
מ'האָט אים דאָ אויפגענומען. 

רודער: (שפּאַנט אַרום אַן אויפגערעגטער) כאַ! זיי וויסן דאָ זייער 
גוט װאָס און װער ער איז און מיט װאָס עױ האָט זיך דאָרט אויסגעצייכנט. 
זי פּרעטענדירן, אַז זיי גלייבן אים. און אפשר אַרט עס זיי ניט. װאָרום, נאָך 
אַלעמען, באַשטײט דאָך זיין פאַרברעך בלויז אין דעם, װאָס ער האָט עקספּע- 
רימענטירט מיט די ,פאַרפלוכטע יודן". (שוױיגט אַ ויילע) האָט ער געקושט 
דיין האַנט ביים טרעפן זיך, ביים געזעגענען זיך דאָ מיט דיר? 

שעווע: ניין. ער איז, ווייזט אויס, געווען שטאַרק באַאומרואיקט, טרוי- 
עריק אפילו. אָבער זיין האַלטונג איז נאָך אַלץ אימפּאָזאַנט. ער האָט זיך כמעט 
ניט געעלטערט. 

רודער: און זיין רעפעראַט ? 

שעווע: זיין רעפּעראַט איז געווען אינטערעסאַנט. ,די מענטשהייט און 
די ביאָ-כעמישע און ביאָלאָגישע אַספּעקטן אין איר גאַנג". האָסט אָבער באַ- 
דאַרפט זען, וי בלייך ער איז געװאָרן און װוי ער האָט זיך איינגעקאָרטשעט אין 
צווייעז כמעט, ווען עמיצער אין די הינטערשטע רייען האָט פּלוצים אויסגע- 
ישריגן: ;נאַצִי !* 

רודער: יאָ?! מ'האָט געשריגן ;נאַצי"? הייסט עס, אַז ס'זיינען נאָך 
פאַראַן מענטשן, װאָס פאַרשטייען, פילן און װאָגן, וועמען עס שרעקט ניט די 
אימפּאָזאַנטע פיגור פון אַ דייטשישן נאַצי- פּראָפּעסאָר, 

שעווע: אַװדאי זיינען זיי דאָ, אָבער וייניק. 

רודער: דידאָזיקע װאָס װאַגן, װאָס האָבן מוט, זיינען שטענדיק אין דער 
מינאָריטעט. (שווייגט אַ וויילע) איך װעל בעסער אַװעקגײן. איך וויל ניט באַ- 
געגענען זיך מיט אים, 

שעווע: דו ביזט דאָך פון דידאָזיקע, װאָס װאַגן. און עס איז שוין פאַר- 
פאַלן. אויב ער װעט זיין אין אונדזער הויז מיט מיר און מיט דעם פּאַ, װעט עס 
שוין גאָרניט ענדערן. דיין אָפּװעזנהײיט װעט ער אויסטייטשן וי מוטלאָזיקייט. 

רודער: מוטלאָזיקייט !! כאַ! 

שעווע: יאָ. ער װאָלט עס אַזױ אויסגעטייטשט, 

רודער: מוטלאָזיקײיט!.. . מוטלאָזיקײיט!... לאָמיך דיר זאָגן, שווערע, 
אַז ניט נאָר בין איך גרייט צו פאַרמעסטן זיך מיט אים אין מוט, נאָר איך בין 
גרייט צו פאַרמעסטן זיך מיט אים אויף לעבן און טויט. טויטן אים בין איך 
גרייט. אָפּװישן אים פון דער ערד. דערשיסן אים. פאַרסאַמען אים און איבער- 
געבן זיך אין די הענט פון מענטשלעכער גערעכטיקייט. זאָל מען משפּטן. 

שעוועץ: װאָס נאָך פאַר פאַנטאַזיעס קאָנען דיר איינפאַלן... דו טאָרסט 
ניט רעדן אַזױ, רודער. ניט דוי 

רודער : פאַרװאָס ניט איך?! 

שעוועץ: וייל דו ביזט אַ װיסנשאַפּטסמאַן, אַ פּראָפּעסאָר שוין... ניט 
אַ מערדער. ' 

רודער: אויך ער איז אַ װיסנשאַפּטסמאַן, און דאָך איז ער אַ מערדער. 

שעווע: מיר ווייסן, אַז ער האָט עקספּערימענטירט, מיר ווייסן אָבער ניט 
צי ער האָט געמאָרדעט. און דו טאָרסט ניט רעדן אַזױ. 


רודער: דער געדאַנק איז אָפּט דער פאָרלויפער און צוגרייטער צו דער 
טאָט, 

שעווע: הער אויף פאַנטאַזירן. אויב עס דענערווירט דיך צו װאַרטן אויף 
אים, איז גיי אַרױס שפּאַצירן, אָבער ניט אויף לאַנג, 

רודער: נו, גוט. איך װעל אַרױסגײן שפּאַצירן און דערנאָך צוריקקומען. 
זאָל ער ניט מיינען, אַז איך האָב געװאַרט אויף אים. 

שעוועץ: דאָס מעגסטו טאָן. (מיט אַ שומייכ?) אָבער פאַרגעס ניט אַהיים 
צו קומען, 

רודער: דאָס פאַרגעס איך קיינמאָל ניט, 

שעווץ: ער װעט מסתמא באַלד קומען 

רודער: װעל איך גיין. איך קאָן גוט זיין פּינקטלעכקײט. עס איז ביי 
אים אַ פּרינציפּ אַזאַ. דאַרף איך דיר עפּעס... זאָגן, צי זאָל איך זאָגן: אָנ- 
זאָגן ? 

שעווע : איך פאַרשטיי װאָס דו מיינסט. דו דאַרפסט מיר גאָרניט אָנ- 
זאָגן. דו מעגסט זיך פאַרלאָזן אויף מיר. איך ווייס װאָס ווירדע מיינט פאַר דיר 
און פאַר מיר, 

רידער : נו, גוט, אויב אַזױ'... (קושט זי אין דער באַק און גייט אַרױס) 


שעװע שטעלט אָן רי ואַדיאָ, נעמט אַרױס פן איר האַגט'טאַש, װאָס זי 
האָט געלאָזט אויפן טיש?, אַ שפּיגעלע ; מאַכט צורעכט ירע האָר; רוס אָן 
די ניפן זעבּט זיך אין אײנעס פן די שטולן טן געמט א בוך. פון דען 
ראַדיאָ הערט זיך סימפּאָגישע מוזיץ. עס גייט אשַװעס אַביסל צבייט. עס דערהערט 
זיך דער מעלאָדישער קלונג בי דער טֿיר. זי הײבט זיך אויף. עפנט די טיךר. 
העללאָ ! עס דערהערט זיך דער ענטפער אהעללשָ". עס געמט א װײל און עס 
באַװײזט ויך מאַ רגול. 


מאַרגול: אַ גוטן אָװונט, שעווע. (קושט איר האַנט). 

שעוועץ: אַ גוטן אָװנט, פּראָפּעסאָר. ערשט היינט געטראַכט, װאָס פאַר 
אַ גוטן זיכרון איר האָט. איר האָט ניט פאַרגעסן מיין נאָמען. (נעמט זיין הוט. 
לייגט אים אַװעק אויף דעם ביוראָ-טיע). 

מאַרגול: װי האָב איך געקאָנט פאַרגעסן 

שעוועץ: זיצט, פּראָפּעסאָר. 

מאַרגול: אַ דאַנק. (שווייגט אַ וויילע) און וואו איז רודער ? 

שעווע: ער װעט באַלד קומען. 

מאַרגול: איך האָף, אַז ער איז ניט געווען בייז אויף אייך... פאַר מיין 
קומען אַהעױ צו אייך, 


שעווע ענטפערט ניט. 


מאַרגול: איך האָב עס דערװאַרטעט. (קוקט זיך אַרום. בלייבט שטיין 
קוקנדיק אויף דעם אויל-פּאָרטרעט). וו 

שעוועץ: דאָס איז איינע פון רודערס שװועסטער, געמאָלן פון דער צויי- 
טער שוועסטער, װאָס איז געווען אַ קינסטלערין. ביידע טויט. פאַרשוואונדן. 
אין די גאַזדקאַמערן מסתמא. איך װאָלט געװאָלט וויסן פאַרװאָס. אַך, מיט װאָס 
פאַראַ שוועריקייטן און מיט װאָס פאַראַ טריוקס עס איז מיר אָנגעקומען דאָס 
מיטברענגען דעם פּאָרטרעט פון דייטשלאַנד ביז אַהערצו. דאָס איינציקע, װאָס 
איז געבליבן פון זיי, 


מאַרגול: דערמאָנט ניט, שעווע. דערמאָנט ניט יענע יאָרן (זעצט זיך 
אין אַ שטול ביים טישל). 

שעווע: איך װויל ניט דערמאָנען --- עס דערמאָנט אָבער. (זעצט זיך אויך). 

מאַרגול: און ווייסט איר פאַרװאָס איך האָב זיך געריסן אַהער צו אייך ! 

שעווע: איך ווייס ניט. אפשר צו געפינען עפּעס אַן אָנשפּאַר פאַר אייער 
געוויסן-ביסע. 

מאַרגול: אַך, שעווע... די געוויסן-ביסע מאַטערן מיך, ווען איך דער- 
מאָן זיך אָן אייער בליק אין יענעם טאָג, ווען איך האָב אין מיין פאַרצווייפלונג 
פּרובירט צו געווינען אייך. אָבער אין די צען יאָר האָב איך אייך ניט פאַרגעסן. 
אייערע אויגן. אייערע בליקן האָבן מיך פאַרפאָלגט, אַמאָל מיט שטרענגקייט, 
אַמאָל מיט מילדקייט, אַמאָל מיט אייער וואונדערבאַרן שמייכל אין זיי. כ'האָב 
אייך ניט געקאָנט פאַרגעסן. כ'האָב געטרוימט וועגן אַ מאָמענט פון אינטימער 
װאַרעמקײט, וועגן גוטע ווערטער. און אָט דערדאָזיקער טרוים איז װוי דורך אַ 
כישוף מאַטעריאַליזט געװאָרן, ווען איך האָב אייך דערזען נעכטן ביי מיין רע- 
פעראַט. כ'האָב מיינע אויגן ניט געגלייבט און מיין האַרץ האָט געקלאַפּט וי 
אין עפּעס אַ נאָכיאָגעניש אין אַ חלום, : 

שעוועץ: איר מעגט עס זאָגן, פּראָפּעסאָר -- אַ חלום, װוי שיין אייערע 
פראַזן זאָלן ניט קלינגען. 

מאַרגול: איר האָט מיך קיינמאָל ניט דערמוטיקט, שעווע. ניט מיט קיין 
בליק, און ניט מיט אַ װאָרט. איך האָב ניט געװאַגט צו דערנענטערן זיך צו 
אייער האַרץ, ווען איך האָב געזען, װי שווער עס קומט מיר אָן צו דערפילן 
בלויז דעם כבאַריר פון אייער האַנט. איך בין זיך מודה --- איך האָב געטראָגן אַ 
באַהאַלטענע קנאה און אפילו שנאה צו רודערן. אָפּט פלעגן אָנלויפן אויף מיר 
מאָמענטן, גאַנצע טעג אפילו, װאָס האָבן געגאָסן סם אין מיין בלוט. און יענער 
טאָג, מיט צען יאָר צוריק, איז געווען איינער פון די טעג. אָבער װי גוט עס 
איז איצט צו זיצן דאָ לעבן אייך און וויסן, אַז איר האָט דאָך באַזיגט יענע 
שרעקלעכע יאָרן, אַז איר לעבט, און װי איך פאַרשטיי, אַ נאָרמאַל שיין לעבן. 

שעווע: יאָ, עס ווייזט אויס, אַז אַזױ איז דער גאַנג פון לעבן. מיר לעבן 
--- איך, און רודער, און די מיליאָנען איבערגעבליבענע; און מיר האָבן נאָך 
דאָ און דאָרט הנאה פון דעם לעבן: מיר ליענען ביכער, מיר הערן מויק, 
און מיר גייען אפילו צו לעקציעס פון דייטשישע פּראָפּעסאָרן;; און איך רעד 
אפילו מיט אייך דאָ ביי זיך אין הויז, ווען איך װאָלט אפשר באַדאַרפט פאַר- 
האַקן מיין טיר פאַר אייך. אָבער, װי זאָגט איר: אַז מ'באַזיגט די שרעקלעכע 
יאָרן, װיל מען לעבן, און וי עס וייזט אויס, אונטער אַלע אומשטענדן 


עס דערהערט זיך דער קלווג פון שליסלען בײ דער טיר. 
שעווע: דאָ קומט שוין רודער. | 
מאַרנול: עס איז אַ שווערער מאָמענט... איך מוז עס צוגעבן. 


רודער קוּמט אַרײן. בלײבט שטײן. קוקט אױף מאַרגולן מיט אַ קאַלטן 
רואיקן בליק. מאַרגול הייבט זיך טויף. שטײט מיט אַ קִוים באַמערקטן שמײכל, 
אָבער װוירדיק. : 

רודער : איך האָב געהאָפט צו טרעפן זיך מיט אייך, פּראָפּעסאָר, אָבער 
נִיט דאָ, און ניט אונטער אַזעלכע אומשטענדן. 


מאַרגול: גליקלעכערווייז זיינען דאָס גוטע אומשטענדן 

רודער: פאַר אונדז, מיינט איר -- וייל מיר לעבן 

שעוועץ: איר װעט מיר אַנטשולדיקן. (נעמט רודערס הוט און טראָגט אים 
אַוועק אין צוייטן צימער). 

מאַרנול : גוטע אומשטענדן פאַר אייך און טיילווייז אויך פאַר מיר. 

רודער: אאָ, יאָ, פּראָפּעסאָר. .. פאַר אייך אויך. מ'האָט דאָך אייך, הער 
איך, רעאַביליטירט. װי פילט אַ מענטש, ווען ער איז ריינגעוואַשן פון בלוט! 

מאַרגול: איך בין גרייט, רודער, אויפצונעמען די שמיץ פון אייערע 
בייטשן, פון אייער סאַרקאַזם און האַס. איך האָב זיך פאָרגעשטעלט, װאָס איך 
קאָן דערװאַרטן, | 

רודער : איז צוליב װאָס זענט איר געקומען ! 

מאַרגול: איך האָב עס שוין דערקלערט שעװען און עס איז פאַר מיר 
שווער צו װידערהאַלן עס. 

רודער: עס מז זיין פאַר אייך זייער ויכטיק, אויב איר האָט זיך אַזױ 
געריסן צו אַ יידן אין הויז, 

מאַרגול: עס איז געווען... וי זאָל איך אייך זאָגן... איר ווייסט דאָך: 
נאָך אַ כעמישער רעאַקציע בלייבט אָפט אַ פּרעסיפּיטאַט. ס'האָט זיך מיר גע" 
חלומט עפּעט אַזאַ מין מאָמענט, אַן אויסגעטרוימטער מאָמענט... איז אָט -- 
בין איך געקומען. מענטשן לעבן דאָך אָפּ אָפּט דאָס גאַנצע לעבן זייערס מיטן 
געדאַנק צו פאַנגען איין מאָמענט, בלויז איין מאָמענט פון דעם, װאָס מ'ירופט גליק. 

רודער: נו, האָט איר געפאַנגען דעם מאָמענט ! 

מאַרגול: דער מאָמענט, זעט אויס, איז אָפּגעשפּרונגען אין דער אי" 
ביקייט אַריין, 

רודער: (מיט אַ שמייכל) זאָל איך זאָגן, אַז ס'װאָלט גוט געווען, ווען איר 
פאָלגט אים נאָך אַהינצו... דעם מאָמענט.. . 

מאַרגול: איך האָב שוין אויך געטראַכט וועגן דעם, 

רודער: איך גלייב אייך ניט. אָבער, אויב עס איז ווירקלעך אַזױ, טאָ 
אויף װאָס װאַרט איר!? 

מאַרגול: איך װאַרט, אַז די צייט זאָל שאַפן אַ דיסטאַנץ צװישן מיר און 
דעם געשעענעם, כדי מ'זאָל מיך ניט פאַרמישן מיט זיי, מיט די נאַציס. און 
דערוויילע איז דאָס לעבן שטאַרקער פון מיינע שטימונגען 

רודער : און דערוויילע זענט איר געקומען צו אונדז זוכן אַ מאָמענט פון 
גליק, און װי האַלט איר ערגעץ מיט אייערע עקספּערימענטן פּראָפּעסאָר! 
איך האָב ניט געהערט אייער רעפעראַט און איך האָב נאָך גאָרניט געלייענט 
וועגן דעם. צי אפשר האָט היטלער מיטגענומען מיט זיך, מיט דעם שטינקענדיקן 
רויך, אויך אייערע וויזיעס, אייערע אַנטדעקונגען און פאָרמולעס ! 

מאַרגול: איר ווייסט זייער גוט, רודער, אַז אויב ויסנשאַפטסלײט 
האָבן וויזיעס דורך די פּראָצעסן פון זייער שאַפן, איז דאָס ניט פון היטלערס 
מין, כאָטש אייער, עס װאָלט זיך מיר געװאָלט זאָגן אויך אונדזערער, אַלבערט 
איינשטיין, האָט אויך געזען די וויזיע --- די צעשפּאַלטונג פון דעם אַטאָם און 
זיין פאַרװאַנדלונג אין ענערגיע און ליידער איז זיין נוקלעאַרע טעאָריע, און 
דערנאָך די פאָרמולע, געװאָרן אַ קללה פאַר דער מענטשהייט. מיר האָפן, אַז 
מיט דער צייט װעט עס װערן אַ טיטאַנישער בײיטראַג צום וואוילזיין פון דער 
מענטשהייט. דערוויילע --- פאַרגעסט ניט אָן היראָשימאַ און נאַגאַסאקי. איך בין 


אויך זיכער, רודער, אַז איר וייסט, אַז אין איינעם פון די גרויסע אוניווערסי" 
טעטן דאָ אין לאַנד מאַכט מען איצט עקספּערימענטן אויף דעם מאַרך, צו קאָנ" 
טראָלירן די פּסיכישע אַספּעקטן פון די לעבעדיקע באַשעפענישן; צו רעדוצירן 
אָדער פאַרגרעסערן זייערע נאַטירלעכע פייאיקייטן; אַן איינשפּריצונג -- צו 
מאַכן די פּסיכישע אַטריבוטן מילדער, צי וילדער. און מיינט איר, אַז זיי 
וועלן זיך באַנוגענען מיט עקספּערימענטן בלויז אויף ראַצן! מיט אַ פאַרענ- 
דיקטן קאָנקלוזיוון מעדיקאַמענט אַזאַ קאָן מען פאַראורזאַכן די דעגענעראַציע 
פון גאַנצע פעלקער, אָדער אַריינפירן אין בעסטיאַלער ווילדקייט גאַנצע אַר- 
מייען. עס דאַרף זיך בלויז געפינען נאָך אַ מאַניאַק, אַ נייער מאַניאַק מיט זיין 
וויזיע און מיר װעלן וידער שטיין ביים אָפּגרונט פון אונדזער ציויליזאַציע 
און קולטור, 

רודער: און מיט דעם וילט איר זיך פאַרענטפעון פּראָפּעסאָר! (אֲ- 
ווייזנדיק פּלוצים מיט דער האַנט אויף דעם פּאָרטרעט) האָט איר אפשר באַגעגנט 
אָט דידאָזיקע יונגע פרוי... מיין שװעסטער? און אפשר אויך די צוייטע 
שוועסטער, די לערערין, אין אייערע לאַבאָראַטאָריעס ? יאָ, אַװודאי מאַכן וויסנ- 
שאַפּטסלײט עקספּערימענטן, און ניט אַלעמאָל זיינען זיי לעגאַל, מאָראַליש, און 
ניט אַלעמאָל ווייסן די פּאַציענטן וועגן דעם. אייער פאַרברעך איז אָבער טיפער, 
ווייל פאַר אייערע עקספּערימענטן האָט מען אייך צוגעשטעלט געזונטע, אומ- 
שולדיקע קרבנות פון די קאָנצענטראַציע-לאַגערן און ווען איר זענט פאַרטיק 
געװאָרן מיט זיי האָט איר זיי צוריקגעשיקט צו די גאַזיקאַמערן, צו די שייטער- 
אויוונס, פאַרברענט צו ווערן צו אַש. 


מאַרגול װערט בלייך. ענטפערט גיט. 
עס דערהערט זיך דאָס קלינגען פון די טיר גלאָקְן. שעװע קומט אַרױס 
פון צװוײטן צימער. 


שעווע: (עפנט די טיר) העללאָ... | 

דר. בערג: (קומט אַרין. ער איז הויך. מיט אַ שיינעם קאָפּ זילבער- 
גרויע האָר) אַ גוטן אָװנט, י 

שעווע: אַ גוטן אָװנט, פּאַ. גוט, װאָס ביזט געקומע. (נעמט זיין הוט. 
לייגט אים אַװעק אויף דעם ביוראָ-טיש). ן 

דר. בערג : כ'האָב דאָך דיר צוגעזאָגט. 

שעווע: (צו מאַרגולן, װאָס האָט זיך אויפגעהויבן ביי דר. בערגס אַרײן- 
קומען) דאָס איז מיין פאָטער --- דר. בערג. און דאָ, פּאַ, איז פּראָפּעסאָר מאַרגול, 

דר. בערג: (גיט מאַרגולן די האַנט) געהערט, אייגנטלעך, געלייענט וועגן 
אייך, פּראָפּעסאָר. 

מאַרגול: איך געדענק, איך האָב געהערט וועגן אייך אין בערלין, דאָקטאָר 
בערג.. . מיט אַ צען יאָר צוריק. רודער האָט מיר דערציילט וועגן אייך. מענטשן, 
װאָס טראָגן מיט זיך דעם גייסט פון רעליגיע אינטריגירן מיך אָפּט. איך טראַכט 
וועגן זיי, און אָפט װאָלט זיך מיר געװאָלט הערן, אָדער לייענען אַ װויסנשאַפט- 
לעכע אַרבעט וועגן רעליגיע. כ'מיין, אָן פילאָזאָפּישע, אָן די אַבסטראַקטע, אי- 
מאַזשיניסטישע, לעגענדאַרישע עלעמענטן, װאָס יעדער רעליגיע טראָגט מיט 
זיך. כ'מיין --- אַ טראַקטאַט וועגן גאָט. 

מר. בערג: איך שטעל זיך פאָר, אַז אויך איר טראַכט אַמאָל וועגן רע- 
ליגיע, גאָטהײט. ווער טראַכט ניט? זיין רעליגיעז מיינט ניט גלייבן אין אַן 
אַלס-װיסנדן גאָט, צי געטער; צי גלייבן אין עפּעס אַ דרייאייניקייט, צי אין 


אונדזערע קלענערע און גרעסערע גאָטפאַרטרעטער. אָבער איך װעל זיך ניט 
קריגן אפילו מיט שפּינאָזאַן, אויב איר זענט באַקאַנט מיט זיין פילאָזאָפּיע. 
איך דענק אָבער, אַז אַ מענטש מוז גלייבן אין גערעכטיקייט, אין טאָלעראַנץ, 
אין ליבע, רחמנות און שיינקייט. 

שעווע: פּראָפּעסאָר מאַרגול איז געקומען אויף אַ לעקציע-טור פון דייטש" 
לאַנד, 
:ּ רודער: און וי איר ווייסט שוין מסתמא, --- ער איז פון דידאָזיקע, װאָס 
זיינען רעאַביליטירט געװאָרן. 

דר. בערג ; ס'איז פּשוט אומגלויבלעך, צו שטוינען, װאָס די דייטשן, דאָס 
קולטור-פאָלק, איז געווען דאָס ערשטע פאָלק צו דערטראַכטן זיך און דורכצר" 
ּירן אַזאַ סיסטעמאַטיש-אָרגאַניזירטן גענאָסיד --- דאָס אָפּמעקן פון אַ פאָלק פון 
דעם פּנים פון דער ערד. 

מאַרנול: מיין ליבער דאָקטאָר בערג, דאָ קאָן איך ניט איינשטימען מיט 
אייך. גענאָסיד איז ניט ניי און די ביבל דערציילט אונדז אַ סך וועגן דעם. 
ווען גאַנצע שטעט זיינען אָפּגעמעקט געװאָרן, האָט מען די טעריטאָריע צע" 
אַקערט און פאַרזייט מיט זאַלץ, אַז ס'זאָל דאָרט קײינמאָל גאָרניט װאַקסן. אַלע 
פעלקער, אָדער לאָמיר זאָגן, די אָנגעזעענסטע פעלקער האָבן פּראַקטיצירט 
גענאָסיד. און איך בין מיט אייך אויך ניט איינשטימיק, ווען איר באַשולדיקט 
בלויז דאָס דייטשישע פאָלק און דאָס גאַנצע דייטשישע פאָלק. ניט דאָס פאָלק 
איז שולדיק אין דעם, נאָר די פאַרברעכערישע, דיקטאַטאָרישע רעגירונג. דאָס 
פאָלק, די מאַסן זיינען, אייגנטלעך, אױטאָמאַטן. עס קימערט זיי װױײיניק װער 
עס פירט זיי. 

דר. בערג: אה, ניין, פּראָפּעסאָר. דאָ אין די פאַראייניקטע שטאַטן זעען 
מיר דאָס פאַרקערטע. 

מאַרגול: איר װילט עס זען אַזױ, און איר מיינט, אַז ס'איז דאָ אַנדערש. 
מיר האָבן נאָך ניט אַלעס געזען, דר. בערג. אין דייטשלאַנד האָבן מיר געזען, 
וי כמעט איבער נאַכט איז דאָס לאַנד געװאָרן און געגאַנגען נאַציסטיש. בי 
אייך קאָן פּאַסירן דאָס זעלבע --- פון דעמאָקראַטיש, איבער נאַכט --- פאַשיסטיש. 

דר. בערג : די מאַסן זיינען געוויינלעך געדולדיק, אָבער פריער אָדער 
שפּעטער רעװאָלטירן זיי. 

מאַרגול: זיי רעװאָלטירן, בייטן זייערע פירער איינעם נאָכן צוייטן, 
װאַרטנדיק און האָפנדיק אויף עפּעס אַן אױסלייזונג. אַזױ מזטזות?ת1 40 
און סאיז שטענדיק איין מענטש, וועלכן מ'שטעלט אַװעק, אָדער װאָס שטעלט 
ויך אַליין אַװעק אַלס דער סימבאָל פון די ;נייע* אידייען און ויזיעס. 

דך. בערג : איר פאַרגעסט, צי איר ווילט פאַרגעסן, פּראָפּעסאָר, אין די 
היסטאָריש-מאַטעריאַליסטישע אַספּעקטן, װאָס װעלן שטענדיק זיין די קאַ 
זאַטאָרס פון וועלטלעכע באַװעגונגען, װאָס ברענגען אַרױס און דערהייבן גרויסע 
פּערזענלעכקייטן, אָדער שפּייען אַרױס פון זיך די טיראַנען און מאַניאַקף די 
מענטשהייט האָט שטענדיק דאָס לעצטע װאָרט. אידייען װוערן ניט געבוירן און 
זיי עקזיסטירן ניט פון זיך אַליין. עס דאַרפן זיין מענטשן, אָפט אַ פאָלק, אָדער 
פעלקער, װאָס טראָגן די אידייען, װאָס גיבן לעבן די אידייען, צי די אידייען 
זיינען אַבסטראַקטע, צי די אידייען זיינען רעליגיעזע, צי רעװאָלוציאָנערע. 

מאַרנול: דר. בערג, איר איבערראַשט מיך -- איר רעדט כמעט, װי אַ 
מאַרקסיסט, 


+- 


צֹ | : 


דר. בערג: דער אמת איז געווען אַן אמת נאָך פאַר מאַרקסן ער איז 
בלויז געווען דערדאָזיקער, װאָס האָט דעם מאַטעריאַליסטישן אַספּעקט ספּעצי- 
פיויט און באַגרינדעט, אָבער אויך אַ מענטש פון הויכן גייסט, אַ װיזיאָנער, מיט 
ליבשאַפט צו דער מענטשהייט. זעט איר דען ניט, פּראָפּעסאָר, אַז די מענטש- 
הייט, די פעלקער ווערן שטענדיק פאַראייניקט, ווען ס'איז נייטיק צו צוימען 
די בייזע חיה, וי מיר האָבן עס ערשט געזען אין פאַל מיט דייטשלאַנד, 

מאַרנול: און װי דענקט איר, דר. בערג, איז זי שוין געצוימט,, די בייזע 
חיה ! 

דר. בערג: איך וױייס ניט. אָבער... עס קאָן זיין, אַז דאָס איז געוען 
דייטשלאַנדס לעצטער שפּרונג. װאָרום מיר זעען: אויב אַ ניטשע, אַ טרעיטשקע, 
אַ װאַגנער, אַ לאַנגבעהן און ספּענגלער, און אַ ריי אַנדערע אידייען-טרעגער פון 
דייטשישן גייסט האָבן אַרײנגעטראָגן די ויזיע פון אַ הערךפאָלק, פון אַן 
אויבער-ראַסע אין דער נשמה פון דייטשישן פאָלק, האָט אָבער די ווירקלעכ- 
קייט ביז איצט, צו אונדזער שטוינונג, באַװיזן דאָס פאַרקערטע -- דעם גרויסן 
דורכפאַל פון דערדאָזיקער וויזיע. צו דערמאָנען אייך פּראָפּעסאָר: בלויז אין 
די לעצטע צוויי הונדערט יאָר האָט דאָס בערישע רוסלאַנד שוין צום דריטן 
מאָל אָקופּירט בערלין. אין דעם יאָר 1760, אין דעם יאָר 1813 און אין אונדזער 
צייט אין 1945, דאָס דייטשישע פאָלק מיט איר גאַנצן אויבערמענטשלעכן מי- 
ליטאַריזם, האָט אין קיין איין ציל-פּונקט ניט געטראָפן, חוץ אין דעם אומבאַ- 
שיצטן און פרידלעכן יידישן פאָלק. דאָס דייטשישע פאָלק איז ביז איצט -- 
דאָס באַזיגטע פאָלק, 

מאַרגול: ,ווע וויקטיס", 

דר. בערג : יאָ, גווע וויקטיס" --- וויי צו די באַזיגטע. 

רודער: יאָ, וויי צו די באַזיגטע, אָבער ניט אין דעם פאַל. זיי פילן נאָך 
ניט גענוג דעם וויי, װאָס האָט באַדאַרפט זיין טיפער, ביז צום סאַמע מאַרך פון 
די ביינצר פון דעם דייטשישן פאָלק. מ'פּרעטענדירט, אַז מ'האָט אַלעס פאַר- 
געבן און פאַרגעסן. די מענטשהייט װעט אָבער ניט פאַרגעסן -- טאָר ניט 
פאַרגעסן. 

מאַרנול: איר זאָגט ,די מענטשהייט", איר מיינט אָבער -- די יידן. די 
מענטשהייט האָט אין די לעצטע פופציק יאָר דערמאָרדעט אין די מלחמות 
כמעט אַ הונדערט מיליאָן יונגע מענטשן און גלייך, וי ס'איז גאָרניט געשעף 
מ'מאָרדעט ווייטער און מ'גרייט זיך ווידער צו אַ גרעסערן קאַטאַקליזמישן אויס- 
שלאַכט. די מענטשהייט פאַרגעסט, 

דר. בערג: די קריסטן פאַרגעסן ניט און ווילן ניט פאַרגעסן. פאַר די 
לעצטע צוויי טויזנט יאָר, כמעט, האָבן זיי ניט פאַרגעסן וועגן אַ קרייצונג פון 
אפשר גאָר אַ לעגענדאַרן נביא און לערער. 

מאַרגול: לעגענדעס ווערן אין דער פאָלקס פאַנטאַזיע רעאַל,. רעליגיע 
און אַלע גרויסע און מעכטיקע באַוועגונגען ווערן געוויינלעך געטריבן פון אַ 
מין דיקטאַטאָרישן פאַנאַטיזם און פייערדיקן האַס. די קריסטלעכע רעליגיע איז 
ניט קיין אויסנאַם. די יידן זיינען אָבער געשטאַנען שטענדיק נאָענט צו די 
דאָזיקע פייערן. ווען איך װאָלט געגלויבט אין דעם װאָרט, װאָלט איך געזאָגט, 
אַז ס'איז זייער שיקזאַל. דער אמת אָבער איז, אַז מענטשן שרעקן זיך פאַר דעם 
אומבאַקאַנטן. און פאַר וועמען מ'שרעקט זיך, דעם האָט מען פיינט. די יידן 
באַרימען זיך,, אַז זיי האָבן אױיסגעטראַכט דעם מאָנאָטעאיזם, דעם איין און 


איינציקן גאָט. אַלע געטער, אָדער זייערע סימבאָלן האָט מען געקאָנט זען 
אָבער דעם יידישן גאָט האָט קיינער ניט געזען -- זיי אַלײן אויך ניט. האָט 
מען זיי ניט פאַרשטאַנען די יידן. מיט דעם איין און איינציקן גאָט, צי מיט די 
אַלע פאַרשידענע גריכישע און רוימישע געטער, צי מיט דעם זון פון גאָט -- 
איין זאַך איז זיכער: די מענטשהייט האַלט אין איין שעכטן. דאָס יידנטום איז 
אין די דאָזיקע שחיטות אדאָס אויסדערויילטע* פאָלק. ביז היינטיקן טאָג -- 
אַ דיזענטערגרירט פאָלק, אַ פאָלק אָן אַן אייגענעם קולטור-געזיכט. און אַז מען 
האָט ניט קיין פאָטערלאַנד, ווערט מען פּאַראַזיטיש. און צו דעם דאָזיקן צושטאַנד 
קומען צו נאָך פאַקטאָרן : די אוזורפּאַציע פון די עקאָנאָמישע און פרעמדע קול- 
טור- פּאָזיציעס און דאָס שטענדיקע און אביקע אַפּעלירן צו דער מענטשהייט 
פאַר עפּעס אַן אױיסגעטראַכטער גערעכטיקייט, וועלכע די מענטשהייט פאַר- 
מאָגט ניט, 

דר. בערג: איך פאַרשטיי אייך, פּראָפּעסאָר מאַרגול... די טיראַדע 
אייערע איז, אַזױ צו זאָגן, אַ מין 1246 01? 0, וי מען זאָגט ביי אונדז, אָדער 
סטף סמ 4010 פאַר מיינע װוערטער וועגן דייטשלאַנד, 

מאַרגול: איך האָב געוואוסט און געפילט, אַז מיין טיראַדע, װי איר רופט 
עס, װעט פאַר מיר שאַפן אַן אומגינסטיקע מיינונג פון אייער זייט וועגן מיר. 
כ'האָב אָבער ניט געקאָנט און ניט געװאָלט צוימען זיך, ווען עס קומט צו דיס- 
קוסיעס, דאָך, ניט קוקנדיק אויף מיין מיינונג, אַז אַ נאָרמאַל פאָלק לעבט מיטן 
גייסט פון בויאונג און דערפאַרונג, דענק איך פאָרט, אַז דאָס יידישע פאָלק איז 
אַ ווערטפולער פענאָמען צװישן פעלקער און איך רעספּעקטיר עס מיט מין 
פולן באַוואוסטזין, 

דר. בערג : ווען איך װאָלט מיט מיין פּערזאָן רעפּרעזענטירט דאָס יידישע 
פאָלק, װאָלט איך אייך באַדאַנקט פאַר דעם רעספּעקט. אָבער לאָמיך אויך 
אַרײינשטעלן מיין טיראַדע אין דעם געשפּרעך -- די טיראַדע -- אַ פּאָר טויזנט 
יאָר אַלט. צום ערשטן צו דערמאָנען אייך: ס'איז דאָס דרייצנטע יאָר, װאָס 
מיר האָבן ווידער באַקומען און עטאַבלירט אונדזער אַלט-נייע היים, װאָס הייסט 
איצט ,ישראל". איך וייס, אַז דער דייטשישער מענטש שטעלט העכער פון 
אַלץ -- דערהאָבערונג. עס איז געווען אַ צייט, ווען אויך מיר זיינען געווען 
דעראָבערער אויף אונדזער וועג צום ;צוגעזאָגטן לאַנד". מיר דעראָרבערן 
ניט מער אין זין פון אייער באַגריף פון באַהערשונג. און מיר זיינען ניט קיין 
קולטור-פּאַראַזיטן. מיר האָבן אַן אַלטע, אַלטע קולטור,. אַלע פעלקער שעפּן 
נאָך ביז היינטיקן טאָג פון אונדזער ביבל. מיר לערנען אָבער פון די פעלקער. 
מיר אַבזאָרבירן אויך זייער קולטור, װאָס מיר אַסימילירן מיט אונדזערער. 
און פאַרגעסט ניט: מיר האָבן געגעבן דער מענטשהייט גרויסע היסטאָרישע 
פּערזענלעכקייטן, מאָראַליסטן, הומאַניסטן, פילאָזאָפן, װיסנשאַפטסלײט, געזעצ- 
געבער, שטאַטסלײטע, עקאָנאָמיסטן, רעװאָלוציאָנערן און קינסטלער אין אַלע 
צווייגן פון קונסט. און מיר האָבן געטראָגן און טראָגן מיט זיך אויך איצט 
דאָס מאָראַלישע װאָרט און איבערהויפּט די מאָראַלישע טאַט, 

שעוע קומט טריין מיט אַ טאַץ פרוכטן, טעלערלעך און מעסערלעך. שטעלט 
עס אַװעס אױף דעם טישל, צװישן די װײכע שטולן 

שעווע: מיינע הערשאַפטן... עסט פרוכט. פּאַ, פּראָפּעסאָר מאַרגול... 
רודער. און זייט פאָרזיכטיק מיט די... מערסערלעך. זיי זיינען שאַרף. (זעצט 
זיך אויף דעס דיואַן). 
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מאַרגול: אַ דאַנק. שעװע. (נעמט אַ פרוכט און אַ מעסערל, שניידט די 
פרוכט און עסט לאַנגזאַס). 

רודער : איך טראַכט וועגן אייערע לעצטע װערטער, דר. בערג: מאָ- 
ראַלישע וװוערטן און איבערהפּט מאָראַלישע טאַטן. איך דענק, אַז מאָראַל, 
אין אַלגעמײן, איז אַ רעלאַטיווער באַגריף, 

דר. בערג : דער מאָראַלישער אמת איז איינער און אַן אַבסאָלוטער. 

רודער : און װעט איר באַצייכענען אויך יענע טאַט אַלס מאָראַליש, ווען 
עס האַנדלט זיך וועגן דער עקזעקוציע פון אַ פאַרברעכער! 

דר. בערנ: איך גלייב ניט, אַז פאַרגאָסן בלוט קאָן אויסגעלייזט ווערן 
דורך בלוט. און ניט אַלעמאָל איז די טאַט דער הײיליקער שליח, אפילו, ווען 
ער טראָגט דעם לאַנטערן אין וועלכן עס ברענט דאָס הייליקע ליכט. 

רודער : זייער פּאָעטיש געזאָגט, דר. בערג. און װאָס וועגן דער טאַט, 
ווען דער ציל הייליקט דאָס מיטל, וי די יעזואיטן האָבן געזאָגט, און וי עס 
זאָגן עס נאָך היינט אייניקע אידייען-טרעגער?! די מענטשהייט איז דאָך אַזױ 
פאַרגלייבט אין דעם הייליקן שליח, אַז זי באַשיצט אפילו דעם שליח, װאָס 
ברענגט דעם טיט לויט דעם באַפעל פון דעם געזעץ. דעם אמת זאָגנדיק, 
װאָלט איך געװאָלט זיין דער שליח פון דעם מיסטעריעזן אומבאַקאַנטן, װאָס 
הייסט טויט, אפילו, ווען איך האָב, װוי מיר דאַכט זיך, דעם לאַנטערן מיט דעם 
הײיליקן ליכט פאַרלוירן. ניין, דר. בערג, איך גלייב ניט אין דעם אַבסאָלוט 
פון מאָראַל. איך גלייב אָבער אין גערעכטיקייט. און... וױייל מיר האַלטן 
שוין ביי מאָראַלישקײט פון דער טאַט און ביי גערעכטיקייט, וויל זיך מיר פרעגן 
גראַדע דעם פּראָפּעסאָר מאַרגול,. איך האָב געהערט אייערע װערטער וועגן די 
יידן און איר האָט פאַר מיר גאָרניט אַנטפּלעקט. דאָס איז פאַרבייגייענדיק. איצט ; 
איר האָט זיכער געהערט וועגן די אוקראינער פּאָגראָמען און וועגן דעם אַנטי- 
סעמיטישן אַטאַמאַן פּעטלוראַ. דער ייד שװאַרצבארד האָט אים דערשאָסן אין 
פּאַריז אין דער פּראַנצויזישער געריכט האָט אים באַפריײיט. דאָס זעלבע איז 
געשען מיט גרינשפּאַנען, װאָס האָט דערשאָסן דעם נאַצי ערנסט פאָן ראַט. 
אויך ער האָט גענומען די נקמה און די גערעכטיקייט אין זיינע אייגענע הענט. 
און לאָמיר זיך דערמאָנען אין דעם רוסישן קניאַז יוסופּאָו, װאָס האָט זיך 
פאַרנומען אָפּצוראַמען דעם אויסוואורף און שאַרלאַטאַן ראַספּוטין. דער פאַל 
מיט ראַספּוטינען האָט, אייגנטלעך, גאָרניט געהאַט צו טאָן מיט דעם יידנטום, 
דאָס איז אָבער אויך אַ גוטער ביײישפּיל פון נעמען די גערעכטיקייט אין די איי- 
גענע הענט. דער קניאַז יוסופּאָװ האָט אים איינגעלאַדן צו זיך; און ער האָט 
אים, ראַספּוטינען, מכבד געווען מיט אַ בעכער וויין אין וועלכן ער האָט 
אַריינגעגעבן אַ דאָזע סטריכנין. און ווען דאָס האָט ניט געהאָלפן, האָט ער 
אים דערשאָסן, יוסופּאָוו האָט זיך אָנגענומען פאַר דער רוסישער וירדע. וי 
דענקט איר, פּראָפּעסאָר ? זיינען די דאָזיקע מאָרדן געווען גערעכטע, אָדער 
אומגערעכטע ? דענקט איר ניט, אַז גערעכטיקייט פאָדערט טאַט, טאַט, װאָס 
קאָן הייסן נקמה ? נקמה, פון ואַנען זי זאָל ניט קומען און פון וועמען זי זאָל 
ניט דורכגעפירט וװוערן, מעג דאָס זיין, אַ שטייגער, מיט אַ בעכער ויין און אַ 
דאָזע גיפט, ווי ביי דעם קניאַז יוסופּאָו... 

מאַרגול?: (מיט אַ קרומען שמייכל) איר, רודער, אַזאַ.. . היפּאָטהעטישער, 
בלוטיקער נקמה-נעמער... איך װעל עס ליבערשט אָננעמען אַלס גראָטעסק- 
שפּאַס. 


רודער : מזאָגט, אין יעדן שפּאַס ליגט אַ דאָזע אמתדיקייט, פּראָפּעסאָר. 

דר. בערג : לאָמיר זען אָנהאַלטן דעם באַלאַנס, רודער. 

רודער: אַה, יאָ, יאָ, דר. בערג... דער באַלאַנס, דער באַלאַנס... כאַ! 
אַלעס מוז װערן באַלאַנסירט. (שטייט אַ וויילע אַ פאַרטראַכטער, אַ שמייכלענדי- 
קער) װעל איך, אויב אַזױ, ברענגען אַ בעכער ויין פאַר אַ יעדן פון אונדז, און 
מיר װעלן טרינקען צו דעם אומפאַרמײידלעכן באַלאַנס. (גייט אַרױס). 


מאַרגול, שעווע, דר. בערג בלייבן זיצן אַ ויילע עװױיגנדיקע, 


מאַרנול: איך בין געקומען מיט עפּעס אַן האָפענונג אַהער, צו אייער 
היים, שעווע... אָבער די האָפענונג ווערט צעשטערט, 

שעוועץ: ליכטיקע, שיינע האָפענונגען װוערן ניט צעשטערט דאָ ביי אונדז 

מאַרגול: דאָך... (הייבט זיך פלוצים אויף). איך דענק, אַז ס'איז צייט 
פאַר מיר צו גיין. די ליידנשאַפטן האָבן זיך שוין צו שטאַרק צעזאָטן... און 
דאָס פּסיכיש-עמאָציאָנעלע איז מיר פרעמד און דערווידער. װעל איך בעסער 
גיין. גלייך, זייט אַזױ גוט און גיט מיר מיין הוט, שעוע. 

שעווץ: (גײט צו צום טיש. נעמט זיין הוט.) אייער הוט, פּראָפּעסאָר, 

מאַרגול: אַ דאַנק אייך, שעווע. 

שעוועץ: זאָלן מיר רופן פאַר אייך אַ טאַקסי! 

מאַרגול: נין, ניין. דער האָטעל איז אַ פּאָר קװאַרטאַלן פון דאַנעןף 
ס'איז נאָענט. איך װעל ליבערשט שפּאַצירן. (שטייט אַ ויילע מיט דער הוט 
אין האַנט. קוקט אויף שעווען) צו אייך וויל זיך גראַדע זאָגן ,אויף ווידערזען". 

שעווע: דאָס לעבן איז פול מיט סורפּריזן. אָט, איר זעט דאָך... מיר 
האָבן זיך געטראָפן, 

מאַרגול: (צו דר. בערגן) אַדיע, דר. בערג, עס איז געווען אַן אינטערע- 
סאַנטער שמועס מיט אייך, 

דר. בערג: (שטייט אויף פון זיין עטו?) אַדיע, פּראָפּעסאָר מאַרגול. איך 
האָף, אַז אונדזער שמועס װעט אין אונדז זעלבסט אויפגיין מיט גוטע מענטש- 
לעכע געפילן און אפשר אויך מיט מאָראַלישע טאַטן, 

רודער : (באַוייזט זיך ביי דער טיר מיט אַ טאַץ, אויף וועלכער עס שטייען 
פיר באקאלן מיט ווין. בלייבט שטיין, וי וואונדערנדיק זיך) איר גייט שױן 
פּראָפּעסאָר ? (מיט אַ שומייכ?) און איך האָב געבראַכט פאַר אייך... ווין... 

מאַרגול: יאָ, איך גיין שוין. די זיסע מינוט קאָן װוערן אַמאָל זייער בי- 
טער. אויף ווידערזען. 

רודער: אויף וידערזען, פּראָפּעסאָר מאַרגול. אויף ווידערזען. (שטעלט 
אַוועק די טאַץ), 


מאַרגולס בליק שטעלט זיך אָפּ אַ װײלע אױיף שעװען. ער גײט אַרױס, 
רודער שמײכלט. שעװע א דר. בערג קוקן אויף אים. 


שעווע: אַך, רודער... װאָס איז געווען מיט דיר ! וי שטאַרק דער ווי- 
טיק און פאַרדרוס, זאָלן ניט זיין, טאָר מען ניט פאַרלירן דעם קאָפּ. װאָס װעט 
ער דענקען וועגן דיר? 

רודער: כאַ! װאָס ער װעט דענקען וועגן מיר !! וייסטו דען ניט װאָס 
מאַרגול דענקט וועגן מיר, וועגן אונדז, און ניט נאָר איצט, נאָר דורך די אַלע 
יאָרן, װאָס ער קען אונדז. ווייסטו דען ניט, און האָסטו דען ניט געהערט זיין 


* + ער 
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אי?+ 


מיינונג וועגן די פּאַראַזיטן פון דער מענטשהייט ? דעגקסטו אפשר, אַז מיט 
זיין קוש אין דער האַנט לייגט ער אויך אַרײן אַ דאָזץ ליבע, אָדער רעספּעקט ! 
מיינסט אפשר, אַז זיין פּלוצימדיק אַנטלויפן איז געווען אַלץ פּראָטעסט פאַר 
דער באַליידיקנדער אױפּנאַמע, װאָס איך האָב אים געגעבן! ניין דאָס איז 
געווען דער אינסטינקט, װאָס האָט אין אים אַ געשריי געטאָן: אַנטלױף! די 
מורא, אַז אפשר װעט טאַקע דער ייד אין דער לעצטער מינוט באַשליסן צו 
נעמען נקמה, האָט אים אַ טרייב געטאָן. און פאַרװאָס זאָל דאָס ניט מעגלעך 
זיין ! פאַרװאָס ניט ? 

דר. בערג: גענוג, רודער. פאַרגעס. ס'איז פאַראַן אַ העכערע קראַפט 
אין דער נאַטור, װאָס באַלאַנסירט פאַרברעך און שטראָף, 

רודער: וועלכע קראַפט, דר. בערג!! אפשר דער יעהאַװאַ -- אייער 
גאָט פון נקמה! וױיסט ער, דער אױסגעטראַכטער, אַז דאָס גאַנצע לעבן איז 
איין פּערפּעטואום מאָבילע פון מאָרד! צי אפשר איז טױט און מאָרד בלויז 
אַ נאַטירלעכער אויסבייט און מיר דאַרפן פון דעם קיין װעזן ניט מאַכן ! נייף 
דר. בערג, איך, דער מענטש, בין דער מענטש פון נקמה -- דער באַלאַנ- 
סירער פון פאַרברעך און שטראָף. 

דר. בערג : באַרואיק זיך. מיר וװעלן נאָך רעדן װעגן דעם. (נעמט זיין 
הוט) איך װעל איצט גיין. איך װעל אויך שפּאַצירן אַהײם. די לופט איז דער. 
פרישנד און גוט. אַ גוטע נאַכט, קינדער, 

רודער און שעווץ: אַ גוטע נאַכט, 


שעװע באַגלײט אים אַרױס א קומט גלײיך צוריס. 


שעווע: נו, דער אָװנט האָט זיך געצונדן און האָט זיך אױיסגעלאָשן. כאַ! 
אפשר אַ גוטע שורה פאַר אַ ליד. הממ... מיר האָבן נאָך ניט געטרונקען 
דעם וויין. דו וילסט, רודער ? (קוקט אַ וויילע אויף די באָקאַלן) הממ... וועלכן 
באָקאַל זאָל איך נעמען? 

רודער : וואונדערסט זיך אפשר: ועלכער באָקאַל האָט אין זיך גיפט, 

שעווע: כאַ! פאַרװאָס זאָל איך זיך ניט וואונדערן, ווען מיין מאַן איז 
אַ ביאָדכעמיקער, אַ פּראָפּעסאָר, װאָס ווייסט, און באַזיצט אַזעלכע וואונדער- 
באַרע גיפטן מיט וועלכע מ'קאָן אָפּראַמען איינער דעם צווייטן אָן שפּורן כמעט ? 
ניט אַזױ, מיין מענטש פון נקמה? (צעשיבערט שפּילעוודיק מיט די פינגער 
זיינע האָר) אָבער... אייגנטלעך, דאַרף איך אינגאַנצן ניט טרינקען. דער קאָפּ 
דרייט זיך ביי מיר וי ביי אַ שיכור, 

רודער: איך האָב געטראַכט, אַז, דאַכט זיך, ערגעץ טיף אין האַרצן 
טראָגסטו אַ גוט געפיל פאַר אים. 


שעווע: וער וייסט.. . אפשר איז ער אויך אַ פאַרבאָרגענער ראַספּוטין, 
כאַדכאַ-כאַ! 

רודער: יעדער מענטש האָט זיינע פאַרבאָרגענע ווינקלען. 

שעווע: (מיט אַ שמייכ?) און דו! 

רודער : דו ווייסט זיי. (שווייגט אַ וויילע) האָסט אים געזען אָפּט אין בערלין? 


שעווע: ביזט אַװעק אַזש צוריק קיין בערלין. (קוקט אין זיינע אױגן אַ 
וויילע) איך האָב אים געזען בלויז דאַן, ווען דו ביזט געווען אין דער לאַ- 
באָראַטאָריע, 


ץ 


רודער : און, אַז ער װעט מאָרגן טעלעפֿאָנירן, אַז ער װיל דיך זען! 

שעװע קוקט טויף אים און עגנטפערט גיםס. 

רודער : איך דענק, אַז איך דאַרף אויך פרישע לופט. װילסט גיין! 

שעווע : ניין, גיי אַליין,. דו דאַרפסט פרישע לופט. 

רודער: שטייט אַ וויילע, װי ניט קענענדיק באַשליסן) כ'האָב שטענדיק 
געװאָלט רויכערן אַ לולקע און בין נאָך ניט געקומען צו דעם. איצט װאָלט מיך 
אפשר אַ לולקע באַרואיקט. כאַ! אויך אַן איינרעדעניש אַזאַ. (שטייט נאָך אַ 
וויילע פאַרטראַכט) גוט, איך גיי. (גייט אַרױס). 


שעװע שטײט, אָנגעשפּאַרט מיט בײדע הענט טין די זײטן פון דער מיר, 
נאָכקוקנדיק רודערן, פאַרלעשט דעם לאָמפּ בי דער טיך. שטעלט אָן די ראַדיאָ. 
עס דערהערט זיך שטילע מחיק. גייט צו צום טישל, װואו עס שטײען די באָר 
קאַלן מיט װײין. נעמט אַ באָקְאֵל. היבט טים טױיף צו די איגן. קְוקֶט אויף 
אים אַ װײלע. טוט אַ פּאַרזוך דעם װײן. שטעלט צוריק דעם באָסְאֵַל. גײט'צן 
צו דעם דיװאַן און לײגט זיך אַגוידער. הערט זיך צו צו דער מוזיק. פון דער 
ראַדיאָ דערהערט זיך פּלוצים אַ שטימע. 

;מיר רײסן איבער אוודזער סימפּאָגישע פּראָגראַם מיסצוטײלן אוודזערע 
צוהערער, אַז דער אַרכײ"מערדער און עקספּעדיטער פון מיליאָגנען ײזן צו די 
קטַנצענטראַציע-לאַגערן און צו די גאַזקאַמערן טון קרעמאַטאָריעס -- אַדאָלף 
אײיכמאַן, װאָס האָט זיך אױסבאַהאַלטן אין אַרגענטיגע אונטער דעם נאָמען 
ריקאַרדא סלעמענט, איז אַבדוקטירט געװאָן דורך דער געהײימער גרופע 
איזראַעליטן, װאָס איז אָפּגעפלויגן מיט אים קײן ישראל. אָט דִידאָזיקֶע אוי" 
סערגעווייגלעכע, געװאַגטע און עקספּערטפול פּלאַנירטע אַבדוקציע פון אַ מערי 
דער, אןן דַערדאָזִיקֶער טאָג, דעם ווטן מאַי 1960, װעט זײן אַ שװאַרצע 
װאָרנונג פאַר יענע פּאַרבליבענע נאַבימערדער, װאָס באַהאַלטן זיך אויס און' 
טער פאַרשטעלטע נעמען אין די געסטן פון זײערע גאַציקאָלאַבאָראַנטן"... 
שעװע, װאָס איז גלײך אויפגעשפרונגען פון דיװאַן, װען זי האָט דערהערט 
דעם נאָמען אײכמאַן, הײבט אױף אירע הענט און זאָגט שטיל: 


געבענטשט זאָלן זיין אייערע הענט... געבענטשט זאָלן זיין אייערע הענט... 


יװ 


אלב רטש עקאט ריאי 
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מ. גיציס / שקאַגאָ 
נ ק מ ה 


וִַדראַמע אין דריי אַקטןן 


ד ריט ער אַק ט 
דאָס זעלבע צימער. אין אָװנט. פון דער ראַדיאָ הערט זיך מוזיק. דר. בערג 
זיצט אין װײכן שטול, פאַרטיפט אין אַ בוך. 


שערע, אָנגעטאָן אין אַ ליכטיק געפּאַסט סְלייד, די אָרעמס אַוטבלױזס, 
שטײט בײ אַ קלײגעם, װײס געדעקטן און מיט געשיר און זילבער סערװירטן 
טִיט, אָרום װעלכן עס שטײען פיר בענקלעך. זי לייגט:אויס די לעפל, גאָפּלען 
מעסערס און די סאַלפּעטקעס. צינדט אָן צװײ ליכט אין די לייכטער. גײט אַרױס 
פון צימער; קומט צוריק מיט בלומען אין אַ װאַזע; שטײט אַ װײל, װי ניט 
קאָגעגדיק באַשליסן וװאו אַװעקצושטעלן זײ. שטעלט זײ, ענדלעך, אַװעק אױף 
דעם טישל לעבן די ביכער. 


חֹר. בערג : הממ... דו מוזיק איז גוט. ס'איז גוט צו לייענען אונטער 
די טענער פון מוזיק. איך ווייס ניט, צי די געדאַנקען מיינע, ווען איך לייען, 
ווערן פאַרטרונקען אין דער מוזיק, צי די מוזיק װוערט אויפגעלייזט ערגעץ אין 
די געדאַנקען. אַזױ, צי אַזױ -- ס'איז אַ מין אָנגענעמענע דיפיוזיע פון גייס" 
טיקע עלעמענטן. 

שעווע: און װי געפעלט דיר דאָס בוך, פּאַן 

דר,. בערג : אויך דאָסדאָזיקע בוך איז אין אַ געוויסן זין באַלערנד און 
אינטערעסאַנט. די מערסטע, אפילו די בעסערע ביכער, זיינען װי מעטעאָרן. זיי 
טוען אַ פלי איבער אונדזערע הימלען, ווערן אויסגעברענט און װוערן צו שטויב, 
איז טאַקע די ביבל, צי זאָל איך זאָגן די תורה, --- דאָס גרויסע וואונדערבוך. 
וויפל מ'ברענט עס ניט -- און עס ווערט ניט פאַרברענט. און יעדער איינער 
שעפּט פון אים און שעפּט. 

שעווע: ניט קוקנדיק אויף דעם, װאָס סע באַשטײט אַממערסטן פון 
לעגענדעס, דאָך.. . וועסט דאָך ניט זאָגן, פּאַ. אַז פּלאַטאַ, צי אַריסטאָטעל, צי 
שפּינאָזאַי צי שעקספּיר, אָדער טאָלסטאָי, זיינען בלויז דורכפליענדיקע מע" 
טעאָרן ? 

דר, בערנ: אָה, ניין, חלילה, איך װעל דאָס ניט זאָגן. איך רעד פון 
אַזעלכע ביכער, װי אָטידער אין וועלכן איך קוק איצט אַרײן. די מערהייט 
פון די ביכער פון דער מאָדערנער ליטעראַטור, אַזױ צו זאָגן: די פּסיכאָאַנאַלי- 
טישע, פרוידיאָנישע, העדאָניסטישע, זיינען פול מיט עראָטיציזם, מיט אַן 
אַנטייעסטעטישער נאַקעטקײט, אַז סע גלוסט זיך ניט צו לייענען. מען זאָגט, 
אַז ס'איז אין גייסט פון אונדזער צייט --- אפשר. (הייבט אויף אַ בוך פון טיש?) 
אָט: זעסטו... געטהעס ,פאַאוסט", געשריבן מיט אַ צוויי הונדערט יאָר צו" 
ריק, איז נאָך אַלץ אַ גוטער געדאַנקפולער בוך. 

שעווע: אה, איך ווייס דאָך : דו ביזט שטענדיק געווען אַ פאַרערער פון 
געטהע און קענסט אים כמעט אױף אױסנװייניקי 

דר, דר. בער : די רויזן שמעקן גוט. וי אָנגענעם. 


(עס קלינגט דער טעלעפאָן. שעווע שטעלט אָפּ די מזיק) 


הי יי עי 


שעווץ: עס איז, מסתמא, רודער. (גייט צו צום טעלעפאָן הייבט אויף 
דאָס טרייבל) העללאָ. שוייגט אַ וויילע. מיט אַ פּלוצימדיקן לייכטן אויסגעשריי, 
װאָס קלינגט מיט איבערראַשונג) אֶה! פּראָפּעסאָר מאַרגול! אָה 
- -- -- יאָ, יאָ גוט פיין אַלעס אין אָרדענונג 
- -- -- אָה, צוריק פון לעקציע-טור! -- -- -- גוט. -- -- -- גוט -- -- == 
ניין. איך בין ניט אַלין. מיין פאָטער איז דאָ ביי אונדז -- -- -- אָה, יאָ. ער 
קומט אָפט צו אונדז -- -- -- רודער -- װי געוויינלעך, פאַרנומען. פאַרכאַפּט 
פון זיין אַרבעט. די װאָך געקראָגן דעם פולן פּראָפּעסאָר-טיטל -- יאָ, אַ 
גרויסע געשעעניש אין זיין לעבן און אויך אין מיינעם -- -- -- אָה, מיר זיינען 
זייער צופרידן -- -- -- (שווייגט אַ וויילע לענגער) אָה, איך פאַרשטיי, פּראָ- 
פּעסאָר מאַרגול -- -- -- איך באַשולדיק אייך ניט פאַר פילן אַזױ... -- -- -- 
יאָ, ער האָט איבערגעכאַפּט די מאָס -- -- -- ניין, עס האָט ניט געלאָזט דעם 
איינדרוק, אַז איר זענט אַנטלאָפן אַן דערשראָקענער און בייזער ס'איז 
מיר אויך שווער צו טראַכטן וועגן רודערן וי וועגן אַ סאַדיסטישן, היסטערישן 
מענטש. מיט יאָרן צוריק האָט איר זיך אויסגעדריקט, אַז איך װאָלט באַדאַרפט 
זיין אַ פּסיכאָאַנאַליטיקער, וויל זיך מיר אייך זאָגן וועגן רודערן: מיר האָבן 
דורכגעלעבט אַ גרויסע וועלט-טראַגעדיע און פאַר רודערן איז דאָס, פאַרשטייט 
זיך, אויך אַ פּערזענלעכע טראַגעדיע... אַזעלכע צוויי יונגע שװועסטער פאַר- 
לוירן. איז זיין נשמה צעשפּאָלטן. רודער אין זיין מאָראַלישן וועזן רעזאָנירט; 
ס'אַ וועלט-קאַטאַסטראָפע געווען און מיר צװישן די מיליאָנען זיינען שווערער 
פאַרוואונדעט און צעבלוטיקט געװאָרן אָן שום שולד פון אונדזער זייט. איז דאָס 
אפשר געווען דאָס פּנים פון דייטשלאַנד, צי פון דער מענטשהייט, אין אַלגע- 
מיין. .. מיר מוזן לעבן און שטרעבן, און האָפן אויף בעסערע צייטן. רודער 
אָבער רעװאָלטירט קעגן דער מענטשלעכער בעסטיאַליטעט. שרייט ער: נקמה, 
און עס ווייזט זיך אים אויס, אַז ער װויל זען די נקמה, וועלכע ער אַלײן װאָלט 
אין קיין פאַל ניט געקאָנט נעמען מיט די אייגענע הענט. שפּילט ער, דאַכט זיך 
מיר, וי אַן אַקטיאָר דידאָזיקע ראָלע. אַן אַקטיאָר, שפּילנדיק, טראָגט דאָך צַוויי 
געשטאַלטן אין זיך -- דאָס אייגענע געשטאַלט און נשמה און דאָס געשטאַלט, 
לאָמיר זאָגן, פון אַ נקמה-נעמער -- -- -- אַ דאַנק פאַר דעם קאָמפּלימענט. 
איך האָב געוואוסט, אַז ווען איר װעט בלייבן אַליין און איר װעט זיין ערלעך 
מיט זיך אַלין, װועט איר דערזען דעם עפּיזאָד פון יענעם אָװנט אין גאָר אַן אַנ- 
דער ליכט -- -- -- כאַדכאַיכאַ! דער מאָמענט איז נאָך ניט געקומען און איר 
לעבט -- -- -- ער האָט געקאָנט צווייפלען אין דעם -- -- -- אָה, מיינע 
אויגן. ... מען דערציילט, אַז ווען איך בין געבוירן געװאָרן, האָב איך אויס- 
געקוקט וי אַ מאַלפּעלע, אָט װי אייער... זיזיטאַ, דאַכט זיך, אַזױ האָט איר 
זי גערופן. זי לעבט נאָך? -- -- -- געשטאָרבן ? אֶה, איך בין שוין 
אַלט גענוג און היינט איז שוין דער צװאַנציקסטער אַניװערסאַר פון אונדזער 
הייראַט -- -- -- יאָ, היינט אַ דאַנק, אַ דאַנק -- -- -- אָה, אַזױ 
שנעל? איר פליט שוין צוריק! קיין בערלין! -- -- -- אָה, װין -- -- -- 
געזען אייער בילד אין די צייטונגען. (שווייגט אַ וויילע) אָה. . . איר ווילט אַרױפ- 
קומען געזעגענען זיך. . . פּראָפּעסאָר מאַרגול, אַנטשולדיקט מיר אויף אַ מינוט 
-- -- -- (פאַרשטעלט דאָס טרייבל מיט דער האַנט) פּאָ, ער זאָגט, עֶר ויל 
קומען געזעגענען זיך, פּאַ. װאָס טוט מען? װאָס זאָל איך אים זאָגן! און 
דערצו נאָך צו אונדזער אַניװערסאַר.. . 
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דר. בערג : רודער װעט ווערן אויפגערעגט און אפשר נאָך מער וי פריער. 
(רודער עפנט פלוצים די טיר. קומט אַרײן מיט אַ פּעקל אין דער האַנט) 
רודער: איך האָב געהערט מיין נאָמען --- איך װעל ווערן אויפגערעגט... 
וועגן װאָס האַנדלט זיך דאָ, אויב איך מעג ויסן. (לייגט אַװעק דאָס פעקל. 
גײט צו צו שעווען. קושט זי אין דער באַק) 
שעוועץ: סאיז פּראָפּעסאָר מאַרגול. ער פאָרט שוין אַװעק און װויל קומען 
געזענען זיך. 
רודער: (בלייבט שטיין אַ וויילע אַ דערשטוינטער) מאַרגול!! נאָך דעם... 
אַלעמען? װאָס האָט ער זיך אָנגעזעצט אויף אונדז, צו אַלע שװאַרצע יאָר !! 
ס'איז אים געווען וייניק? (נעמט שפּאַנען נערוועז. בלייבט פלוצים שטיין) 
זאָל ער קומען. עס איז ניט גוט צו האַלטן אַ מכה פאַרשטאָפּט. מ'דאַרף זי 
עפענען און אַרױסלאָזן דאָס פאַרפּעסטעטע בלוט, צי זאָל איך זאָגן פּאַרפּעסטעטע 
געדאַנקען. זאָג אים ער זאָל קומען. 
שעווע: אַ בלייכע, אָטעמט שווער. נעמט אַװעק די האַנט פון טרייב?) 
-- --- -- אַנטשולדיקט מיר, פּראָפּעסאָר, פאַר לאָזן אייך װאַרטן אַזױ לאַנג. רו- 
דער איז ערשט אַריינגעקומען. איך.. . ווייס ניט, צי ס'וועט פאַר אייך זיין... 
אינטערעסאַנט גענוג ווידער צו פאַרברענגען אַן אָװנט מיט אונדז -= -- -- 
וי איר ווילט. אויב איר ווילט -- קומט -- -- -- יאָ -- -- -- יאָ, פּראָפּע- 
סאָר,. צום ווידערזען. (לייגט אַװעק דאָס טרייבל. שטייט אַ וויילע אַ שווייגנדיקע. 
גײט צו צו רודערן לייגט אַרױף ביידע הענט אויף זיינע אַקסלען לייגט צו איר 
באַק צו זיינער. זאָגט שטיל) איך בעט דיך, רודער... ס'איז היינט אונדזער 
יום-טוב, לאָמיר אים ניט צעשטערן יאָ? 
רודער: (מיט אַ שמייכל) יאָ. 
דר, בערג: צװאַנציק יאָר... אָט ערשט, דאַכט זיך, ערשט ניט לאַנג 
צוריק, ביזטו געשטאַנען אין דיין ווייסן קלייד, שווערע, און, אָנװייזנדיק אויף 
רודערן, געזאָגט: דאָס איז ער, פּאַ -- פּראָפּעסאָר רודער. כאַ-כאַיכאַ! זי האָט 
זיך ניט טועה געווען דעמאָלט, רודער. זי האָט, ווייזט אויס, געוואוסט, אַז פריער, 
אָדער שפּעטער, װעסטו זיין פּראָפּעסאָר. 
שעווץ: ער האָט שוין דעמאָלט אויסגעקוקט וי אַ פּראָפּעסאָר. 
רודער: איך געדענק עס גוט. און איר וייסט, דאָקטאָר בערג: זי האָט 
זיך כמעט ניט געביטן פון יענער צייט אָן. אָט איך, אין די לעצטע צען יאָר, 
האָב זיך געעלטערט ; געװאָרן גרוי ביי די שלייפן. אָבער זי, זי איז בלויז אויס- 
געװאָקסן. פון אַ קליין מיידעלע געװאָרן אַ גרויס מיידל. 
שעווע: װען איך װאָלט געוואוסט, אַז ביזט פאַרליבט אין מיר, װאָלט 
איך געזאָגט, אַז פאַרליבטע זיינען בלינד. נו, איך װעל אייך לאָזן דאָ אַלײן. 
װעל גיין אין מיין לאַבאָראַטאָריע זען װאָס מיין געבראָטן קאַטשקעלע מאַכט. 
(גייט אַרױס) 
רודער: ווען מיר װאָלטן געגאַנגען אין אַ רעסטאָראַן, װי איך האָב פּלאַי 
נירט, װאָלט זי ניט באַדאַרפט קאָכן און בראָטן און מיר װאָלטן פּטור געװאָרן 
פון אים אויך. צום טייוול... וואו איז זיין דייטשישער שטאָלץ און אַראָגאַנץ 
אַהינגעקומען. װאָס שלעפּט אים אַהערצו, װאָס ער לאָזט זיך אַראָפּ אַזױ נידעריק. 
חר. בערג: געװאָרן אפשר אַ בעל-תשובה. אַ בעל-תשובה צאָלט אָפט 
מיט זעלבסטדערנידערונג, 


רודער : ניט מאַרגול, (שווייגט אַ וויילע) און ס'האָט באַדאַרפט טרעפן פּונקט 
היינט צו אונדזער אַניװערסאַר, 

דר. בערג : דער יום-טוב איז אַזױ אויך ליכטיק אין מיינע אויגן און ער 
דאַרף זיין ליכטיק אויך אין אייערע, און קיין שום אומגעבעטענע געסט, ער 
זי זאָלן ניט זיין, וועלן אים ניט פאַרטרונקלען. אָט טראַכט איך: האָבן מיר 
געקאָנט פאָרשטעלן זיך, אַז ס'וועט קומען אַזאַ טאָג פאַר אונדז. און ניט נאָר 
פאַר אונדז. ס'איז אויך דער צוועלפטער אַנניװערסאַר פון דער עטאַבלירונג 
פון מדינת ישראל פאַר דעם יידישן פאָלק. טראַכט זיך אַרין, רודער, װאָס פאַר 
אַ געשעעניש אין אונדזער עפּאָכע. 

רודער : איך טראַכט אָפט װעגן דעם און די געדאַנקען זיינען אַזעלכע 
סטימולירנדע און אויך אַזעלכע דעפּרעסיווע. דאָס ניי-אַלט יידיש לאַנד. מיין 
טאַטע פלעגט צו מיר רעדן וועגן דעם לאַנד פון מילך און האָניק און וועגן 
רויטע יידעלעך. אָבער איך זע עס איצט אַנדערש. אַ לענדעלע אין אַ ים פון 
האַס. געציילטע עטלעכע מיליאָן אין דעם לענדעלע מיטן שמאָלן האַלדז און 
מיט דעם פאַרטרוקנטן זאַמדיק בויך, װאָס אויב ניט די אַראַבער, װועלן די איצ- 
טיקע, אָדער צוקונפטיקע וועלט-אימפּעריאַליסטן פּרובירן איינצושלינגען. 

דר. בערג : מ'האָט שוין פּרובירט און זע װי העלדיש זיי האָבן דאָס לען- 
דעלע פאַרטיידיקט און מיט װאָס פאַר אַ ליבע און איבערגעגעבנהייט זיי בויען עס, 

רודער : איך ווייס. און זייער איינציקע רעטונג ליגט אין אייגענער נו- 
קלעאַרער קראַפט, װאָס זיי וועלן באַזיצן, פריער אָדער שפּעטער, וי פאַנטאַסטיש 
דאָס זאָל ניט אויסזען. 

דר. בערג: דו, אַלס װויסנשאַפּטסמאַן, דאַרפסט דאָך וויסן, אַז נוקלעאַרע 
װאָפּן און אַ נוקלעאַרע מלחמה װאָלט געמיינט דער סוף פון אַלע האָפענונגען. 

רודער : איך ווייס. איך גלייב אָבער איצט, אַז דאָס יידישע פאָלק דאַרף 
זיין גרייט. זיי טאָרן זיך מער קיינמאָל, קיינמאָל לאָזן פירן צו די קרעמאַטאָריעס. 

דר. בערג: עס װעט מער ניט קומען צו דעם. עס קומען נייע דורות, 
דיסטאַנצן ווערן איינגעשרומפּן. עס זיינען שוין ניטאָ קיין פאַרבאַהאַלטענע ווינק- 
לען אויף דער ערד. די מענטשהייט גייט צו אַ נייער עראָ פון קאָעקזיסטענץ, 

רודער: קאָעקזיסטענץ, כאַ! אַ פּוסטע האָפענונג אין אַ וועלט פון פאַר- 
פּאַנצערטן עגאָאיזם: אַ מענטשהייט, װאָס װעט באַלד זיין פאַרטאָפּלט. און 
דער נייער דור, װאָס קומט, ווייסט גאָרניט וועגן דעם װאָס איז געווען און װאָס 
ס'איז געשען. און װאָס ער וייסט איז בלויז פון ביכער -- פאַרפיקטיוויזירטע 
פּלאַפּלערײען, ער ווייסט אָבער זייער גוט וועגן די נייעסטע דערפינדונגען און 
וי אַזױ צו אָפּערירן אַ קאָמפּיוטאָר, און וי אַזױ אַ קוועטש צו טאָן דאָס נייטיקע 
קנעפּל אויפצורייסן אַ הידראָגענישע, צי פּלוטאָניום באָמבע. קאָעקזיסטענץ, 
כאַ! ס'איז אַ װאָרט פאַר ,לאָז מיך צורו, װעל איך דיך צורולאָזן", אָפּצוטאָן אַלע 
נידערטרעכטיקייטן. איך וואוין שוין דאָ פינף יאָר, דאָקטאָר בערג, און איך 
ווייס ניט װער מיין שכן איז. מענטשן װערן באַפאַלן אין די גאַסן, אין די 
סאָבװייס, אין די אױטאָבוסן און קיינער רירט זיך ניט פון אָרט... קיינער 
וויל זיך ניט קאַריינמישן"... מיר װעלן נאָך הערן פון קאַניבאַליזם אין די 
גרויסע מעטראָפּאָליעס פון אונדזער וועלט, 

דר. בערג: אוב מיר װעלן ניט גלייבן אין אַ בעסערער מענטשהייט, 
וועלן מיר ווערן הפקר-מענטשן, 

רודער: יאָ, שיער ניט פאַרגעסן: װאָס דענקט איר װעגן דער גרופּע 


ישראלים, װאָס האָבן אַבדוקטירט אייכמאַנען. װי גלענצנד זיי האָבן דאָס דורכ- 
געפירט, 

דר. בערג : איך שטעל זיך פאָר, אַז ער װעט שוין באַצאָלן מיט זיין לעבן 
פאַר זיין אַרכי-/מערדערישער קאַריערע. כאָטש איך פּערזענלעך האַלט ניט פון 
טויט-שטראָף, 

רודער : טויט-שטראָף. ‏ . טויט, װאָס נעמט אַ מינוט, איז ניט אַ שטראָף, 
טוט --- מיינט אויס. די רוימער האָבן געקרײיציקט; די טאָטערן האָבן אַרױפ- 
געזעצט דעם שונא אויף אַ פאַרשפּיצטן שטיק האָלץ;: די אינדיאַנער פלעגן 
פאַרגראָבן דעם שונא ביזן האַלד אין אַ נעסט פון מוראַשקעס, װאָס האָבן לאַנג- 
זאַם אויפגעגעסן אים אַ לעבעדיקן;: די שפּאַנער האָבן געהאַט אַן ,אייזערנע 
מויד* און זייער אָטאָ-דאַיפע: אַנדערע רייסן אַרױס די נעגל, שנידן די הויט, 
קאָכן אין אויל, גיסן אַריין צעשמאָלצענעם בליי, צי גאָלד, װי מ'האָט עס געטאָן 
מיט קרעסוסן דעם קעניג פון לידיאָ; אַנדערע פערטלען, אָדער זיי פאַרמוטשן 
אים מיט שווערער, זינלאָזער אַרבעט, מיט שמיץ, מיט הונגער און צום סוף דער- 
שטיקן אים מיט גאַז, װי די נאַציס האָבן עס געטאָן, און אַלעס װאָס מ'וועט געבן 
אַדאָלף אייכמאַנען, איז אַ צענדליק אינטערוויוען, גוט עסן, אַ ריין צימער, ביכער 
צו לייענען, דעם בעסטן אַדװאָקאַט און דערנאָך צום סוף -- דעם מאָמענטאַלן 
טויט. טױט, װאָס װעט אים אין עטלעכע רגעס באַפריען. ניין, דאָס איז ניט 
אַ שטראָף פאַר אַזאַ פאַרזעעניש. אפילו היטלער מיט זיין באַנדע האָט גוט 
פאַרשטאַנען, אַז מען שטאַרבט בלויז איין מאָל אן אויס -- קיין צווייטער טוט 
װעט שוין ניט קומען. איז אויב ניט טוט -- װאָס בלייבט ? זאָגן, וי היינריך 
היינע האָט ערגעץ געזאָגט!: צו די היטער פון לאַנד זאָל זיין אַ באַפעל, 
פאַרשפּאַרט אים און ווייזט ניט זיין פּנים". .. ניין. אין דעם מאָמענט קאָן איך 
בלויז פאַנטאַזירן: אפשר דאַרף זיין פּונקט פאַרקערט. פאַרשפּאַרן אים אַזױ 
אַז אַלע זאָלן קאָנען קוקן אויף אים טאָג און נאַכט. קוקן, װי אויף אַ ווילדער 
חיה. און עֶר זאָל קיינמאָל קיין װאָרט ניט הערן. ער זאָל זען בלויז אויגן, אויגן, 
אויגן. . . און בליקן, בליקן, בליקן. ... בליקן פול מיט האַס... 

דר. בערג : גראָטעסק, אָבער פּסיכאָלאָגיש אַ װירקזאַמע טיפע שטראָף... 
עס איז אָבער, וי דו אַלין זאָגסט --- פאַנטאַסטיש אין אונדזער ציוויליזירטן 
לעבן, 


שעווע קומט אַרײן 


שעווץ: איר פילט װי גוט עס שמעקט דאָס געבראָטנס? 

רודער : יאָ. אָרעמע קאַטשקעלע. איך האָב שטעגדיק געװאָלט װערן אַ 
װעגעטעריאַנער און איך האָב עס קיינמאָל ניט באַװויזן. אָט, היטלער האָט עס 
באַװיזן. האָט איר אַמאָל געזען אַזעלכע פּאַראַדאָקסן ? 

שעװועץ: (גייט צו צו אים פון הינט. נעמט אַרום זיין האַלדז) איך האָב 
דיך ליב, 

רודער : מיר האָבן זיך ליב, 


עס דערהערן זיך די גלאָקרטענער ביי דער טיר. 


רודער: דאָס איז ער. שעווע, דו גיי אים אַנטקעגן, 
שעווע: ניין. דו דאַרפסט, 
רודער : גוט. (עפנט די טיר) העללאָ, 


0 


(עס נעמט אַ וילע און עס קומט אַרין פּראָפּעסאָר מאַרגול מיט אַ פּעקל 
אין האַנט.) 


מאַרגול: אַ גוטן אָװנט, מיינע פריינט. איך גראַטוליר אייך צו אייער 
אַניװוערסאַר, געבראַכט אייך אַ פלאַש ויין צו טרינקען צו איער געזונט און 
גליק. (גיט דאָס פעקל צו רודערן. קושט שעוועס האַנט. באַגריסט זיך מיט דר. 
בערגן. דריקט זיין האַנט.) 

רודער: כאַ! איר האָט געבראַכט ויין, פּראָפּעסאָר. גוט. אימפּאָרטירט 
אפשר פון דייטשלאַנד? מיר װעלן אים פאַרזוכן. אָה, יאָ, מיר װעלן אים 
פאַרזוכן, 

מאַרגול: ס'איז אַ שיינער ערלעכער אָװנט. כ'האָב שפּאַצירט אַהערצו. 
הממ... סע שמעקט גוט. שוין לאַנג, לאַנג ניט גֶעפילט דעם גערוך פון... 
אַ אינטימער היים-אַטמאָספערע. ניט אַלע מאָדערנע היימען פאַרמאָגן עס, 

שעוועץ: מיר זיינען פון די אַלטמאָדישע. זיצט, פּראָפּעסאָר, 

מאַרגול: מזעצט זיך אױף דעם שטול לעבן דר. בערגן) איך װאָלט ניט 
געזאָגט, אַז איר זענט פון די אַלטמאָדישע, 

רודער: מיר זיינען אפשר אין גייסט אַלטמאָדיש. 

דר. בערג : גייסט איז קיינמאָל ניט אַלטמאָדיש און קיינמאָל ניט מאָדערן. 
דאָס קאָנען זיין בלויז די זיטן, די מנהגים. גייסט איז פּונקט װי דער קאָליר 
און װאָג פון גאָלד, װאָס איז דערזעלבער וואו און ווען מיר זאָל עס ניט געפינען. 

מאַרנול: דר. בערג איז גערעכט. (נעמט אַ בוך פון טיש?) איך בין 
שטענדיק נייגעריק, ווען איך זע ביכער. אָה, ,פאַאוסט" פון יאָהאַן װאָהלפגאַנג 
געטהע.. . איר זעט, דר. בערג, דאָסדאָזיקע בוך באַשטעטיקט עס. גייסט איז 
אײיביק פון װאָס פאַר אַ קװאַל, אָדער פאָלק עס זאָל ניט קומען. געטהע --- דער 
אָדלער פון דייטשישן גייסט. איר לייענט עס, שעװוע? 

שעוועץ: מיר אַלע האָבן אים געלייענט שוין אייניקע מאָל. 

מאַרגול: (מישט די בלעטלעך. שטעלט זיך אָפ. לייענט) 
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דר. בערג: יאָ. אין יעדן מענטשנס נשמה קעמפט גאָט און טייװול; זיי 
הילן... און דאָך קאָנען זיי ניט שיידן זיך איינער מיט דעם צווייטן, 

שעוועץ: איז איער לעקציע-טור געווען דערפאָלגרייך, פּראָפּעסאָר ! 

מאַרגול: איך בין צופרידן, כאָטש דער טור איז געװען פאַרבונדן מיט 
שוועריקייטן. די לעצטע פּאָר יאָר פיל איך זיך ניט אַמבעסטן. ווייזט אויף זיין 
ברוסט) דער מאָטאָר איז ווייט פון זיין פּערפעקט. יאָ, איך בין צופרידן. איך 
אַליין האָב אויך אַ סך געלערנט. די דעמאָקראַטיע דאָ.... דאָס, װאָס די אַמערי- 
קאַנער רופן דעמאָקראַטיע, איז צו באַוואונדערן. 

דר. בערג: צום באַדױערן, ניט אין דער פולער מאָס. ס'איז שװוער צו 
באַוואונדערן דעם אַנטאָגאָניזם פון דער ווייסער ראַסע קעגן די קאָלירטע ראַסן, 

מאַרגול: מיט רעכט צי מיט אומרעכט -- עס איז, דאַכט זיך מיר, אַ נאַ- 
טירלעכער ביאָלאָגישער אַנטאָגאָניזם. אמת, דערדאָזיקער אַנטאָגאָניזם שטערט 
אַ סך אָט-דעם מין פרייהייט וועגן וועלכער מ'רעדט דאָ אַזױ פיל, 

דר. בערג : יאָ, אמת, מיר רעדן דאָ אַ סך וועגן פרייהייט אוּן מיר שטאָל- 


צירן מיט איר. און וייל ניט אַלע מינאָריטעטן דאָ געניסן פון איר, מון זי 
קעמפן פאַר איר, דעראָבערן זי. (מיט אַ שמייכל) לאָמיך דאָ ציטירן אַ פּאָר 
שורות ספּעציעל פאַר אייך, פּראָפּעסאָר, טאַקע פון דעם אָדלער פון דייטשישן 
גײסט -- געטהע. (נעמט דעם בוך. מישט אַ וויילע די בלעטלעך) אָט איז עס; 
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מאַרגול: בראַװאָ, דר. בערג. איך זע, איר קאָנט אויסגעצייכנט אונדזער 
גרויסן געטהע. אָבער, רעדנדיק וועגן פרייהייט : איך, פּערזענלעך, האָב זי, 
די פרייהייט, קיינמאָל ניס געזען און קיינמאָל ניט געטראָפן אין לעבן. אָבער, 
צוליב מיין ספּעציפישער שטימונג, וועל איך גערן פּאַראַפּראַזירן געטהען. (וואַרפט 
זיין בליק צו שעווען) 
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רודער : איך האָב קײינמאָל ניט געהערט אייך רעדן וועגן ליבע, פּראָפע- 
סאָר. דאָס מוז זיכער זיין צוליב דער אָנװעזנהייט פון. .. אַ שיינער, קלוגער פרוי, 
שעווע: (שטרענג) רודער! (לייגט אַרױף איר האַנט אויף זיינער) האָסט 
דאָך מיר צוגעזאָגט. (הייבט זיך אויף) מיר װעלן גיין צום טיש, מיינע העררן. 


אַלע הייבן זיך אויף. גײען לאַנגואַס צוס טיש. שעוע װיסט אָן וואו אַיעדֶער 
זאָל זיצן, 


שעווץ: (שטעלט אָן די ראַדיאָ) כ'האָב ליב צו הערן מוזיק, ווען איך עס. 
(עס דערהערן זיך די טענער פון סימפאָנישער מחיק) חוץ דער הנאה, װאָס איך 
קריג פון איר, איז זי אויך מיין אָנגענעמסטער טראַנקװיליזאַטאָר, 

דר. בערג : איך בין גאַנץ אָנשטימיק מיט דיר, טאָכטער. מוזיק איז דער 
כישופדיקסטער עלעמענט אין אונדזער גייסטיק-עמאָציאָנעלן לעבן, 

רודער: זאָל איך דיר העלפן, שעווע? 

שעווע: אָה, ניין. דאָס איז מיין אַרבעט, פּראָפּעסאָר. (גייט אַרױס) 

דר. בערג : וויפל אוניווערזיטעטן האָט איר באַזוכט אויף אייער טור, פּראָ- 
פעסאָר ? 

מאַרגול: דריי. און אין דעם אוניווערזיטעט, װאָס האָט מיך דער ערשטער 
איינגעלאַדן, האָט מען מיר אפילו אָנגעבאָטן די קאַטעדרע פון ביאָ-כעמישער 
װיסנשאַפט. איך בין זיכער, אַז איר ווייסט וועגן דעם, רודער. עס איז דאָך אייער 
אוניווערסיטעט. 

רודער איצט מעגט איר שוין זאָגן ,פּראָפּעסאָר רודער", פּראָפּעסאָר מאַרגול, 

מאַרגול: איך האָף, אַז איר װאָלט געווען צופרידן ווידער צו קאָלאַבאָרירן 
מיט מיר, פּראָפּעסאָר רודער, ווען איך װאָלט אָנגענומען די קאַטעדרע, 

רודער : דעם אמת זאָגנדיק --- ניין. איצט איז אויך דידאָזיקע מעגלעכקייט 
אויסגעשלאָסן. איך האָב די קאַטעדרע, 

מאַרנול: יאָ, איר זענט גערעכט, פּראָפּעסאָר. און דערצו. . . מוז איך צו- 
ריקפליען צום פאָטערלאַנד, 

רודער : אָה, יאָ -- פאטערלאַנד איבער אַלעס, 


שעװע קומט אַרין מיט אַ גרגיסער טאַץ אויף װעלכער עס זעט זיך די גע" 
בראָטענע קאַטשקע או אַנדערע זײטיקע מאכלים. שטעלט עס אַװעקץ אױף 
דעם טיש. 


עס גײען אַװעק אַ פֿאָר מיגוט אין שטילן געשפּרעך, אין שטילן געלעכטער. 


שעווע: רודער, זיי אַזױ גוט און גיס אָן וויין אין די באָקאַלן, 

רודער: (גיסט אָן וויין אין די באָקאַלן) געדענקסט, שעווע... מיט צװאַנציק 
יאָר צוריק האָבן מיר געטרונקען וויין אונטער דער חופּה, 

שעווע: וי קאָן איך דאָס פאַרגעסן ? 

רודער: הייבט אויף זיין באָקאַל) איצט טרינק איך צו דיר און בלויז צו 
דיר שעווע. (קושט זי אין די ליפּן) 

שעווע: (נעמט איר באָקאַל) צו דיר, רודער, און צו אונדזערע ליבסטע. 

דר. בערג : צו אייער ביידנס גליקלעך צוזאַמענלעבן. 

מאַרגול: צו אייער אַניװערסאַר, 


אַלע טריגקען. 


שעווע : איין מאָל, אַמאָל צוויי מאָל אין יאָר, נעם איך זיך צו דער גאָסט- 
ראָנאָמישער קולינאַרער קונסט. איך האָף, אַז איר װועט ניט זיין קיין צודשטרענגע 
קריטיקער. איצט, רודער, נעם דאָס מעסער און באַווייז דיין קונסט פון פערטלען 
אַ קאַטשקע. 

|רודער: עעמט דאָס לאַנגע מעסער) איך בין שטענדיק געװוען אַ גוטער 
װיװיסעקציאָניסט, 

שעווע: נו, דאָס דאַרפסטו ניט דערמאָנען ביים טיש. און איך װעל דער- 
וויילע געבן דעם סאַלאַד. איך ווייס, אַז דו, פּאַ, האָסט ליב ווען איך סערוויר 
דיר. װעל איך דאָס אויך טאָן פאַר דעם פּראָפּעסאָר. אייגנטלעך, פאַר ביידע 
פּראָפּעסאָרן. פּראָפּעסאָר מאַרגול,, פאַר אייך װועט אפשר זיין מאָדנע צו עסן 
אַ קאַטשקע מיט זיסע קאַרטאָפל מיט האָניק. דאָס איז מיין אייגענע קאָמבינאַ- 
ציע. אין בערלין האָבן מיר עס קיינמאָל ניט געגעסן. פאַר דיר, פּאַפּאַ. האָב איך 
געמאַכט אויך די גרינע בעבלעך. דו מאַכסט עס גוט, רודער. דו לאָזט מיך ניט 
װאַרטן. אויסגעצייכנט. אַ מייסטער שניצער. דאָס איז פאַר דיר, פּאַ. און דאָס 
איז פאַר פּראָפּעסאָר מאַרגול,. איצט פאַר דיר, פּראָפּעסאָר רודער, און פאַר 
זיך אַלײן װעל איך נעמען דאָס פּולקעלע. דאָס פּולקעלע האָט עפּעס אַ באַזונ- 
דערן טעם. 

דר. בערג : אַלס אַן אָנגעשטעלטע אין אַ ביבליאָטעק, ביזטו אַ קינסטלע- 
רין אין דיין קולינאַרער קונסט. עס שמעקט אויסגעצייכנט, 

שעווץ: לאַכט צופרידן) אַ דאַנק פאַר די קאָמפּלימענטן. כ'האָב זיך גע- 
לערנט פון מיין מוטער. 

מאַרגו?: אַך... מוזיק... פון װאַגנערס אלאָהענגרין". װוי דערהויבן, 
וי הערלעך די מוזיק זיינע איז... 

רודער: היטלער איז אויך געוען אַ גרויסער פאַרערער פון װאַגנערן 
אַלע נאַציס זיינען עס. 

מאַרגול: און דאָך האָט די מענטשהייט אַ גייסטיקן גענוס פון דעם, 

דר. בערג : גייסטיקייט איז אייביק. זי זשאַװערט ניט, 

רודער: (גיסט ווידער אָן וויין אין די באָקאַל) טרינקט... טרינקט, פּראָ- 


פעסאָר. לאָמיר טרינקען צו די צוויי זעעלען, װאָס וואוינען, אַך, אין אונדזער 
ברוסט. (טרינקט), 

מאַרגול: איך שרעק זיך פאַר באַטרינקען װערן. כאָטש עס וילט זיך 
מיר און עס האָט זיך מיר שטענדיק געװאָלט כאָטש איינמאָל גוט באַטרונקען 
ווערן. 

רודער: טרינקט, טרינקט, פּראָפּעסאָר. אןן לאָמיר רעדן. לאָמיר װאָגן 
צו רעדן. לאָמיר זיין אויפריכטיק. .. לאָמיר נאָך דאָס מאָל, דאָס לעצטע מאָל 
רעדן אָפן. די הױפּטזאַך איז צו װאַגן צו רעדן, װי מיר טראַכטן. (טרינקט. הייבט 
זיך אויף. שטעלט אָפּ די מוזיק) 

שעווע: מיר דאַכט זיך, אַז דו טרינקסט צופיל, רודער. דו ווייסט דאָך -- 
דו קאָנסט ניט טרינקען. ביזט ניט צוגעוואוינט. (צו מאַרגולן) אָה, פּראָפּעסאָר 
מאַרגול, איר עסט דאָך גאָרניט... :: 

מאַרנול: איך בין אַ קנאַפּער עסער, שעוע... אָבער איך װעל נאָך 
פאַרזוכן פון דעם קאָמפּאָט, 

שעווע: אָה, יאָ. ביטע. ס'איז פלוימען-קאָמפּאָט. 

זײ עסן אט טרינקען. עס װערט לאַנגזאַָס טונקל אן טונקעלער. עס גײף 
אַװעק אַ שטיקל צײט אין דער טונקלקײט. און װען עס װערט לאַנגזאַָס ליכטיק, 


זעט מען רודערן און שעװען שטײען ביים טיש. ער העלפט איר מיט דעם געשיר. 
מאַרגול א8ן דר. בערג שטײען אין אַ זײט. מאַרגול רויכערט. 


מאַרגול: (צו דר. בערגןן איך האָב רודערן קײינמאָל ניט געזען אַזאַ 
נערוועזן. ... עמאָציאָנעלן. 

דר. בערג : די שוידערלעכע איבערלעבונגען האָבן געלאָזט זייערע שפּורן 
גראָד אויף אים. און דערצו שװאַכט דער ויין אָפּ דעם קאָנטראָל איבער זיך, 

רודער: (קומט צו) ויין..). און קאָנטראָל איבער זיך. דאָס רעדט איר 
מסתמא וועגן מיר. איר מאַכט אַ טעות, דר. בערג. איך קאָן זיך יאָ קאָנטראָלירן, 
אָבער איך וויל ניט. פאַרװאָס מוז איך קאָנטראָלירן זיך? פאַרװאָס מוז איך 
אין דעם פאֵַל, היינט, זיין דער דזשענטלמען ? פאַרװאָס מוז איך רעדן העפלעכע 
ווערטער ? צוליב וועלכער מענטשלעכער עטיק? 

דר. בערג : גאַסטפרײנטלעכקײט איז איינע פון די שענסטע מענטשלעכע 
זיטן, 

רודער : אויך מיר זיינען געווען געסט ביי אים אין לאַנד (וױיזט אָן אויף 
מאַרגולן) און וי מערדערלעך זיי האָבן אונדז באַהאַנדלט, 

מאַרגול: איר זענט ניט געווען געסט. איר זענט געווען אַ טייל פון אונ- 
דזער באַפעלקערונג, 

רודער: וי גרויסאַרטיק פון אייער זייט, פּראָפּעסאָר. מיר, די טייל פון 
אייער באַפעלקערונג, מעגט איר צוגעבן װאָס איר טראַכט, מיר זיינען דאָך, 
לויט אייער מיינונג, אַ טייל פון דעם דעזינטעגרירטן פּאַראַזיטישן פאָלק, פון 
וועלכן מ'האָט באַדאַרפט פּטור ווערן. 

מאַרגול: איך פאַרשטיי אייך, רודער. איך בין ניט בייז אויף אייך. איך 
האָב געהאַנדלט שלעכט אין בערלין. איך באַגרייף דאָס איצט... איצט אי- 
בערהױפּט. מיר האָבן געלעבט אונטער אַ בעסטיאַלער דיקטאַטור און מיר האָבן 
געפאָלגט, 

רודער : אַלע זאָגט איר דאָס זעלבע : מיר האָבן געמוזט פאָלגן. איר זענט 
געווען אַ פיינלינג. איר האָט ניט פּראָטעסטירט, 


מאַרנול: יאָ, איך האָב געשוויגן. אפשר האָט מיר געפעלט מוט... צו 
שטאַרבן. און איך בין ניט געווען דער איינציקער. די פּראָפּאַגאַנדע און דער 
געלונגענער בליץ-קריג, און די פאַרצווייפלונג, און דער נאַציאָנאַלער שטאָלץ, 
און די אילוזיע וועגן אַ ,, דײיטשלאַנד איבער אַלעס* האָט געגעבן היטלערן און 
זיין באַנדע די גאַנצע מאַכט. ער איז געװאָרן אַ העלד. מענטשן האָבן אָנגעהויבן 
גלייבן אין אים. און דאָך, ווען מ'האָט דערזען דאָס ריכטיקע געשטאַלט זיינס 
און זיינע טאַטן, האָבן זיך אין דייטשלאַנד געפונען מענטשן, דייטשן, סיי צי- 
ווילע, סיי מיליטערישע, װאָס האָבן ניט איינמאָל, נאָר פיר און פינף, און זעקס 
מאָל געמאַכט אַטענטאַטן אויף זיין לעבן. ניין, זאָגט ניט, אַז אין דייטשלאַנד 
זיינען ניט געווען קיין מוטיקע און קיין געװויסנהאַפטע דייטשן. איך, פּערזענ- 
לעך, האָבן ליידער ניט געװאַגט. איך גיב דאָס צו. אָבער דאָ ביי אייך אין לאַנד 
און אין אַ ריי אַנדערע לענדער, וואו די בירגער האָבן זיך ניט באַדאַרפט שרעקן 
פאַר די קאָנסעקװענצן, האָט מען אויך געשוויגן. ניט פּראָטעסטירט גענוג. און 
לאָמיר זיין אויפריכטיק: ס'איז שווער פאַר אַ מענטשן אַװעקצושטעלן לאָגיק 
קעגן איינגעבוירענעם אינסטינקט, פּשוטן חיהשן אינסטינקט, װאָס אַיעדער איי- 
נער פון אונדז באַזיצט, 

רודער : עס זיינען געווען, און עס זיינען פאַראַן און עס װעלן זיין אַזעלכע, 
ביי וועמען מוט און גערעכטיקייט זיגט איבער חיהשן אינסטינקט, 

דר. בערנ: ביי אונדז אין תלמוד שטייט געשריבן: ;אין אָדם משים 
עצמו רשע" -- עס איז ניטאָ דער מענטש, װאָס קאָן אַליין מאַכן זיך פאַר אַ 
רשע. עס זיינען פאַראַן פאַקטאָרן אַרום, װאָס טרייבן דעם מענטש דערצו. און 
ס'שטייט דאָרט אויך געשריבן: ,דינאָ דמלכותא דינאָ"י -- דאָס געזעץ פון אַ 
רעגירונג איז אַ געזעץ און מ'דאַרף פאָלגן, 

רוֹדשָר: יאָ, דר. בערג: ווען דאָס געזעץ קומט פון הומאַניטאַרע קװאַלן 
אָבער ניט, ווען דאָס געזעץ איז געשאַפן געװאָרן אָפּצואװישן פון דער ערד אַ 
פאָלק. ניט אַלעס, דר. בערג, ניט אַלעס װאָס סע שטייט געשריבן און װאָס 
ווערט ציטירט מיט עפּעס אַ מין אָפּשײ, און מיט פאַנאַטישער פאַרגלייבטקייט, 
ניט אַלעס האָט אַ זין און ניט אַלעס מוז מען פאָלגן. 

דר. בערג: יאָ. ביזט גערעכט. איך, און קיינער פון אונדז,. װעט ניט 
אָננעמען די ווילד קלינגענדיקע פראַזן: קאַ אויג פאַר אַ אויג", ;אַ צאָן פאַר 
אַ צאָך". דאָס לעבן און די חכמים כאָווען אָבער אויס אַזעלכע אמתן, װאָס 
ווערן װי ליכט-טורעמס אין די פינצטערע נעכט און איך מיין די אמתן, װאָס 
קומען פון די הומאַניטאַרע קװאַלן, 

רודער: איר, דאָקטאָר בערג, זענט אַן עטישער מענטש סיי אין אייער 
כאַראַקטער, סיי צוליב די רעליגיעז-מאָראַלישע פליכטן, וועלכע איר האָט גע- 
נומען אויף זיך. איך האָב אָבער אין זינען אַזעלכע מענטשן, וי פּראָפּעסאָר 
מאַרגול, װאָס טראָגן אַ קראָקאָדילן-הױיט אויף זיך מיינע װערטער, זע איך, 
ווירקן זייער װייניק אויף דעם פּראָפּעסאָר. (צו מאַרגולן) איך קאָן, אין אַ גע- 
וויסן זין, פאַרגינען זיך צו זיין װוי איר, פּראָפּעסאָר. מיר --- איר און איך, זיינען 
װיסנשאַפטלעך טרענירט. מיר וייסן, אַז דאָ און דאָרט רירן מיר אָן אַ נערוו, 
דאָס גיב איך צו. און אָט טאַקע צוליב די פאַקטאָרן, װאָס באַװעגן דעם וויסנ- 
שאַפּטסמאַן צו אַנאַליזירן די פיזיאָלאָגישע, ביאָלאָגישע, פּאַטאַלאָגישע און גייס- 
טיקע אַספּעקטן אין דער מענטשהייט -- קאָנען מיר ניט און מיר טאָרן ניט 
זיין פאַלש; פּרעטענדירן. אַז מיר הערן ניט, אַז מיר זעען ניט די דעטאַלן 


דעפעקטן און פאַרברעכערישע טענדענצן; טאָרן מיר ניט פאַרלאָזן זיך אויף 
פראַזעאָלאָגישע באַגריפן, אויף רעלאַטיווע באַגריפן וועגן מאָראַלישקײט, װאָס 
האָבן גאָרניט צו טאָן מיט איין גרויסן ווערטפולן באַגריף -- גערעכטיקייט. 
ווען איך רעד צו אייך און וועגן אייך, פּראָכּעסאָר מאַרגול, וויל איך אייך ניט 
אַנעסטעזירן מיט היפּאָקריטישער עטישקייט. איך גיב עס אייך גלייך אין דער 
ברוסט, ניט אין דער פּלײיצע. 


שעװע, װאָס טיז די גאַנצע צײט פון געשפרעך, געװען פֿאַרוומען מיט 
דער געשיר, גײענדיט אַרױס או אַריײן פןן צימער, זעצט זיך, עגדלעך אַװעק 
אױף דעם דיװאַן 


מאַרגול: איך מוז אָנערקענען אייער אויפריכטיקן טאָן, רודער. איך 
מוז אָבער צוגעבן, אַז אַ ויסנשאַפטסמאַן דאַרף אויך געדענקען דעם ,דע 
אָמניבוס דוביטאַנטום? --- אין אַלץ דאַרף מען צווייפלען. 

רודער: יאָ, יאָ -- וידער אַ פראַזע-פאָרמולע. װועל איך איינשטימען: 
מ'דאַרף צווייפלען --- ווען מ'האָט צו טאָן מיט עקספּערימענטן, צי מיט רע- 
ליגיע, צי מיט סאָציאַל-פּאָליטישע אידייען, צי מיט אַבסטראַקטע באַגריפן וועגן 
גייסט און מאָראַל. אָבער וי איז עס מעגלעך צו צווייפלען אין טאַט, ווען דו 
פעסט מיט די אייגענע אויגן און מיט די אויגן פון מיליאָנען, װי עס ציען זיך 
װאָלקנס מיט רויך פון די קרעמאַטאָריעס: און דו פילסט אין דיינע נאָזלעכער 
דעם טשאַד פון דעם געבראָטענעם ברענענדיקן מענטשלעכן פלייש; וען דו 
זעסט װי עס װאַקסן בערג מיט מענטשלעכע סקעלעטן. איר האָט זיכער גע- 
וואוסט וועגן דעם, פּראָפּעסאָר מאַרגול, 

מאַרגול: יאָ. איך האָב געוואוסט, אפילו ווען איך האָב עס ניט געזען 

רודער: אָבער איר האָט ניט געקאָנט העלפן אָט אַזױ האָט דאָס גאַנצע 
דייטשישע פאָלק געוואוסט און געשוויגן, 

מאַרגול: זיי האָבן געוואוסט אויף אַזויפיל, אויף וויפל די יעראַרכיע 
האָט געװאָלט זיי זאָלן װויסן. דאָס דייטשישע פאָלק, װוי אַ פאָלק, איז ניט אַרױס 
אין די גאַסן צו פּאָגראָמירן יידן, װי דאָס איז הונדערטער מאָל געשען אין 
אַנדערע אייראָפּייאישע און אַזיאַטישע לענדער. ניט דאָס פאָלק האָט אָרגאַ- 
ניזירט די אקריסטאל-נאַכט", נאָר די פאָרזיכטיק-צוגעגרייטע און אָרגאַניזירטע 
באַטאַליאָנען, װאָס האָבן אויך אויפגעשטעלט די עקסטערמינאַציע-לאַגערן און 
אפילו מיט דער הילף פון אייניקע פון די באַזיגטע פעלקער. און װי דענקט 
איר, פּראָפּעסאָר רודער, װאָלט דאָס אַמעריקאַנער פאָלק געהאַנדלט, ווען עס 
װאָלט געלעגן און געלעקט די שטיוול פון אַן אַמעריקאַנער היטלערנאַצי? 
און ווייסט איר, אַז ס'זיינען געווען און עס זיינען פאַראַן מיליאָנען, װאָס האָבן 
ניט געגלייבט און גלייבן אויך איצט ניט, אַז אַזאַ יידך פאַרניכטונג איז דורכ- 
געפירט געװאָרן, 


שעװע הײבט זיך טױף פון דיװאַ. קומט צו גאָענט צן מאַרגולן. 


שעווע: אָבער איר, פּראָפּעסאָר מאַרגול, איר האָט געלייענט און איר 
האָט אויך גענוג געזען. ווייסט איר, אַז נאָך היינט-צו-טאָג גייען אַרום מאַניאַקן 
אין די גאַסן און מען לאָזט זיי אַריין אפילו אין די אוניווערסיטעטן צו רעדן 
פראַנק-און-פריי און צו רופן צו דער פאַרניכטונג פון ייִדנטום. און קיינער שטערט 
זי ניט אין דעם. פאַרקערט, מען באַשיצט זיי נאָך. אָט איצט, פּראָפּעסאָר, איז 
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די צייט פאַר אייך אַרױסצוקומען מיט אייער װאָרנונג, מיט אייער װאָרט, דער" 
ציילן אין די אוניווערסיטעטן, דערציילן אַלעס װאָס איר ווייסט, דערציילן און 
װאָרענען די מענטשהייט. איר, און אַזעלכע וי איר דאַרפן דאָס טאָן, פּראָ- 
פעסאָר. . . 

דר. בערג: הערט איר דען ניט וידער דאָס ברומען פון דער חיה? 
ווייסט איר דען ניט, אַז דייטשלאַנד זוכט מיט אַלע מיטלען אַרײנצוקריגן 
אַטאָמישע װאָפן צו רעװאַנשירן דעם גרויסן דורכפאַל פון דריטן רייך? און 
זעט איר דען ניט וי היטלערס נאַצי-גענעראַלן ווערן דערהויבן צו נייע הויכע 
פּאָזיציעס אפילו אין די אַרמײען פון די זיגרייכע פעלקער... 

מאַרנול: איך מוז זאָגן דעם אמת : איך בין ניט אַ דעמאָקראַט פון אייער 
אַמעריקאַנעם שניט, אַ דעמאָקראַט װאָס גלייבט אין אומגעצוימטער פרייהייט, 
און אין פולער פרייהייט פון װאָרט און פּרעסע. איך בין אויך ניט קיין פֹּאָלַי- 
טיקער און איך קאָן ניט און וויל פאַרנעמען זיך מיט שאַפן און איבערשאַפן 
די סאָציאַלע אַספּעקטן פון אונדזער צייט. איך בין, ליידער, ניט פון דעם סאָרט 
מענטשן, 

רודער: שעווע און דר. בערג פאַרשטייען אייך ניט, פּראָפּעסאָר, זיי 
ווייסן ניט, אַז זייערע רייד זיינען אַרױסגעװאָרפענע רייד. ווער וויסט -- 
אפשר זענט איר גאָר געקומען אַהערצו מיט עפּעס אַ נעאָינאַצישער מיסיע. 
פריער, אָדער שפּעטער פּלאַצט יעדער סוד. פריער, אָדער שפּעטער קריגט מען 
די פאַרדינטע שטראָף. אָט, װי היטלער און זיין באַנדע, וי אייכמאַן און זיין 
גלייכן. איך בין זיכער, אַז איר האָט שוין געהערט, וי די ישראלים האָבן אים 
געפּאַקט. כ'בין זיכער, אַז די נייעס האָט אייך דערשיטערט. ער קאָן דאָך 
אַזױ פיל סודות אַרױסגעבן, אַזױ פיל נעמען אָנרופן. אפשר אויך אַ פּאָר פּראָ- 
פעסאָרן אַרײינשלעפּן. מיך וואונדערט, װאָס ער האָט ניט איינגעביסן אַ קאַפּ- 
סולקע מיט קאַלי-צײיאַנאַטום, װוי אייניקע פון זיינע קאָלעגן האָבן עס געטאָן 
צי אפשר האָט ער ניט געהאַט, פּונקט וי איר, קיין מוט, 

שעווץ: רודער, זיי אַזױ גוט, איך בעט דיך... קום מיט מיר. לאָמיר 
צענעמען דאָס טישל און אַרײנטראָגן עס אין צווייטן צימער. איך װעל פילן 
באַקװועמער. 

רודער : איך נעם אָן דעם פּרעטענס, דעם אויסרייד, וי דיינעם אַ סטראַ- 
טעגישן צוג איבערצערייסן דעם שאַרפן געשפּרעך. נו, קום. זיי גייען ביידע 
צו צום טיש און טראָגן אים אַרױס) 

מאַרגול: (רויכערט. שוױיגט אַ וױילע) דר. בערג... איך יל אין די 
פּאָר מינוטן באַנוצן זיך מיט דער געלעגנהייט... אָט, די מענטשהייט נאָך דער 
קאַטאַסטראָפע לעבט מער אָדער ווייניקער נאָרמאַל, און דאָך געפינען זיך מענטשן, 
אָט װוי רודער, װאָס קאָנען נאָך אַלץ ניט געפינען דעם מאָדוס ויווענדי, צי 
עקוויליבריום, װאָס זאָל זיי פירן צו אַ צופרידענעם לעבן, אַ לעבן אָן גייסטער 
אַרום. אָט האָט ער אין די צוויי נעכט, װאָס מיר האָבן פאַרבראַכט צזאַמען 
פּרובירט מיט האַס און דיסרעספּעקט צו מיר, צו פאַרניכטן מיך., וי דאַרף אין 
אַזאַ פאַל האַנדלען אַ מענטש וי איך ? אויפהייבן שטאָלץ מיין קאָפּ און אַװעק 
פון זיינע רייד, צי שטייען וי אַ פאַרשולדיקטער און אויפנעמען די שמיץ, װאָס 
קומען מיט זיינע ווערטער. מיך וואונדערט: אויף װאָס פאַר אַ װאָגשאָלן דאַרפן 
מיר וועגן דאָס װאָרט ? איז דען ניט דאָס װאָרט דער ויכטיקסטער אַטריבוט 
אין מענטשלעכע באַציאונגען? 


שעװע טן רודער קומען אַרײן צורים. זעצן זיך אוױיף זײערע ערמער. 


הֹר. בערג : דאָס װאָרט. .. דאָס װאָרט.... איך גלייב, אַז איך װעל ווי- 
דער נעמען צו הילף דעם דיכטער געטהע. (נעמט דעם בוך. מישט די בלעטלעך 
אַ וויילע. שטעלט זיך אָפּ) אָט, איך װעל דאָס לייענען פאַר אייך; 


!1014 4025 27א קתג/ת2 גתן' :81684 2650011060 


2 7 6116 עוֹמז 21144 1061 .מסמפ 100 81068 זסוזן 
,50020260 91100סמזמנט 1000 50 0011 425 ממגא 160 
1061.561760 280615 66 פפטנת 160 

-תנט 6116000461 6001 261506) מתסט 160 מסעץ 


וי איר זעט, וואונדערט ער זיך,. געטהע: ער קאָן ניט דערהייבן דאָס ואָרט 
צום העכסטן שטאַפּל, אויב עס ווערט צום ערשטן פון גייסט באַלױיכטן און 
געפירט. און ער זאָגט אונדז ווייטער און ער וואונדערט זיך: איז דאָס אפשר 
דער זין, װאָס װירקט און שאַפט ? אייל זיך ניט, זאָגט ער. עס דאַרף אפשר 


שטייען : ,אין אָנפאַנג איז געווען די קראַפט* און, מעדיטירנדיק ווייטער קומט 
ער צום שלוס: 
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ניט דאָס װאָרט, ניט דער גייסט און זין, ניט די קראַפט, נאָר די טאַט, פּראָ- 
פעסאָר. דאָס גלייב איך אויך איז דער ענטפער. אייער היטלער האָט אַ סך און 
הילכיק געשריגן; און די מאַכט און די קראַפט האָט אים אויך ניט געהאָלפן 
-- ס'איז געקומען אַ שטאַרקערע קראַפט פון אים: געפעלט האָט אים די 
גוטע טאַט. און ניט נאָר אים. די װאָגשאָלן פאַר דעם װאָרט? -- ס'אין די 
טאַט, װאָס קומט מיטן װאָרט, מיטן זין, מיט דער קראַפט. די טאַט. אױיך 
פון אייך דערװאַרטן מיר די טאַט, װאָס װעט ברענגען אייער װאָרט ועגן 
דעם אמת. 

מאַרגול; איך דענק, אַז ס'איז צייט פאַר מיר צו גיין, צו געזעגענען 
זיך, דאָס טרעפן זיך מיט אייך איז געװוען פאַר מיר אַן אומדערװאַרטעטער 
סורפּריז און. . . איבערלעבעניש, 

רודער: געטראָפן אונדז לעבעדיקע, כאַ! אָבער איר קאָנט נאָך ניט 
גיין, פּראָפּעסאָר מאַרגול, די פלאַש ויין, װאָס איר האָט געבראַכט. זי װאַרט, 
מיר װעלן עפענען די פלאַש און מיר װעלן טרינקען אַ טאָסט ניט צום װאָרט, 
ניט צום זין, ניט צו דער קראַפט, נאָר צו דער טאַט. זאָל לעבן די טאַט! 
איך װעל גיין ברענגען די באָקאַלן מיט וויין, 

שעווע: איך װעל גיין, רודער, 

רודער: אָה, ניין. דאָס מאָל מוז איך. (גייט אַרױס) 

דר. בערג: איר פליט שוין אָפּ מאָרגן, פּראָפּעסאָר ? 

מאַרגול: יאָ, מאָרגן. דאָס מאָל קיין װוין. דערנאָך צוריק קיין בערלין, 
צו מיין איינזאַמקײט, 

דר. בערג : איינזאַם קאָן מען זיין אויך צװישן מענטשן, איבערהױפּט, 
ווען איינער איז אַ מיזאַנטראָפּ, 

מאַרגול: עס זיינען פאַראַן נאָך גענוג אַנדערע אורזאַכן, 


דר. בערג : אָה, יאָ. ס'איז ניט גרינג צו זיין אַ מענטש. 
שעוועץ: צװישן מענטשן, 


רודער קומט אַרין מיט אַ טאַץ אוױױיף װעלכער עס שטײען פיר באָקְאַלן 
מיט װײן. שטעלט אַװעק די טאַץ אױפן מִיטן. 


רודער: דער ויין און די באָקאַלן שפּילט מיט שיינע קאָלירן פון זון- 
פאַרגאַנג אין אַ שטורעם. 

שעווע: וי פּאָעטיש. 

רודער: מענטשן וייסן עס ניט, אָבער איך פאַרזיכער אייך -- וויסנ- 
שאַפטסלײיט זיינען פּאָעטן און װיזיאָנערן. (קוקט אַ וילע איף די באָקאַלן 
נעמט איינעם און גיט אים צו שעוען. דעם צוױיטן -- צו דר. בערג. דעם 
דריטן נאָך אַ לענגערער פּאַחע, צו מאַרגול. דעם לעצטן -- פאַר זיך.) איך 
האָף, אַז איך האָב ניט פאַרמישט די באָקאַלן. 

שעוועץ: װאָס איז דער אונטערשייד וועלכער באָקאַל... 

מאַרגול: (מיט אַ קרומען שמייכל) דאָס איז אַ מין קינדיש-פּסיכאָלאָגישער 
זאָג זיינער צו שרעקן מיך וידער, אָט װי ער האָט מיך געשראָקן אין דעם ערשטן 
אָװונט מיט דער געשיכטע פון ראַספּוטינס פאַרסאַמונג, 

רודער : איר זענט גערעכט, פּראָפּעסאָר. וי גוט מיר פאַרשטייען איינער 
דעם צווייטן. דאָס דערמאָנט מיר אין אַ פאַל ערגעץ אין אַ געשטאַפּאָ, װאָס איך 
האָב וועגן דעם געלייענט. אַ נאַצי פון געשטאַפּאָ האָט געפּאַקט אויף דער גאַס 
עטלעכע יידן און האָט זיי געבראַכט צו אַ קעלער. געהייסן שטיין און װאַרטן, 
עס האָט גענומען אַ שטיקל צייט און ער איז אַרױסגעקומען אָנגעטאָן אין אַ 


פאַרטוך, אינגאַנצן איינגעטונקען אין בלוט. אַ רוף געטאָן מיטן פינגער איינעם 


פון די יידן און אַװעקגעפירט אים אין קעלער אַרין. מיט צען מינוט שפּעטער 
ווידער אַרױסגעקומען אין דעם פאַרבלוטיקטן פאַרטוך און גענומען דעם צווייטן 
דערשיטערטן יידן אין קעלער אַרין. אַזױ יעדע צען מינוט, ביז די עטלעכע 
פאַרבליבענע יידן האָבן זיך שוין אין שרעק און אַנגסט קוים נאָכגעשלעפּט 
זיך נאָך אים אין דעם קעלער אַרײן. דאָס איז געווען ביי אים אַ מין פּסיכאָ- 
לאָגישער אַקט איבערצושרעקן די יידן צום טויט, ווען ער האָט דאָרט אין קע- 
לער געשאָכטן גענדז און געהייסן די יידן פליקן די פעדערן. פאַרגעסט אָבער 
ניט, פּראָפּעסאָר, אַז איך בין ניט קיין נאַצי און מיין פּסיכאָלאָגישער זאָג, װאָס 
זעט אויס אין אייערע אויגן קינדעריש, קאָן אַמאָל זיין ניט בלויז אַ זאָג. דער 
זאָג קאָן זיין מיין טאַקטיק, אַזױ צו זאָגן. אַ טאַקטיק צו פאַרפירן אייך צו דער 
זיכערקייט, אַז ס'איז ביי מיר טאַקע בלויז אַ פּסיכאָלאָגישער זאָג אַזאַ, צו שרעקן 
אייך. אָבער אין דער זעלבער צייט אַ זאָג, װאָס קאָן אייך ברענגען צום פאַטאַלן 
סוף, װאָס קאָן ווערן אַ בלוטיקע װאָרנונג צו די איבערגעבליבענע נאַציס- 
מערדער. 

מאַרגול: אויך דעם מאַנװער פאַרשטיי איך, רודער, 

דר. בערג : צוריק צום זין. איך על אויפהייבן מיין באָקאַל מיט אונדזער 
אָפּטימיסטישן און גלױיביקן ,לחיים", װאָס מיינט: צום לעבן. (הייבט אויף דעם 
באָקאַל) און לאָמיר אָנהאַלטן דעם באַלאַנס, רודער, 

רודער : דאָס מאָל בין איך דער באַלאַנסירער גראָד מיט וויין, װאָס איז 
לוט דער נאַטור אַ מיסבאַלאַנסירער. און אויך איך על זאָגן ,לחיים". און 
דאָס דערמאָנט מיר אין בודהאַן, װאָס האָט געזאָגט: קוק אויף דעם היינטיקן 


טאָג, גלייך וי װאָלסט אים געזען צום ערשטן מאָל און גלייך װוי װאָלסט אים 
געזען צום לעצטן מאָל. איז.. . לחיים. 

שעוועץ: און איך טרינק צום ריינעם, קלאָרן, באַלאַנסירטן פאַרשטאַנד, 
װאָס פירט אויף די וועגן פון שיינקייט און שלום. די מענטשהייט מוז האָבן 
שלום און מיר יידן איבערהויפּט, מען קאָן דאָך ניט לעבן מיט אייביקער 
שנאה, איבערהויפּט ווען אונדזער ערד איז רעלאַטיו קליין געװאָרן. מיר האָפן 
דאָך, אַז די מענטשהייט וועט ווערן נאָבעלער און שענער... איז... וי אַזױ 
ועלן פעלקער קאָנען טראָגן שנאה איינער צום צוייטן. איך װעל טרינקען 
צו שלום, 


רר. בערג בויגט זיך צן צן איר טן טוט איר אַ קוש אין שטערן. 


מאַרגול : (הייבט לאַנגזאַםס אויף דעם באַקאַל) צום לעבן, װאָס האָט וואוג- 
דערבאַרע מאָמענטן און צום טױיט, װאָס פירט צום אײיביקן שלום. 


אַלע טריגקען. 


רודער : פּראָפּעסאָר, איר האָט דאָך כמעט ניט געטרונקען. ווען מיטרינקט 
צום טויט, מיינט עס דאָך ביזן גרונט, 

מאַרגול: איך װועל אויסטרינקען דעם בעכער ביזן גרונט. איך װעל אָבער 
פאַרלענגערן דעם גוטן טעם, אויסטרינקען דעם וויין, צי דאָס לעבן מיט איין 
מאָל -- בלייבט מען מסתמא וי אָפּגענאַרט, 

רודער : גוט. טרינקט לאַנגזאַם, ס'איז גוטער וויין. מיט גוט גערוך, מיט 
קראַפט, מיט אַ ספּעציפישער קװאַליטעט, װאָס קאָן פאַרשלעפּן צו דער גליקזע- 
ליקער, אײיביקער נירװאַנאַ. 

שעווע: װאָס פּאָעטיזירסטו אַזױ, רודער. מ'װאָלט געקאָנט מיינען, אַז 
דו ביזט אַ צוייטער אָמאַר כאַראַם. 

מאַרגול; איך האָב זיך גאָר קיינמאָל ניט פאָרגעשטעלט אַזעלכע פייאי- 
קייטן ביי אים. אַ מעפיסטאָפעל פּאַר-עקסעלענץ. (טרינקט אויס דעם ווי'ן. קוקט 
אַ וװיילע אויף דעם אױסגעלײידיקטן באָקאַל.) 

רודער: אָט אַזױ, פּראָפּעסאָר. איר האָט אויסגעטרונקען דעם ויין, וי 
אין עפּעס אַ פאַרצווייפלונג, וי אין אַ ריזיקאַלישן באַשלוס, װאָס קאָן זיין --- 
דער שלוס. נאָך וויין, פּראָפּעסאָר ? 

מאַרגול; ניין, רודער. ס'איז גענוג. (נעמט אַרױס זיין האַנט-טיכ?. ווישט 
דעם שטערן) 

רודער: סאיז אייך הייס, פּראָפּעסאָר ! 

מאַרגול: ניין, פּראָפּעסאָר רודער. (צו דר. בערגן) כ'האָב גראַדע געטראַכט 
אין דער מינוט, דר. בערג, וועגן װאָרט, אָדער מענטשלעכער שפּראַך. געטראַכט, 
דר. בשרב,.. אַז אויב דאָס װאָרט איז ווירקלעך דאָס געשאַנק פון עפּעס אַ גאָט, 
איז װי װאָלט עס שוין געקלונגען, ווען עס װאָלט געווען דאָס געשאַנק פון אַ 
טייוול, טראַכט איך איצט, אַז דאָס װאָרט איז אַ קללה און עס איז דאָס געשאַנק 
פון טייוול. און ווען איך װאָלט נאָך געהאַט גענוג צייט צו לעבן און פאָרשן, 
װאָלט איך גענומען זוכן און קאָמפּאַנירן אַזאַ מין גאַז, מיט וועלכן מ'װאָלט גע- 
קאָנט מאַכן די מענטשהייט שטום. עס װאָלט געווען דער זיג פון אַלע זיגן. איך 
און רודער װאָלטן געאַרבעט אויף דעם, ווייל מיר ביידע זיינען פון די פּעסי- 
מיסטן, װאָס זעען ניט קיין אויסוועג פאַר דער מענטשהייט. טראַכט זיך אַרין ; 
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אַ שטומע מענטשהייט. (שווייגט אַ וויילע) אָבער איצט... (הייבט זיך אויף פון 
שטול) איך מוז זאָגן אדיע. עס װאָלט זיך מיר ווידער געװאָלט זאָגן אויף ווי- 
דערזען, אָבער... יאָ, עס איז בעסער פאַר מיר גלייך צו גיין, װאָרום מיר דאַכט 
זיך, אַז דער וויין הייבט אָן װוירקן אויף מיר, און אויב ער װעט מיך פאַרשלעפּן 
אין דער נירװאַנאַ,. װי רודער רופט עס, װאָלט איך ליבערשט געװאָלט זיין 
אַליין. . . װי שטענדיק, (גיט דר. בערגן די האַנט) אייך, דר. בערג, וויל איך 
דאַנקען פאַר אייער אָפּפרישן אין מיין מוח געטהעס ציילן. 

דר. בערנ: אויף ווידערזען אונטער גליקלעכערע אומשטענדן. 

מאַרגול: אַדיע. (גיט זיך אַ לייכטן טרייסל און לייגט צו די האַנט צו דער 
ברוסט.) 

דר. בערג : (באַאומרואיקט) איר פילט ניט גוט, פּראָפּעסאָר ? 


מאַרגול: עס מאַכט ניט... עס װעט איבבערגיין. (צו שעווע) אייך, 
שעווע, װעל איך ניט פאַרגעסן וי לאַנג איך על לעבן. צי מיר וועלן זיך נאָך 
טרעפן, צווייפל איך. אַלעס בעסטע. (קושט איר האַנט) 

שעווע: זאָלן מיר רופן אַ טאַקסי פאַר אייך, פּראָפּעסאָר ? (גיט אים זיין הוט.) 

מאַרגול: ניין, אַ דאַנק. איך על שפּאַצירן. די פרישע לופט און דאָס 
שפּאַצירן װועט זיין גוט פאַר מיר. מיין האָטעל איז דאָך דאָ ניט וייט, אַ פּאָר 
קװאַרטאַלן, | 

רודער : אַז איר וועט נאָך האָבן די געלעגנהייט, פּראָפּעסאָר, טראַכט וועגן 
דעם גאַז שטום צו מאַכן די מענטשהייט. די דייטשן זיינען גוטע כעמיקר, איבער- 
הױיפּט ווען עס קומט צו גאַזן. 

מאַרגול: (מיט אַ קרומען שמייכל) איר װאָלט געווען דער ערשטער, אויף 
וועמען איך װאָלט אים אױיסגעפּרובירט, 

רודער : זעלבסטפאַרשטענדלעך -- איך בין דאָך אַ ייד. 

מאַרגול: איצט מעג איך זאָגן: אייער משפּט דאָ, רודער, איז פאַר מיר 
געווען שווערער וי אין נירענבערג. ליידער האָב איך דאָ ניט געהאַט קיין פאַר- 
טיידיקער, און איך בין דאָ, ווייזט אויס, ניט רעהאַביליטירט געװאָרן. 

רודער: יאָ, וי זאָגט מען עס: פיניטאַ לאַ קאָמעדיאַ. 

מאַרגול: אָבער מיר, רודער, ווייסן דאָך: די נאַטור וייסט ניט פון קיין 
געריכט, פון קיין רעװאַנש, פון קיין רעאַביליטאַציע. דאָס האָבן מיר, מענטשן, 
אױיסגעטראַכט. 

רודער: וער מער, װער וויניקער, -- די דייטשן האָבן זיך אויסגע- 
צייכנט אויף אַ סך געביטן, איבערהױיפּט אין זייער פאַרזוך פון גענאָסיד, 

מאַרגול: וער מער, ווער וייניקער. אַדיע. (הייבט אויף די האַנט אין 
אַ געזעגענונג זשעסט. טוט דעם לעצטן בליק אויף שעוען און גייט אַרױס) 

רודער: שעווע און דר. בערג שטייען אַ וויילע שוייגנדיקע. 

שעווע: איך וייס ניט פאַרװאָס, נאָר איך האָב אויף אים רחמנותי 

דר. בערג: ער איז אפשר געווען גערעכט אין אַ געויסן זין, װען ער 
האָט געזאָגט, אַז אין אַלעם דאַרף מען צווייפלען. ווייס איך ניט, צי טראָגט ער 
אין זיך די נאַצישע אידעאָלאָגיע, אפילו ווען ער באַרעכטיקט ניט זייערע מע" 
טאָדן, אָדער ער האָט שוין דערזען דאָס ליכט, געקראָגן דעם גייסטיקן קוראַזש 
און איז געװאָרן אַ בעל-תשובה. און פון אַ בעל-תשובה ויל זיך שוין ניט 


נעמען נקמה, יי 


שעוועץ: מיר האָבן שוין געהאַט, אין אַ געוויסן זין, אונדזער חלק נקמה, 
גענוג פאַר מיר, 

רודער: איך האָב געדאָרשט נאָך נקמה, אָבער איצט ווייס איך ניט וי צו 
דעפינירן זי, די נקמה; די נקמה, װאָס װאָלט געהאַט אין זיך אַ זין. איך האָב 
אָבער אויף קיין איין מינוט ניט געקענט אָפּזאָגן זיך פון די מאָמענטן, אין וועלכע 
איך האָב געזען זיין קאָנטראָלירטן ציטער, װאָס מיינע ווערטער און סוגעסטיעס 
האָבן פאַראורזאַכט אין אים. איך האָב זי געװאָלט זען, זיין אינערלעכע אַגאָניע; 
זען, װי אַ קאַלטער שווייס באַגיסט זיין שטערן: זען אין אים די אַנגסט, װאָס 
די יידן האָבן דורכגעלעבט, ווען דער נאַצי האָט זיי איינציקווייז געשלעפּט אין 
קעלער; זען, װי עס וויל זיך אים אַנטלױפן פון טויטלעכער געפאַר און ניט 
קאָנען, צוליב זיין דייטשישן שטאָלץ. און איך ווייס, אַז װי שאַרף מיינע ווער- 
טער זאָלן ניט געווען זיין, האָב איך אפילו קיין טױיזנטן חלק פון אונדזערע 
יסורים ניט געזען אויף זיין פּנים. מיט וװערטער אַלין קאָן מען קיין נקמה 
ניט נעמען. ער האָט גוט פאַרשטאַנען, אַז איך שטעל אים, דעם דייטשישן פּראָ- 
פּעסאָר, צו פּראָבע. ער איז קלוג און האָט געוואוסט וי צו שפּילן די ראָלע. 
ער האָט צוגעגעבן דאָס, װאָס איז געווען אַן אַלגעמײן-באַװואוסטער פאַקט, און 
טר האָט אָפּגעלײקנט דאָס, װאָס מ'קאָן ניט באַװייזן. ער האָט פיגורירט וי אַ 
פּראָפּעסאָר, װאָס איז געזעסן ביי איין טיש מיטן טייוול און װאָס האָט חרטה 
און איז אַנטױישט אין דער מענטשהייט. ער האָט געװאָלט, מיר זאָלן אים זען 
אין דעם ליכט פון סענטימענטאַליטעט -- דער דייטש פאַרליבט אין דער שיי- 
נער יידישער פרוי --- און עס איז אים, דאַכט זיך, געלונגען. יאָ, איך בין צו- 
פרידן מיט זיך, װאָס איך האָב ניט געשפּילט פאַר אים די ראָל פון אַלץ-פאַר- 
געבנדיקן הכנעהדיקן יידן, װאָס האָט זיך דערשראָקן פאַר דעם ,אויבערמענטש 
פון דער העכערער ראַסע*. 

דר. בער : מאָמענטנווייז האָסטו איבערגעכאַפּט די מאָס, אָבער דאָס גע- 
פעכט מיט אים איז פאַרענדיקט. איז באַרואיקט זיך און פאַרגעסט אין אים, 

שעוועץ: האָט איר באַמערקט, ער האָט זיך אַ כאַפּ געטאָן ביי דער ברוסט, 
איידער ער איז אַװעקגעגאַנגען. ער האָט, דאַכט זיך, אַ ציטער געטאָן. 

רודער : ער איז ניט געוואוינט צו טרינקען און... מסתמא אויך צוליב 
דער עמאָציאָנעלער אויפרעגונג, וועלכע ער האָט פּרובירט דערדריקן 

שעוועץ: איך בין זיכער, אַז ס'איז ניט פון דעם עסן ער האָט זייער 
װײיניק געגעסן. איך װאָלט שוין געװאָלט, אַז ס'זאָל קומען דער מאָרגן. אויב 
עפּעס האָט פּאַסירט מיט אים, װעלן מיר זיכער געוואויר ווערן פון דער פּרעסע, 

דר. בערג: נו, ס'איז שפּעט. איך על אַהיים גיין. מיין הוט, שעוועלע. 

שעווץ: (גיט אים דעם הוט) איך בין אַזױ צופרידן, װאָס דו ביזט געקו" 
מען, פּאַ... . אַך, װי צופרידן! (קושט אים) דיין מתנה, די גאָלדענע קייט מיט 
דעם מעדאַליאָן, װועל איך טראָגן אויף מיין האַלדז, אַ דאַנק! (קושט אים ווידער). 

דר. בערג : נו, ביז צום קומענדיקקן אַניװערסאַר, האָט אַ גוט יאָר, 

שעווע און רודער: אַ דאַנק, אַ דאַנק, פְּאַ. 

דר. בערג : איך װעל שפּאַצירן אַהיײם. אַ גוטע נאַכט. (גייט אַרױס) 

שעווע: (שטײיט אַ וילע בי דער טיר אַ פאַרטראַכטע) אַךְ... װי גוט 
עס איז.... און װי טרויעריק עס איז. . . איינס איז איינגעוויקלט אין דעם צווייטן 
און איך ווייס ניט, צי איך װאָלט געװאָלט, צי איך װאָלט געקאָנט פאַנאַנדער- 
טיילן זיי, 


רודער : וװעסט מוזן לעבן מיט ביידע -- סיי מיט דער פרייד, סיי מיט 
דעם טרויער. 

שעווע: דאָס, װאָס איך טו -- איך לעב. כאָטש מ'קאָן אַ סך פילאָסאָפירן 
וועגן דעם. דערוויילע װעל איך גיין אָנפילן דעם װאַש-קאַסטן מיט דעם געשיר. 

רודער : איך װעל דיר העלפן, 

שעווע : ניין. בעסער רו זיך אויס. רו אויס דיינע נערון. 

רודער: איך װעל סיי-ווי ניט רוען און איך װעל ניט קאָנען שלאָפן 
די נאַכט, 

שעווע : פאָלג מיך, לייג זיך אַנידער אויף דעם דיװואַן. איך װעל פאַרטיק 
ווערן, װעל איך זיך אויך צושפּאַרן לעבן דיר, (גייט אַוועק אין צוייטן צימער). 

רודער: עעמט אַראָפּ דעם ראָק, הענגט אים אויף אויף אַ בענקל) איך 
על פאַרלעשן דאָס ליכט. טונקלקייט באַרואיקט מיך. (לעשט-אויס אַלע לאָמפּן. 
בליז דער בלױיער ליכט-פּאַס'פון צוױיטן צימער פאַלט, װוי לבנה-שיין איף 
דער דיל. ער שטעלט אָן די ראַדיאָ. לייגט זיך אַנידער אויף דעם דיואַ. עס 
דערהערן זיך די טענער פון שטילער, אָנגענעמענער מזיק. ער פאַרמאַכט די 
אױיגן. פאַרדעקט זיי מיט דער האַנט. ליגט אַזױ אַ וױיל, צוהערנדיק זיך צו 
דער מוזיק. עס נעמט נאָך עטלעכע מינוט. ער הייבט זיך לאַנגזאַםס אויף. שטייט 
אַ וויילע אַ פאַרטראַכטער. זעצט זיך וידער אַנידער. פאַרשטעלט דאָס פּנים 
מיט ביידע הענט. זיצט אַזױ, אומבאַוועגלעך. 

(פון דער קיך דערטראָגט זיך דער געקלאַנג פון דעם געשיר. פון דרויסן 
הערט זיך די סירענע פון אַ דורכלויפנדיקן אַמבולאַנס) 

שעווץ: (קומט אַריײן לאַנגזאַםס און שטיל) כ'האָב געמיינט, דו דרימלט 
אפשר. 

רודער : ניין. געטראַכט און איך ווייס ניט, אייגנטלעך, וועגן װאָס איך 
האָב געטראַכט. אַזױ טראַכטן, דאַכט זיך, אַלע מענטשן. 

שעווץ: לייג זיך אַװעק. איך װעל זיך אַנידערזעצן לעבן דיר, 

קער שטרעקט זיך טויס אויף דעם דיװאַן. שעװע זעצט זיך לעבן אים.) 

שעווע: די מוזיק איז וי אַ גוטער, קילנדער געטראַנק. (שווייגט אַ וויילע) 
ביזט טאַקע זיכער, אַז זיין אָנכאַפּן זיך ביים ברוסטקאַסטן איז געווען... איז 
געקומען פון דעם... . ריינעם ויין ? 

רודער: שווער צו זאָגן פון װאָס. (שווייגט אַ וויילע) איך זע, דו זאָרגסט 
זיך שטאַרק פאַר אים און פאַר... מיר, 


דער טעלעפּאָן קלינגט. 


שעוועץ: װער קאָן דאָס קלינגען?... (היבט זיך איף. שטעלטאָפּ די 
ראַדיאָ. גייט-צו צום טעלעפאָן) העללאָ -- -- -- אָה, פּאַ! וואו ביסטו! -- -- -- 
אָה, אין דער היים שוין -- -- -- אָה, מיר זיינען געזעסן און געשמועסט 
-- -- --- יאָ יאַָ-- -- -- האָסט שפּאַצירט אַהײים. ס'איזן גוט צו 
שפּאַצירן נאָך ‏ דעם עסן -- -- -- יאָ -- -- -- יאָ יאָ 
(דערשראָקן) ניין! ניין! -- -= -- ביזט זיכער ? פּאַ. ביזט זיכער !! -- -- -- 
אַ האַרץ-אַטאַקע!: -- -- -- אַה פּאַ? -- -- -- דער דאָקטאָר האָט געזאָגט, 
ער מיינט, ס'אַ האַרץ אַטאַקע? -- -- -- 

רודער: (שפּרינגט-אויף) אַ האַרץ-אַטאַקע. . . ווער ? 

שעווץ: פּאַ. האָסט אים געזען? ניין! = -- -- יאָ ?== == == 


מיט אַן אַמבולאַנס? -- --- -- דו ווייסט אין וועלכן פּאַ! -- -- -- אין מע" 
מאָריאַל ? שוין אַ טויטן האָט מען אים גענומען? -- -- -- ביים סאַמע האָטעל ! 
-= --= -- אַך, אַך, אַך -- -- -- (הערט זיך צו, שוייגנדיק אַ וויילע) איך װעל 
זיך באַרואיקן, פּאַ. איך װעל. האָסט אַליין גערעדט מיטן דאָקטאָר! נײן? 
-- -- -- אָה, אֶה -- -- -- אַך, אַך.. . איך ווייס ניט. איך בין אַזױ צעמישט 
-- -- --- יאָ, יאָ, פּאַ. אינדערפרי שוין. פון די צייטונגען -- -- -- יאָ, יאָ. אַ 
גוטע נאַכט, פּאַ. (לייגט אַװעק דאָס טרייבל און לאָזט זיך אַראָפּ אויף דעם בענקל 
אָן מאַכט). 

רודער: וער? 

שעווע: ער. מאַרגול, 

רודער : וי אַזױ האָט ער אויסגעפונען, דער פּאַ? 

שעווע : (שווייגט אַ וויילע, ניט קאָנענדיק רעדן) ...דער פּאַ... ער האָט 
שפּאַצירט אַהיים. .. ווען ער איז צוגעקומען צום האָטעל, װאָס איז אויף זיין 
װעג... האָט ער זיך געמוזט אָפּשטעלן... ער האָט דערזען אַן אַמבװלאַנס. 
מענטשן זיינען געשטאַנען אַרום און געקוקט, װי מ'לייגט אַרױף אַ קראַנקן 
אויף דעם טראָג-בעטל... ער איז צוגעגאַנגען נענטער אַ קוק צו טאָן, ער האָט 
דערקענט מאַרגולין. אַ יונגער מאַן, װי עס װייזט אויס אַ דאָקטאָר, איז גע" 
שטאַנען איבער אים. דער פּאַ האָט אים געזאָגט, אַז ער קען דעם פּראָפּעסאָר 
און געפרעגט, װאָס עס איז מיט אים געשען... האָט ער אים געזאָגט, אַז ער 
דענקט, אַז ס'איז אַ האַרץישלאַג. .. און ער דענקט, אַז ער איז שוין טויט. דער 
אַמבולאַנס איז שנעל אַװעק, אָבער פון דעם אָנגעשטעלטן פון דעם האָטעל 
האָט דער פּאַ אויסגעפונען, אַז דער אַמבלאַנס האָט אים גענומען צו דעם 
,מעמאָריאַל האָספּיטאַל*... 

רודער : (שוזייגט אַ וויילע) יאָ... אַזױ איז עס -- פון לעבן, ביז דער 
מיסטעריע פון טויט -- בלויז אַ שפּאַן. 

שעווץ: אָט איז זי דיין. . . אונדזערע נקמה, 

רודער : טוט איז ניט קיין שטראָף. מיר שטאַרבן אַלע. און דאָס איז 
ניט נקמה, 

שעווע: דער דאָקטאָר האָט געזאָגט. ער דענקט, אַז ס'איז אַ האַרץ" 
אַטאַקע... און װאָס.... אויב עס איז ניט אַ האַרץיאַטאַקע ? 

רודער : װאָס פאַלט דיר איין. . . אויב ניט, איז ניט. 

שעוועץ: איך האָב מורא צו טראַכטן און... צו זאָגן... 

רודער: לאָז זיך ניט פאַרטראָגן װוערן פון היסטעריע. ער איז עס ניט 
ווערט. 

שעווע: און אויב דו באַהאַלטסט פון מיר דעם אמת ? דיין רעדן וועגן נקמה, 
אַטענטאַטן, גיפטן, פּסיכאָלאָגישע עלעמענטן... אפשר באַהאַלטסטו עפּעס פון 
מיר. .. ווילסט מיך ניט פאַרמישן אין דעם... 

רודער: אָט האָסטו די דראַמע מיט דער שפּאַנונג, מיט דער מאָרד" 
רעטעניש. ווען איך װאָלט געגלייבט אין גאָט, װאָלט איך געזאָגט, אַז דאָס 
האָט ער, דער גאָט פון נקמה, גענומען אַ האַנט אין דער שפּיל און מאַרגול 
האָט פאַרשפּילט. איך גלייב אָבער יאָ, אַז דער טוט זיינער האָט אין זיך אויך 
עלעמענטן פון מיין נקמה. 

שעווע: וועלכע עלעמענטן? 

רודער: אַך... אפשר די אַגאָניע און דאָס געפיל פון האַס, װאָס האָט 


אים אַרומגעכאַפּט אין דעם פּראָצעס פון אונדזער ,משפּט* איבער אים, וי 
ער האָט זיך אויסגעדריקט. 

שעווץ: איך טראַכט... צי האָט ער עפּעס געזאָגט פאַר דעם טױט; 
צי האָט ער אפשר דערמאָנט דיין נאָמען... דעם ויין, װאָס האָט זיך ביי אים 
אין יענעם מאָמענט אַסאָציאירט אפשר מיט דעם געדאַנק װעגן נקמה און 
טױט... 

רודער : אוב ער האָט עפּעס געזאָגט אין דעם זין, װעט מען אים פּאַלמעסן, 

שעווע : און דאַן? 

רודער: (אומגעדולדיק) און דאַן.. . און דאַן. . . צום טייוול מיט די אַסאָ- 
סיאַציעס! איך גיי אַרױס... כ'מוז דורכלופטערן מיין מוח... מיין בלוט, 
מיינע נערוון... אויב דאָס איז מעגלעך... (כאַפּט דעם ראָק פון בענקל, לויפט 


אַרױס מיט אימפעט, פאַרהאַקנדיק די טיר). 

שעװע זיצט אַ װײל. הײבט זיך אויף און נעמט שפֿאַנען איבער דעם 
צימער. גײט צן צום דיװאַן; שטרעקט זיך אויס אויף אים. אײן האַגט 
פאַלט אָגמאַכט צום דיל. פון דרױסן דערטראָגט זיך װידער דאָס וויטע 
װאָיען בון דער אַמבלאַגס'סירענע. מיטאַמאָל שפריןגט זי אויף. גײט צִן 
צום טעלעפאָן. דער ליכטפּאָס פון צװײטן צימער פֿאַלט אויף איר. 


שעקווץ: (הייבט אויף דאָס טרייבל) אָפּעראַטאָר... העללאָ... העללאָ... 
גיט מיר דעם טעלעפאָן נומער פון דעם ,מעמאָריאַל האָספּיטאַל", איך בעט 
אייך.. . יאָ... 618--5442... אַ דאַנק. (פירט מיטן פינגער דאָס רעדל פון 
טעלעפאָן-ציפּערבלאַט. װאַרט אַ וויילע) ...אָה, העללאָ. .. ,,מעמאָריאַל האָספּי- 
טאַל"!... יאָ ?... האָט איר דאָרט ביי אייך דעם פּראָפּעסאָר מאַרגול... ער 
איז געפאַלן פון אַ האַרץ-אַטאַקע לעבן זיין האָטעל... יאָ. איך בעט אייך... 
איך װעל װאַרטן. מי װאַרט. עס נעמט אַ וילע) ...יאָ. פּראָפּעסאָר מאַרגול... 
װאָס.. . װאָס מיינט איר, איך קאָן צו אים ניט רעדן?... איך בעט אייך, װוי- 
דערהאָלט עס.. . קיין געפאַר ?... אַך, אַךְ... כאַדכאַיכאַ! וואונדערבאַר ! אַך, 
אַך . . . כאַיכאַיכאַ! אַ דאַנק... אַ דאַנק... -- -- -- (לייגט צוריק דאָס טרייבל. 
כאַפּט זיך אַרום מיט ביידע הענט און נעמט זיך דרייען אַרום זיך, לאַכנדיק מיט 
פרייד. שטעלט זיך אָפּ. שטייט אַ וייל, אָטעמענדיק שווער) ...אַ נייע פרייד... 
אַ נייע פרייד אַריין איר מיר. לי-בער, רודער מיינער... (גייט-צו צום דיװואַן 


שטרעקט זיך אויס אויף אים, פונאַנדערשפּרײטנדיק די הענט)). 

עס עפנט זיך שטיל די טיר אן סיקומט אַריײן רודער. שטײט אַ װײל בײ 
דער טיךר. גייט שטיל א לאַגגואַסם בּן צן איר. לאָוט זיך אַראָפּ אויף דעם 
דיל לעבן איר. געמט איר האַנט. קושט זי. 


רודער: האָסט נאָך ניט פאַרגעסן? ס'איז צװאַנציק יאָר פון אונדזער 
צוזאַמענלעבן, מאַלפּעלע. (שוױייגט אַ וױי?) איך האָב געמיינט, אַז איך װעל 
שפּאַצירן. .. די נאַכט איז היינט עפּעס אַ מיסטישע. אפשר וויזט זיך מיר 
אויס אַזױ צוליב די שטימונגען, װאָס זי האָט געבראַכט מיט זיך. בין איך צוריק 
אַרױף צו דיר. דערמאָנט זיך; אין אַזאַ אָװנט בין איך געקומען צו דיר. דיין 
פאָטער איז געווען אין טעמפּל. איך בין נאָך דעמאָלט געװוען שטאַרק רוסי- 
פיצירט. איך, דעם לערערס זון, װאָס בין פאַרװאָרפן געװאָרן קיין בערלין, האָב 
זיך פאַרליבט אין דיר, אין דער דייטשישער יודין. איך ווייס ניט, װי איך האָב 
אויסגעזען אין דיינע אוגן -- דו ביזט אָבער פאַרבליבן אין מיין לעבן און אין 
מיינע אויגן פּונקט וי דעמאָלט, ווען איך האָב דיך צום ערשטן מאָל באַזוכט, 
איך זאָג דיר דאָס, ווייל... איך האָב דיך ליב און ווייל איך וויל דיך צוריק- 


ברענגען צום עקוויליבריום, װאָס איך באַוואונדער אַזױ אָפט אין דיר. איך בין 
אפשר שולדיק היינט אין דער מיסבאַלאַנסירונג פון דיין שטימונג. ווייסטו דאָך... 
דאָס לעבן פירט אַזױ. מיר קאָנען ניט באַװירקן די גאַנצע מענטשהייט, צי איין 
גרויס פאָלק אפילו. פּרובירן מיר צו רעזאָנירן, דעבאַטירן, אַפּעלירן און אָפט 
אויסשרייען מיט וייטיק, מיט שאַרפע, בלוטיקע ווערטער... איבערהױפּט, ווען 
מ'מוז פעכטן מיט פאַרדאָרבענע היפּאָקריטן און דעמאַגאָגן... װוערט מען אָנ- 
געצונדן און מ'ווערט אָפט אַליין פאַרברענט... איז... גענוג. לאָמיר היינט 
פאַרגעסן, 

שעוועץ: רודער.. . זיי אַזױ גוט און גיס-אָן צוויי באָקאַלן מיט וויין. 

רודער: װײַן?! מיט פאַרגעניגן, מאַלפּעלע. (הייבט זיך אויף. גייט אַרײן 
אין צווייטן צימער. עס נעמט אַ ווייל און ער קומט-צוריק מיט צוױי באָקאַלן וויין). 

שעוועץ: מעצט זיך אַנידער. נעמט פון רודערן אַ באָקאַל) צו אונדזער 
צװאַנציק יאָר, פּראָפּעסאָר מיינער. (קושט אים און טרינקט אויס דעם ווין. 

רודער : און צו די קומענדיקע צװאַנציק יאָר. (קושט זי און טרינקט- 
אס דעם ווין) וו : 

שעוועץ: זיפצטאָפּ מיט צופרידנקייט. שומייכלט. ציט זיך ווידער אויס 
אויף דעם דיװאַ. לאָזט דעם באָקאַל פאַלן אויף דעם דיל. וױיזט-אָן רודער מיט 
דער האַנט לעבן זיך) לייג זיך אַנידער לעבן מיר, מיין פייער-פלאַם. . . מיין צע- 
רודערטער רודער... 

רודער: (לייגט זיך לעבן איר) דאָס איז דאָס ערשטע מאָל אין די צװאַנציק 
יאָר, װאָס איך זע דיך אַזאַ, אַזאַ... 

שעוועץ: (נעמט אים אַרום און קושט אים שטאַרק) איך פיל, וי איך װאָלט 
זיך אויפגעכאַפּט פון אַ קאָשמאַר. . . פון אַ בייזן חלום... און עס וויל זיך מיר 
אויסשרייען מיט דיר צװזאַמען : אַך, נקמה! דיין זין איז אין מיין זיין, אין אונ- 
דזער זיין! מיר זיינען דאָ... מיר לעבן... און מיר װעלן לעבן. און אויך 
זיי. . . אונדזערע טייערע... לעבן אין אונדז. .. און מיר דאַכט זיך, זיי שמייכ- 
לען צו אונדז, און פרייען זיך מיט דערדאָזיקער נקמה פון לעבן. אַך, װי גוט 
און וי שרעקלעך דאָס לעבן איז, רודער. . . מיט ליבער, טייערער רודער... 6 


ביכער פון מ. גיציס 


אק 7 וז. 
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